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GJONI - BIA IBAHA

Kapitulli 1

1 Né fillim ishte Fjala dhe Fjala ishte me
Peréndiné dhe Fjala ishte Peréndi.

2 Ky ishte né fillim me Peréndiné.

3 T€ gjitha u béné népérmijet T1j dhe pa Té
nuk u bé asnjé gjé, qé éshté bére.

4 Né Té ishte jeta dhe jeta ishte drita e
njerézve.

5 Drita shndrit né errésiré dhe errésira nuk e
mposhti.

6 Ishte njé njeri 1 dérguar nga Peréndia, qé e
kishte emrin Gjon.

7 Ky erdhi pér déshmim, pér t€ déshmuar
pér dritén, qé t€ gjithé té mund té besonin
népérmjet tij.

8 Ai nuk ishte drita, por u dérgua qé té
déshmonte pér dritén.

9 Drita e vérteté, qé ndricon ¢do njeri, po
vinte né boté.

10 Ishte né boté dhe bota u bé prej Tij, por
bota nuk e njohu.

11 Erdhi tek té vetét dhe té vetét nuk e
pranuan.

12 Por ata g€ e pranuan, atyre Ai u dha
pushtet té béhen bij té Peréndisé, atyre qé
besojné né emrin e Tij,

13 té cilét nuk lindén prej gjaku, as prej
vullnetit té mishit, as prej vullnetit té njeriut,
por nga Peréndia.

14 Fjala u bé mish dhe banoi ndér ne dhe ne
e pamé lavdiné e Tij, lavdi si ajo e té
vetémlindurit prej Atit, plot hir e vértetési.

15 Gjoni déshmoi pér T¢€ dhe bértiti, duke

Bia IBana 1

1 Coxomnsiky 6yao Caoso, a Caoso B bora
6ya0, 1 bor 6yao Caoso.

2 Bono B bora 6yAo criokoHBIKy.

3 Vce uepes Hroro moscrano, 1 HIITIO, 110
MOBCTAAO, HE TTOBCTaAO Oe3 Hroro.

4 1 xurra Oyao B Hiwm, a sxurra 6yao
CBITAOM AFOAEH.

5 A CBitAo y TeMpsIBl CBITHTS, 1 TEMPABA HE
0OropHyAa HOTO.

6 bys oamH 90AOBIK, 110 BIA bora 6yB
ITIOCAAHHI, HOMY MeHHsA IBan.

7 Bix HIpHHIIOB HA CBIAOLITBO, IIIOO
zacBiaunTy 11po CBITAO, ITOO ITOBIpHUAH BCl
yepes HbOTO.

8 Bin tum CBitAOM He OYB, aA€ CBIAYUTH MaB
BiH 11po CBiTAO.

9 Csiraom npasausum OyB Toi, XTo
IIPOCBIYYE KOKHY AFOAHHY, IO IPUXOAUTH
HAa CBIT.

10 Bono B cBiti Oyao0, 1 cBiT yepe3 Hyoro
MIOBCTAB, aAe CBIT He mizHaB Moro.

11 Ao cBoro Boro mipubyao, ta cBoi
Biaypaaucse loro.

12 A Bcim, 1m0 Moro npuiinaam, iM BAaAy
AAAO AlTbMH Boxknmu crath, THM, IO BIpATH
y Vimenns Horo,

13 mo He 3 KpoBH, aHI 3 ITOKAAAHUBOCTH TiAQ,
aHl 3 ITOKAAAUBOCTHU MYiKa, AA€ HAPOAUAHUCH
Bia bora.

14 I CaoBO cTarOCH TIAOM, 1 TIEpEOYBAAO MK
HAMH, ITOBHE OAATOAATI Ta IIPABAH, 1 MH
Gauman caasy Moro, caasy ax
OanopoaxeHoro Bia OTi.

15 Isan cBiaumTh Ipo Hroro, 1 kankas,
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GJONI - BIA IBAHA

théné: “Ky ishte Ai pér té cilin thashé: ‘Ai qé
vjen pas meje éshté mbi mua, sepse ishte
pérpara meje.”

16 Sepse prej plotésisé sé Tij morém ne té
gjithé hir mbi hir.
17 Sepse Ligji u dha népérmjet Moisiut,

ndérsa hiri dhe e vérteta erdhén népérmijet
Jezus Krishtit.

18 Askush nuk e ka paré ndonjéheré
Peréndiné; i vetémlinduri Peréndi, qé éshté
né gjirin e Atit, Ai e ka béré té njohur.

19 Kjo éshté déshmia e Gjonit, kur judenjté
nga Jeruzalemi i dérguan priftérinj dhe levité
pér ta pyetur: “Kush je ti?”

20 Al rréfeu e nuk mohoi; dhe pranoi: “Uné
nuk jam Krishti.”

21 Ata e pyetén: “Cfaré je atéheré? A je ti
Elia?” Ai tha: “Nuk jam.” “A je ti profeti?”
Al u pérgjigj: “Jo.”

22 Atéheré ata i thané: “Ti kush je? Q€ t'u
japim pérgjigje atyre qé na dérguan. C’thua ti
pér veten ténde?”

1 tha: “Uné jam zéri 1 atij g€ thérret né
23 Ai tha: “Uné j tij qé thérret
shkretétiré: ‘Drejtoni rrugén e Zotit’, si¢ tha
profeti Isaia.”

24 Ata ishin dérguar nga farizenjté.

25 E pyetén dhe i thané: “Atéheré pérse
pagézon, nése ti nuk je Krishti, as Elia, as
Profeti?”

26 Gjoni iu pérgjigj dhe tha: “Uné pagézoj
me ujé, por midis jush géndron Ai g€ ju nuk
e njihni.

27 Eshté Ai qé vjen pas meje, gjalmet e

sandaleve t€ té cilit uné nuk jam 1 denjé t’i
zgjidh.”

28 Kéto gjéra ndodhén né Betani pértej

rosopsun: e 6ys Toi, mo npo Heoro kazas
a: Toit, XTo npuiise 3a MHOIO, ICHYBaB IIEPEAO
MHOIO, 00 OyB IIepIrre, Hix .

16 A 3 Moro moBHOTH MU OAEP’KAAH BCl, 2
TO OAATOAATH HA OAQTOAATD.

17 3axon 00 yepes Motvices OyB AaHUI, a
OAaroAars Ta mmpasAa 3'ABuAnCH depes Icyca
Xpucra.

18 Hixro bora nikoan ne 6a4us,
Oanopoaxennit Cug, mo B AoH1 OT11d, Toit
Cam BusBuB OyB.

19 A e ochb cBipowrrBo IBanoBe, sk roael
ITIOCAAAH OyAT 3 €pycasnMy CBAIICHHUKIB Ta
AeBuriB, 1100 CIUTAAHM HOr0o: XTO TH TAKUIA?

20 I iz Bu3HAaB, 1 He 3pikcs, 2 Bu3HaB: S He
Xpucroc.

21 I samraan #ioro: A xro x? Un Iaasr 1
Biakasye: Hil Un mpopox? I AaB BIATIOBIAB:
Hi!

22 Cxazaau x fiomy: XTO K TH TAKHN? 11100
AATH BIAIIOBIAB THM, XTO 1TOocAaB Hac. [1{o T
Ka)KCIII IIPO cebe camoro?

23 Biakasas: fI roaoc Toro, xTo kAan4e: B
mycTuHl piBHARTE AOpOTy l'ocrmoanto, Ak Icas
IIPOPOK 3aIIOBIB.

24 Tlocaanr x 13 papuceiB OyAn.

25 1 BoHI 3aITHTAAH HOTO Ta CKa3aAH HOMY:
AAf 9OTO K TH XPUCTHUIIL, KOAH TH HE
Xpucroc, =i Iaag, HI TpOpOK?

26 Bianosis im IBan, mpomosasroun: S
BOAOFO XPHIILY, 2 MIK BAMH CTOITh, 1110 Yoro
BU HE 3HAETE.

27 Biu Toi, XTO 32 MHOTIO A, XTO AO MEHE
6yB, Komy poss'ssatu peminms BiA y3yTrs
Horo s merianmii.

28 e B Bidpanii aisaocs, Ha Tim 60111
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Jordanit, ku Gjoni ishte duke pagézuar.

29 T¢€ nesérmen ai pa Jezusin duke ardhur
drejt tij dhe tha: “Ja, gengji 1 Peréndisé qé heq
mékatin e botés.

30 Ky éshté Ai pér té cilin thashé uné: ‘Pas
meje vjen njé njeri i cili éshté mbi mua, sepse
ishte para meje.’

31 Uné nuk e njthja; prandaj erdha duke
pagézuar me ujé, qé Ai t'i shfaqet Izraelit.”

32 Gjoni déshmoi, duke théné: “E pashé
Frymén qé zbriti si njé péllumb prej giellit
dhe géndroi mbi Té.

33 Uné nuk e njihja, por Ai qé mé dérgoi pér
té pagézuar me ujé, mé tha: ‘Ai mbi té cilin
do té shohésh Frymén té zbresé e té géndrojé
mbi T¢€, ky éshté Ai qé pagézon me Frymén e
Shenjté.”

34 Uné e pashé dhe déshmova qé ky éshté
Biri i Peréndisé.”

35 Gjoni géndroi edhe té nesérmen bashké
me dy prej dishepujve té tij.

36 Duke véshtruar Jezusin tek po shkonte, ai
tha: “Ja Qengji i Peréndisé!”

37 Té dy dishepuijt e tij e dégjuan kur po
fliste dhe i shkuan Jezusit pas.

38 Jezusi u kthye dhe, kur i pa ata duke 1
vajtur pas, u tha: “Cfaré kérkoni?” Ata i
thané: “Rabbi (qé e pérkthyer do té thoté
Mjeshtér), ku rri Ti?”

39 Ai u tha: “Ejani e shikoni.” Atéheré ata
shkuan dhe pané se ku rrinte dhe até dité
géndruan me T¢; ishte rreth orés sé dhjeté.

40 Njéri prej té dyve gé e kishin dégjuar kété
prej Gjonit dhe gé i shkuan Atij pas, ishte

HNopaany, ae xpucrus Gys Isam.

29 Hacrymuoro ams Isan 6agnts Icyca, mo
AO HBOTO HAe, T2 1 kake: Orne Argenp
boxxnii, o ra Cebe rpix cBity Oepel

30 Lle To, 10 mpo Hroro xazas a: 3a
MHOIO Fiae My, mo mepeao MO0 Bin Oys,
60 OyB meprIre, HIX 1.

31 I me 3uas s Moro; Ta AAd TOrO IIPUNAIIIOB
A, XPUCTUBIIIN BOAOIO, oo Ispaiaesi Bin
3'IBUBCA.

32 1 cBiaums IBan, mpomMoBAsfroun: bauns s
Ayxa, II10 CXOAUB, AK TOAYO, 13 HEOa, T2
3ocraBaBcs Ha Hpomy.

33 I me 3uas s Moro, aae Toit, XT0
XPHUCTHTH BOAOIO IIOCAAB MEHE, MEHI OIIOBIB:
Hapa Kum Ayxa mobaunirr, 1o cxoAHTs i
socraerpes Ha Hpomy, e Toit, Xto
xpucraruame Ayxom CatumM.

34 1 s GaumB, 1 3acBiAumB, 1110 Bin boxnii
Cun!

35 Hacrymmaoro AHA cTosB 3HOBY IBaH T2
ABOE€ 3 Y4YHIB HOTO.

36 1, morasmysmu Ha Icyca, 110 mpoxoAus,
Bin cxazas: Oro Arrens bosxmii!

37 1 mouyAu ABa y4HI, K BIH TOBOPHUB, T4 1
mimAun 3a Ieycom.

38 A Icyc obepHyBcd i 1106a4NB, 1110 BOHU
wurrAu 3a Huw, ta 71 kake Ao aux: Yoro Bu
mykacre? A Boru Biakasaau Vomy: Passi
IIEPEKAAACHE 1€ BUSHAYAE: YUUTEAIO, A€ TH
KHBEITI?

39 Biu roBoputh A0 Hux: XOAITH 1 mobaure!
Ti mirmawm Ta 1 mobaunam, e Bin xuB, 1 B
Hroro Toit aeap nepedbyan. byao x koao
TOAHHH AECHTOL.

40 A oAmH i3 THX ABOX, IT[O 9yAH BiA IBamHa
Ta WIIAH BCAIA 32 Hum, Oy ABApIi, Opat
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Andrea, véllai 1 Simon Pjetrit.

41 Sé pari, ky gjeti véllané e vet, Simonin,
dhe i tha: “Kemi gjetur Mesiné, (qé, e
pérkthyer, do té thoté Krishti”).

42 Ai e ¢oi tek Jezusi. Jezusi, me ta paré€, tha:
“T1 je Simoni, biri i Gjonit; ti do t€ quhesh
Kefa” (qé pérkthehet ‘Pjetér’).

43 T€ nesérmen Jezusi deshi té€ shkonte né
Galile. Gjeti Filipin dhe 1 tha: “Mé ndiq.”

44 Filipi ishte nga Betsaida, nga qyteti 1
Andreas dhe i Pjetrit.

45 Filipi gjeti Natanailin dhe i tha: “Kemi
gjetur Até pér té cilin shkroi Moisiu né Ligj si
edhe profetét, Jezusin e Nazaretit, birin e
Jozefit.”

46 Natanaili i tha: “A mund t€ dalé ndonjé e
miré nga Nazareti?” Filipi i tha: “Eja e
shiko”.

47 Jezusi e pa Natanailin g€ po vinte tek Ai
dhe tha pér té: “Ja vértet njé izraelit, tek 1 cili
nuk ka mashtrim!”

48 Natanaili i tha: “Nga mé njeh Ti mua?”
Jezusi u pérgjigj e 1 tha: “T€ pashé, kur ishe
nén fik, pérpara se té thérriste Filipi.”

49 Natanaili iu pérgjigj: “Rabbi, Ti je Biri i
Peréndisé. Ti je Mbreti 1 Izraelit.”
50 Jezusi u pérgjigj dhe i tha: “Ti besove,

ngaqé té thashé, se té€ pashé nén fik? Gjéra
mé t€ médha se kéto do té shohésh”

51 dhe i tha: “Me t€ vérteté, me té vérteté po
ju them, do t€ shihni giellin té hapur dhe

Cumona Ierpa.

41 Bin 3marimos mepiie Cumona, Opara
CBOTO, Ta ¥ TOBOPHUTH AO HBOTO: SHAHIIIAT
mu Meciro, 1o BuzHavae: XpHUCTOC.

42 I mpusis BiH 1Horo A0 Icyca. Ha HpOro x
crorasHysIy, rpomosus Icyc: Tu CumoH,
cun Vonum; Oyaerr 3Banuit Ti Kuda, o
BU3HAYAE: CKEASL.

43 HacrynHoro AHs 3axoTiB Bin mti B
Taaiaero. 1 supanmos Bin [Tuanma Ta i1 kaxe
omy: Iam 3a Muoro!

44 A TMuann i3 Bidcaiam moxoawms, i3 micta
Amnppis # [lerpa.

45 ITuann Hadanmaina 3HAXOANTH Ta H Kaxe
tiomy: Mu suatiriau Toro, o npo Heoro
rcas OyB Moticeit y 3akoHi # [Ipopoxw,
Icyca, cuma Mocumosoro, is Hasapery.

46 I ckasas riomy Hadpamaia: Ta xiba x morxe
oyru 3 Hazapery o ao0pe? ITuanm fiomy
kaxke: [ Ipuiiau Ta mo6ad.

47 Icyc, yraeaiBin Hadanaiaa, 1o Ao
Hporo iiae, roBoputs mpo HBOTO: OTO
CHpPaBAl 13paiABTAHMH, IIIO HEMAE B HIM
mAcryiy!

48 T'osopurs Momy Hacbanaia: 3siaxe
3Haemr MeHe? Icyc BIATIOBIB 1 AO HBOTO
cka3aB: Sl GaumB TeOE 111e AABHIII, HIK
[TuAnm Tebe KAMKaB, fK mip piroBum
AEPEBOM OYB TH.

49 Biarosis Momy Hadanaia: Vaurearo, Tu
Cun Boxni, Tu Lap Izpaiais!

50 Icyc BiAmTOBiB 1 A0 HBOTO cKa3as: Yepes Te
BipHI T, MO cka3as Sl ToOi, 110 miA
diroBum AepeBoM Oavms TeOE? BiabIT Bia
IIbOTO MoOayvmII!

51 I Bin xaxe iiomy: IlTompasal, mormpasai
KKy Bam: Biarernep Bu mobauure HEOO
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engjéjt e Peréndisé duke u ngjitur e duke
zbritur mbi Birin e Njeriut”.

Kapitulli 2

1 Ditén e treté u bé njé dasmé né Kané té
Galilesé; néna e Jezusit ishte atje.

2 Edhe Jezusi me dishepujt e Tij u thirrén né
dasmé.

3 Kur u mbarua vera, néna e Jezusit 1 tha
Atij: “Nuk kané veré.”

4 Jezusi 1 tha: “C’puné kam Uné me ty, o
grua? Ora Ime nuk ka ardhur ende.”

5 E éma e Tijj u tha shérbétoréve: “Béni
cfarédo gé t’ju thoté.”

6 Aty ishin gjashté shtamba uji prej guri, qé
ishin véné pér pastrimin, sipas zakonit té
judenjve, secila merrte dy ose tri masa.

7 Jezusi u tha: “Mbushni shtambat me ujé.”
Ata 1 mbushén deri né buzé.

8 Ai u tha: “Nxirrini tani dhe ¢ojani té parit
té gostis€.” Ata ia ¢uan.

9 Kur i pari i gostisé e provoi ujin té kthyer
né veré, nuk e dinte nga vinte (kurse
shérbétorét, qé nxorén ujin, e dinin). I pari i
gostisé thirri dhéndrin

10 dhe i tha: “Kushdo mé paré shtron verén
e miré dhe, kur té ftuarit té jené té piré, até té
keqen. Ndérsa ti e ke ruajtur verén e miré
deri tani.”

11 Kjo ishte shenja e paré qé béri Jezusi né
Kané té Galilesé. Ai shfaqi lavdiné e Vet dhe
dishepujt e Tij besuan né T¢€.

12 Pas késaj Ai, e éma, véllezérit dhe
dishepujt e Tij zbritén né Kapernaum dhe
géndruan aty disa dité.

BiAkpuTe Ta AHrOAIB Boxux, mo Ha
Aroacpkoro Cuna maAiiMaroTbCs T2
CITYCKAFOTBCH.

Bia Isana 2

1 A tperporo Aus Beciaaf crpaBasiau B Kami
["anineticekii, 1 Oyaa Tam IcycoBa maTm.

2 Ha Beciaas 3anporrenuii 0ys tex Icyc ta

yani HMoro.

3 Sk 3abpaxao x BuHA, TO MaTH IcycoBa
kake A0 Hporo: He marorp Brmal

4 Icyc e Biakasye it Lo 1001, :x0HO, AO
Mener He npuiimaa e roanaa Mos!

5 A martu Horo Ao cayr kase: 3pobiTs yee
te, o Bin Bam ckake!

6 ByAo TyT micTh KAaMIHHUX TIOCYAUH Ha
BOAY, ITIO CTOAAH AAfl OYHITICHHA
FOACHCBKOTO, IIIO BIAEP IO ABL 9H IIO TPHU
BMIITIAAH.

7 Icyc xaxe Ao cayr: HarmoBHITE BOAOFO
rrocyAuHH. | IX ITOHaAMBaAY BITIEPTb.

8 I Bin xaxe Ao Hux: Terep 3a4epIIHITS, 1
3aHECITh AO BECIABHOTO cTapocTH. I 3aHecAn.

9 SIx BeCIABHHIT 7K€ CTAPOCTA CKYIIITYBAB
BOAY, ITIO CTAAACh BUHOM, 4 BIH HE 3HaB,
3BIAKH BOHO, 3HAAH K CAYIH, ITIO BOAH
HAAHUBAAH, TO CTAPOCTA KAUYE TOAI MOAOAOTO

10 Ta it kaxe Homy: KoxkHa AFOAMHA TTOAQE
repirre AOOpe BHHO, 4 fAK IIOHAITUBAIOTHCH,
TOAI ripIrie; a T AOOpe BUHO 2K Ha AOCI

30epir...

11 Taxmit mogaTok uyAam 3podus Icyc y
Kami I'aaineticekif, 1 BusBuB caaBy Coro. 1
BBipyBasn B Hporo yuni Foro.

12 I'licas 1oro Biampasuseh Bin Cam, 1 MaT
Horo, i 6patu Horo, 1 Moro yuni Ao
Kanepraymy, 1 Tam mepebyau HeOaraTo AHiB.
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13 Pashkét e judenjve ishin prané dhe Jezusi
u ngjit pér né Jeruzalem.

14 Gjeti né tempull njeréz gé shisnin qe,
dhen dhe péllumba, si dhe kémbyesit e

parave duke ndenjur.

15 Pasi béri njé kamzhik prej thuprash, i
pérzuri té gjithé prej tempullit, edhe dhenté e
qeté, ua derdhi paraté kémbyesve dhe ua
pérmbysi tryezat.

16 Atyre gé shisnin péllumba u tha: “Hiqini
kéto gjéra prej kétej. Mos e ktheni né pazar
shtépiné e Atit tim.”

17 Dishepujve t€ Tij iu kujtua qé ishte
shkruar: “Zelli 1 shtépisé Ténde do té mé
pérpije’.

18 Atéheré judenjté u pérgjigién dhe i thané:
“(’shenjé na tregon gé i bén kéto gjérar”

19 Jezusi u pérgjigj dhe u tha: “Shkatérrojeni
kété tempull dhe do ta ngre pérséri né tri
dité.”

20 Pastaj judenjté thané: “Ky tempull u

ndértua né dyzet e gjashté vjet dhe Ti dashke
ta ngresh né tri dité?”

21 Por Ai po fliste pér tempullin e trupit té
Vet.

22 Kur u ngjall prej té€ vdekurve, dishepujve
té€ T1j iu kujtua qé Ai e kishte théné kété dhe 1
besuan Shkrimit dhe fjalés qé kishte théné
Jezusi.

23 Tani qé Al ishte né Jeruzalem pér Pashkét,
né dité feste, shumé veta, duke paré shenjat
g€ bénte Ai, besuan né emrin e Tij.

24 Por veté Jezusi nuk u zinte besé atyre,
sepse 1 njihte té gjithé

25 dhe sepse nuk kishte nevojé qé t’i
déshmonte ndokush pér njeri, sepse Ai e

13 A 30Amxanacs ITacxa roaeficbka, 1 AO
Epycarnmy mmoaascs Icyc.

14 1 3marmos Bin, mo npoaasaan y xpami
BOAIB, 1 OBEIIb, 1 TOAYOIB, Ta CHAIAK
MIHSABHUKH.

15 1, 3poOuBIm Omva 3 MOTy3KiB, Bin Buraas
13 XpaMy BCIX, BIBIl I BOAW, 2 MIHAABHUKAM
IPOIII PO3CHIIAB, 1 TOIIEPEBEPTAB IM CTOAN.

16 I cxazaB mpoaaBIIAM TOAYOiB: 3abepirs
ol11e 3BiacH, 1 He pobiTh 13 Aomy Ot Moro
AOMY TOPTOBOTO!

17 Toi yuni Moro 3rapasm, 1o HarecaHo:
Pesaicts A0 A0My TBoro 3'inae Mewe!

18 I obizBaauch roAel # ckazaau omy: ke
HAM 3HAMEHO ITOKAKeI, 1110 T MozKer
pobuTH Take?

19 Icyc BIATIOBIB 1 IPOMOBHUB AO HHX:
3pyiiHyiTe el Xpam, 1 3a Tpu AHi S
ITOCTABAFO HOro!

20 Biakasaan x roaei: COpok HICTh AlT
OyAyBaBcA el xpam, a Tu 3a Tpu AHI
IIOCTAaBHIII HIOro?

21 A Bin rosopus mpo xpam Tiaa Cporo.

22 Koamn x BiH 13 MepTBIX BOCKpEC, TO y4HI
Horo 3rapaamn, 1o Bin ropopus 11e, 1
BBipyBaAd B [ IrcanHa Ta B CAOBO, ITIO CKa32B

oys Icyc.

23 A ax B Epycaanmi Bin 6yB y caro Ilacxw,
TO Oarato-x1o BBipyBaA: B Voro Vmenns,
rrobavuBIH 9yAa Koro, 1o ynHuB.

24 Aae Cam Icyc im He 3BipsBca, 00 Cam
3HAB YCIX,

25 1 moTpedbH He MaB, ITTOO XTO CBIAYHUB
HMomy mipo Aroamsy, 60 3uas Cam, 1110 B
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dinte ¢faré kishte brenda njeriut.

Kapitulli 3

1 Midis farizejve ishte njé njeri, qé e kishte
emrin Nikodem, njé nga krerét e judenjve.

2 Ky 1 vajti Jezusit natén dhe 1 tha: “Rabbi,
ne e dimé qé ke ardhur nga Peréndia si
mésues, sepse askush nuk mund t’i béjé kéto
shenja qé bén Ti, po té mos jeté Peréndia me

b

te.

3 Jezusi u pérgjigj dhe i tha: “Me té vérteté,
me té vérteté po t€ them, po té mos lindé
njeriu pérséri, nuk mund té shohé mbretériné
e Peréndisé.”

4 Nikodemi 1 tha: “Si mund t€ lindé njé njeri,
duke gené i moshuar? A éshté e mundur qé
njeriu té€ hyjé pér sé dyti né barkun e nénés sé
vet dhe té lindér”

5 Jezusi u pérgjig): “Me té vérteté, me té
vérteté po té them, po té mos lindé prej ujit
dhe prej Frymés, askush nuk mund té hyjé né
mbretériné e Peréndisé.

6 Cka ka lindur prej mishit éshté mish, dhe
cka ka lindur prej Frymés, éshté frymé.

7 Mos u gudit qé té thashé: ‘Duhet té lindni
pérsért’.

8 Era fryn ku té€ dojé dhe ti dégjon zhurmén
e saj, por nuk e di se nga vjen dhe ku shkon.
Késhtu ndodh me kédo qé lind prej Frymés.”

9 Nikodemi u pérgjigj dhe i tha: “Si mund té
ndodhin kéto gjérar”

10 Jezusi u pérgjigj dhe 1 tha: “Ti je mjeshtér
1 Izraelit dhe nuk i ditke kéto gjéra?

11 Me té vérteté, me té vérteté po té them,
ne flasim até qé dimé dhe déshmojmé até qé

AFOAHHI OyAO.

Bia IBana 3

1 by oAMH 9YOAOBIK 13 q)apHceIB Hukoanm
Ha IM'Sl, HAYAABHUK FOAEHCHKUIM.

2 Bir poo Hporo npuiimos yHoui, Ta #
rpomoBus Momy: Vaurearo, 3HaeMo Mu, 110
npuimos Tu BiA bora, sk Vaureas, 60 He
MOJKE HIXTO TAKHX YYA YIUHHUTH, Kl YUHUIIT
Tu, xoau bor 13 Hum He Oyae.

3 Icyc BiATIOBIB 1 AO HbOTO cKa3as: [lompasay,
rrorrpaBAl kaky S Tob1: Koan xto He
HAPOAUTHCA 3TOPHU, TO HE MOXKE ITI00AIUTH
bowxoro Llapcrsa.

4 Hukoamm Mowmy kaxe: Sk Moske ATOAHHA
poAnTucs, OyBIIH cTapOrO? Xi0a MOKe BOHA
BBIITH AO yTpOOHU CBOIM MaTepi 3HOBY I
POAHUTHCEH?

5 Icyc BiaosiB: Ilompasal, rrorpasal kaxy S
T001: KoAn xTO He poAuThCA 3 BOAU 1 AyXa,
TOIT He Mose BBiTH B LlapctBo Boxe.

6 o BpoAnAOCH 3 TiAa € TIAO, IO K
ypoAmaocs 3 Ayxa € AyX.

7 He auByiics Tomy, 110 ckasas S ToO1: Bam
HEOOXIAHO POAUTHCH 3TOPH.

8 Ayx Amxae, Ae X0d9e, 1 HOTO TOAOC TH Y€,
Ta HE BIAAEII, 3BIAKIASL BIH IIPUXOAHTD, 1 KYAH
BiH iae. Taxk OyBae 1 3 ko:xHIM, XTO BIA Ayxa
HAPOAKEHH.

9 Bianmosis Hukoanm 1 oo Heoro ckaszas: Sk
IIe CTATUCA MOXKE?

10 Icyc BIAIOBIB 1 AO HBOTO CKa3aB: Tu
VIUTEAD 13paiABCBKHIA, TO 9H 7K IIHOTO HE
3HAEIIT?

11 I'lompasal, mompaBail kaxy S ToO1: Mu
TOBOPHUMO Te, II[O MH 3HAEMO, 2 CBIATHMO
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kemi paré, por ju nuk e pranoni déshminé
toné.

12 Nése ju fola pér gjéra té tokés dhe ju nuk
besoni, si do té besoni, po t’ju them gjéra
giellore?

13 Askush nuk éshté ngjitur lart né qiell,
pérveg Atij qé zbriti prej qiellit, qé éshté Biri 1
Njeriut.

14 Ashtu si Moisiu ngriti gjarpérin né
shkretétiré, ashtu duhet té€ ngrihet edhe Biri 1
Njeriut,

15 gé kushdo qgé beson né T¢€, té keté jetén e
amshuar.

16 Sepse kaq e deshi Peréndia botén, saqé i
dha Birin e vetémlindur, qé kushdo gé beson
né T€, t€¢ mos humbé por té gézojé jetén e
amshuar.

17 Sepse Peréndia nuk e dérgoi Birin né boté
qé té gjykojé botén, por qé bota té shpétohet
népérmjet Tij.

18 Ai gé beson né T¢ nuk gjykohet, por ai qé
nuk beson éshté gjykuar tashmé, sepse nuk

ka besuar né emrin e Birit té vetémlindur té
Peréndisé.

19 Gjykimi éshté ky, qé drita ka ardhur né
boté dhe njerézit mé tepér deshén errésirén
sesa dritén, sepse veprat e tyre ishin té liga.

20 Sepse ¢do njeri g€ bén té liga e urren
dritén dhe nuk 1 afrohet drités, g€ t€ mos i
dalin né shesh veprat e tij.

21 Por ai qé bén té vértetén vjen tek drita, qé
veprat e tij t€ dalin hapur, sepse jané béré né
Peréndiné.”

22 Pas késaj, Jezusi dhe dishepuijt e Tijj
erdhén né tokén e Judesé dhe géndroi atje me
ta dhe pagézonte.

IIPO Te, IO MU OAYHAH, AA€ CBIAYCHHS
HAIIIOTO BU HE IIPUIMAETE.

12 Koan /I roBopus Bam mpo 3emHe, Ta He
BIpHUTE BH, TO fK K€ HOBIpHTE BU, KOAN S
TOBOPHUTHMY BaM IIPO HeOecHe?

13 T me cxoAauB Ha HEOO HIXTO, TIABKH TOH,
Xro 3 mHeba 3itimos, Aroacekuii Cun, 1110 HA
HeOl.

14 1, ax Moiiceit mAHIC 3Mifl B IIyCTHHI, TaK
MycuTh miAHeceHu Oyru it Cuu AFOACHKUIA,

15 1106 xoxxen, xTo Bipye B Hhoro, mas
BIYHE JKHTTH.

16 Tak 60 bor moAro6us csir, mo AaB Cumna
CBoro OAHOPOAKEHOTO, II00 KOXKEH, XTO
Bipye B Hpor0, HE 3TMHYB, aAe MaB KHUTTA
BIYHE.

17 bo bor me mocaas CBoro Cuna Ha CBIT,
o0 Bix cBit 3acyAuB, ase 100 gepes Hyoro
CBIT CITACCHL.

18 Xro Bipye B Hroro, He Oyae 3acyAxeHmit;
XTO 7K HE BIPYE, TOH BKE 3ACYAKEHUMH, 11O HE
noBipuB B Im'st Oanopoakenoro Cuna
boixoro.

19 Cya e Takmii, 1110 CBITAO Ha CBIT
IIPHOYAO, AFOAH 3K TEMPSABY OIABIIT
IIOATOOHAH, fIK CBITAO, AHIX1 00 OyAHM ixHI
BYUMHKH!

20 bo koxeH, XTO pOOHUTH AUXE, HCHABUAUTD
CBITAO, 1 HE IIPHUXOAUTD AO CBITAQ, ITOO HE
3TaHEHO BYHMHKIB HOTO.

21 A xT1O POOUTH 34 IIPABAOIO, TOH AO CBITAQ
A€, 1100 AlAa HOTro BUABHANCH, OO 3pOOAEHI
B bo3si Bonn.

22 I1o mvomy mpuiimos Icyc Ta yani Moro
A0 kpaian FOaeficekofd, 1 3 Huvm Bim Tam
IIPO’KNBAB Ta XPUCTUB.
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23 Edhe Gjoni pagézonte né Enon afér
Salimit, sepse atje kishte shumé ujéra. Ata
vinin dhe pagézoheshin,

24 sepse Gjonin nuk e kishin shténé ende né
burg.

25 Atéheré lindi njé debat midis dishepujve
té Gjonit dhe njé judeu né lidhje me
pastrimin.

26 Ata vajtén te Gjoni dhe i thané: “Rabbi,

Al gé ishte me ty pértej Jordanit, pér té cilin
déshmove ti, ja, Ai po pagézon dhe té gjithé
shkojné tek Ai.”

27 Gjoni u pérgjigj dhe tha: “Njeriu nuk
mund té€ marré asgjé, nése nuk i éshté dhéné

nga qielli.

28 Veté ju déshmoni pér mua gé thashé:
‘Uné nuk jam Kirishti, por jam dérguar
pérpara Tij.

29 Al g€ ka nusen éshté dhéndri, por miku i
dhéndrit, qé géndron dhe e dégjon até,
gézohet shumé nga zéri i dhéndrit. Prandaj ky
gézim 1 imi tashti éshté i ploté.

30 Ai duhet té rritet, ndérsa uné té
zvogélohem.

31 Ai g€ vjen nga lart éshté mbi té gjithé, ai
qé éshté nga dheu i pérket dheut dhe prej
dheut flet. Ai g€ vijen nga gielli [éshté mbi té
gjithé].

32 Cka ka paré e dégjuar, pér kété déshmon
dhe askush nuk e pranon déshminé e Tij.

33 Kush e pranon déshminé e Tijj, e ka
vértetuar qé Peréndia éshté 1 vérteté.

34 Sepse Ai g€ dérgoi Peréndia, flet fjalét e
Peréndisé, sepse Ai e jep Frymén pa masé.

35 Ati e do Birin dhe gjith¢ka ia ka dhéné né
doré Atij.

23 A Isan Tex xpucrus B Enoni modaunsy
Caaumy, 60 6yAO Tam OaraTo BOAH; 1
IIPUXOAHUAH AFOAU I XPUCTHAHCS,

24 60 IBan A0 B'A3HMII He OYB IIIE
IIOCAAKEHU.

25 I 3unHMAOCH 3MaraHHA IBaHOBUX y4YHIB 3
FOACAMU IIPO OUHITICHHS.

26 I mpuiimiam Ao IBama BoHM Ta 1 cKkazaAn
Homy: Yaurearo, Toi, XTo OyB i3 TOOOIO 1O
TOM OIK I;IopAaHy, rpo Slxoro tu cBiAYUB,
oTo xpucTuTh 1 Bin, 1 oo Hporo Bci HAyTS.

27 IsaH BIATIOBIB 1 cka3aB: AFOAMHA HIYOTO
HIpUUMaTH HE MOJKE, fK 1 3 HeDa He AACTbCA.

28 Bu cami MeHI CBIAYHNTE, ITIO  TOBOPHUB: f
He XPpHCTOC, aAe mocAaHnui A nepes Hrum.

29 X10 Mae 3apydeHy, TOH MOAOANIM. A
APY#AKKO MOAOAOTO, ITIO CTOITh 1 HOTO CAyXae,
AYZK€ TIIIIUTBCA 3 TOAOCY MOAOAOTO. Taka
PAaAICTb MOs OIle 3AIMCHUAACH!

30 Bin mae poctn, f 3K MaAITH.

31 Xrto 3BEpXy HPUXOAUTH, TON HAA ycima.
XTO IIOXOAUTB 13 3€MAL, TO TOH 3EMHHI, 1
TOBOPHTH II03EMHOMY. XTO IIPUXOAHUTD 13
HebOa, Toit Haa ycima,

32 1 1m0 GavwB i uyB, Te Bin cBiAunTS, TA
ceiponta Moro He mpuiimMae HIXTO.

33 Xro x mpuiiuas ceirorrso Moro, Toi
CTBEPAMB THM, 1110 bor npasausuii.

34 bo Koro bor mtocaas, Toit boxi caoBa
pomoBase, 60 Ayxa aae bor 6e3 mipm.

35 Orers Ar0GuTs Crma, i AaB yee B Moro

DyKY.
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36 Ai g€ beson né Birin ka jetén e amshuar
dhe ai g€ nuk i bindet Birit nuk do ta shohé
jetén, por zemérimi i Peréndisé mbetet mbi
té.”

Kapitulli 4

1 Jezusi pra, kur e mori vesh qé farizejté
kishin dégjuar se Ai po pagézonte dhe po

bénte mé shumé dishepuj se Gjoni,

2 (megjithése veté Jezusi nuk pagézonte, por
dishepujt e T1j)

3 e la Judené dhe u largua pérséri pér né

Galile.

4 Atij 1 duhej t€ kalonte népér Samari.

5 Késhtu, erdhi né njé qytet t€ Samarisé me
emrin Sikar, afér tokés qé Jakobi 1 kishte
dhéné birit té vet, Jozefit.

6 Aty ishte pusi i Jakobit. Jezusi pra, i sfilitur
nga udhétimi, po rrinte ashtu ulur tek pusi;
ishte rreth orés sé gjashté.

7 Erdhi pér té mbushur ujé njé grua nga
Samaria. Jezusi i tha: “Mé jep té pi,”

8 sepse dishepujt e Tij ishin larguar pér né
qytet, qé té blinin ushqgime.

9 Atéheré gruaja nga Samaria, 1 tha: “Qysh
Ti, g€ je jude, kérkon té pish ujé prej meje, qé
jam njé grua samaritane?” (sepse juden;jté nuk
pérzihen me samaritanét)

10 Jezusi u pérgjigj dhe 1 tha: “Po ta njihje
dhuratén e Peréndisé dhe kush éshté Ai gé té
thoté: ‘Jepmé té pi’, do té kérkoje ti prej Tij
dhe Ai do t€ té jepte ujé té gjallé.”

11 [Gruaja] i tha: “Zotéri, Ti nuk ke me ¢faré
ta nxjerrésh ujin dhe pusi éshté i thellé. Pra,

36 Xro Bipye B CrHa, TOIT Ma€ BiYHE KUTTA;
a xto B CuHa He BIpye, TOH KUTTA HE
11o0avuTh a THiB boxuit Ha HIM epebyBac.

Bia IBana 4

1 SIx I'ocrtoAp #e AOBIAABCH, IO ITOYYAHR
dapucei, mo Icyc yani Oiabire 30upae ta
XPHUCTHUTB, Ak IBaH,

2 xou4 Icyc ne xpucrus Cawm, a yani Moro,

3 Bin moknays FOaero Ta 3HOBY IMIIIIOB y
T"aaiaero.

4 1 norpibuo H6yao Camapiro Momy
[IEPEXOAUTH.

5 Orox, npudysae Bin oo camapiricbkoro
micTa, o 3BeTbes Cixap, HEAAAEKO BIA TIOAM,
Ake SkiB OyB AaB cBOemy cHHOBI Mocumosi.

6 Tam xe O6yaa SIkoBosa kpunmi. I Icyc,
AOPOTOIO 3MOPEHHUIA, CIB OTAK Kpail KPUHHIIL.
byao xoao roanHm Aech mocrof.

7 HaaxoAuTs OCh xkiHKa OAHA 3 Camapii
HaOpaty BoAn. lcyc kake Ao Hel: Aart
HanuTuch MeHni!

8 bo yuni Moro BialfimmAn OyAn B MicTO,
100 KYIIHTH ITOKHBH.

9 Toai kaxe Momy camapsuka: STk e T,
FOACAHUH OYBIIIH, TA IIPOCHUII HAIIUTUCH BIA
MeHe, caMapsAHKH? Bo roael He cxoadThed 13
caMapsAHAM.

10 Icyc BiamoBiB 1 mpoMoBHB A0 Hel: Koan 6
3HaAa i boxuii aap, 1 Xto Toit, XTo
ropoputh TOOI: Aaii Harurrrce MeHi, T 6 y
Hporo npocuaa, 1 Bia 1061 AaB 61 xuBoi
BOAM.

11 Kaxe xiaxa Ao Heoro: I uepmaka B TeOe,
[Tane, HEMa, a KPUHHIIA TAUOOKA, 3BIAKH 7K
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nga e merr Ti ujin e gjallé?

12 Mos vallé je Ti mé i madh se Ati yné
Jakobi, qé na dha pusin dhe piu prej tij ai
veté, bijté e tij dhe bagétia e tij?”

13 Jezusi u pérgjigj dhe i tha: “Kushdo qé p1
prej kétij uji, do té keté pérséri etje.

14 Por kushdo qé pin prej ujit gé 1 jap Uné,
nuk do té keté kurré etje, por uji qé do t’i jap
do té béhet né té€ njé burim uji q€ gufon pér
jeté té jetéve.”

15 Gruaja i tha: “Zotéri, ma jep kété ujé, qé
té mos kem mé etje e té mos vijé kétu pér té
mbushur ujé.”

16 Ai1i tha: “Shko, thirr burrin ténd dhe eja

kétu.”

17 Gruaja u pérgjigj dhe i tha: “Nuk kam
burré.” Jezusi i tha: “Miré the: ‘Nuk kam
burré’.

18 Sepse pesé burra ke pasur dhe ai gé ke
tani nuk éshté burri yt. Kjo qé the éshté e
vértete.”

19 Gruaja i tha: “Zot, e shoh se Ti genke
profet.

20 Etérit tané né kété mal kané adhuruar dhe
ju thoni, qé vendi ku duhet té adhurojmé
éshté né Jeruzalem.”

21 Jezusi 1 tha: “Mé beso, o grua, po vjen ora
kur ju nuk do ta adhuroni Atin as né kété
mal, as né Jeruzalem.

22 Ju adhuroni até qé nuk e njihni, ne
adhurojmé até gé njohim, sepse shpétimi vjen
nga judenjté.

23 Por po vjen ora dhe ka ardhur tashmé,

kur adhuruesit e vérteté do té adhurojné Atin
né frymé dhe né vértetési, sepse edhe Ati té

Maerr Tu BOAy KuBy?

12 Yu Tu Oiapiumii 3a Harmoro orus Skosa,
ITIO HaM AAB ITFO KPUHHUIIFO, 1 BIH caM 13 Hel
IIUB, 1 CHHU HOTO, 1 XyAODa Horo?

13 Icyc BiamoBiB 1 cka3as iit: Koxen, xTo
BOAY LIIO IT'€, OYA€ IIPATHYTH 3HOBY.

14 A xTO urume BOAy, 1o S fiomy Aam,
IIparHyTH He OYAE HOBIK, 00 BOAa, 1o SI
HOMY AaM, CTaHE B HIM AKEPEAOM TIEl BOAW,
ITIO TeYEe B KUTTA BITHE.

15 Kasxe xinka oo Heoro: Aait meni, Ilamne,
i€l BOAM, 00 s [TUTH HE XOTIAA, 1 CFOAR HE
IIPUXOAHAA OpaTH.

16 I'oBopurs Ao Hel Icyc: Iam, mokanma
YOAOBIKA CBOTO T4 i BEPTANCA CIOAM.

17 7Kinka BiATIOBiAa Ta I cka3aAa: YoAOBiKa
He Maro... Biakasas 1if Icyc: Tu A06pe
ckazara: HoAoOBiKa He MaroO.

18 bo n'aThOX YOAOBIKIB TH MaAa, a TOI,
KOTO MA€III TEIep, He MYK Bi TOO1. Lle T
IIPaBAY CKa3aAa.

19 Kaxe xinka oo Hporo: bauy, ITane, mo
ITpopox Tu.

20 Ormi marm BkAOHAAHCA bory Ha miit ock
ropi, a BU TBEpAUTE, 0 B €pycasmnmi Te
MicIie, A€ IMOTPIOHO BKAOHSATHCH.

21 Icyc mpomosasde Ao Hei: [Tosip, xiHKO,
Menmi, 10 HAAXOAUTHb TOAMHA, KOAY Hi HA
ropi mii, ani B €pycarnmMi BKAOHATHCH
Orwesi He OyAere BH.

22 Bu BKAOHSAETECH TOMY, YOTO BU HE 3HAETE,
MH BKAOHAEMOCH TOMY, IIIO 3HAEMO, DO
CITACIHHS BIA FOAEIB.

23 AAe HACTyITa€ TOAMHA, 1 TEIIEp BOHA €,
KOAH OOTOMIABIT IPABAUBI BKAOHATHCSA
OyayTh OTIIeBI B AycCi Ta B 1paBAl, 60 Orerp
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kétillé 1 do ata qé e adhurojné Até.

24 Peréndia éshté frymé dhe ata g€ e
adhurojné Até duhet ta adhurojné né frymé
dhe né vértetési.”

25 Gruaja 1 tha: “E di g€ Mesia po vjen, Ai
qé quhet Krisht. Kur té vijé Ai,do té na1
tregojé t€ gjitha.”

26 Jezusi i tha: “Uné, g€ po té flas, jam A1.”

27 Né kété kohé erdhén dishepujt e Tij dhe u
cuditén qé Ai po fliste me gruan; megjithaté
asnjéri nuk i tha: ‘Cfaré kérkon?” ose ‘Pérse
po flet me té?’

28 Atéheré gruaja e la shtambén e ujit dhe u
largua pér né qytet dhe u tha njerézve,

29 “Ejani, shikoni njé njeri qé m’i tha té
gjitha sa kam béré. Mos vallé ky éshté
Krishti?”

30 Ata dolén nga qyteti dhe shkuan tek Ai.

31 Ndérkaq, dishepujt e Tij e lutnin, duke
théné: “Rabbi, ha.”

32 Por Ai u tha: “Uné kam njé ushqim pér té
ngréné qé ju nuk e njihni.”

33 Atéheré dishepujt thoshin me njéri-tjetrin:
“Mos 1 solli njert pér té ngrénér”

34 Jezusi u tha: “Ushqimi Im éshté qé té béjé
vullnetin e Atij q¢ mé ka dérguar dhe té
pérfundoj veprén e Tij.

35 A nuk thoni ju: ‘Edhe katér muaj dhe
vijné té korrat?’ Ja, po ju them, ngrini syté
dhe véshtroni arat, sepse ato tashmé jané
zbardhur, gati pér t’u korrur.

36 Ai gé korr merr pagé dhe mbledh frytin
pér jetén e amshuar, gé si ai q¢ mbjell ashtu
dhe ai g€ korr té gézojné sé bashku.

Co01 mrparse Takux OOTOMIABIIIB.

24 bor € Ayx, 1 11, mo oMy BKAOHAIOTBCH,
IIOBUHHI B AYCl Ta B IIPaBAl BKAOHATHUCE.

25 Biakasye xiaka HMomy: S 3Haro, mo
npuiiae Mecis, mo 3Berbess Xpucroc, Ak Bin
IIPUKAE, TO BCE PO3IOBICTH HaM.

26 I1pomosase ao mei Icyc: Lle S, mo
PO3MOBASIO 3 TOOOIO...

27 1 toai Haaiiiran Moro yIHi, 1
AUBYBAAHCH, ITIO 3 *KIHKOXO BIH po3mMoBAsB.
ITpore xapeH 13 HUX He criTaB: Joro
xouerr? a6o: [1po 1o 3 Hero roBopurr?

28 IToxmHyAa 7K1HKA TOAl BOAOHOCA CBOTO, 1
ITIOOIrA2 AO MICT2, Ta Fl AFOASM TOBOPHUTE:

29 Xoaite HO, 11062auTe Toro YoAoBika, 1110
CKa3aB MeHI Bce, 1110 g BunHuAa. Yu Bin me
Xpucroc?

30 I BoHu TOBUXOAMAM 3 MicTa, 1 A0 Hhoro
PUHIITAH.

31 Tum gacom ke yuui npocuau Moro ta i
KA32aAHM: YIUTEAFO, TK!

32 A Biu im Biakazas: S maro moxuBy Ha
IAVKeHHS, KOl HEe 3HAETE BH.

33 ITurranm TOAL OAMH OAHOTO yuHI: Xi0a XTO
npusic Momy icrm?

34 Icyc kame Ao Hux: [Toxmsa Mos auHITH
BoAro Toro, Xto mocaas Meme, 1 cripaBy
HMoro aosepruTn.

35 Yu me xaxere Bu: e wotupu ot micar, 1
HactanyTh xkaEBA? A Sl Bam kamxy: [TiaifimiTe
CBOI O4i, Ta TATHBTE HA HUBH, AK AAS JKHHB
YK€ IIOIIOAOBIAHM BOHH!

36 A xTO KHe, TOI 3amAaTy Oepe, Ta 30upae
BPO’KaH B AKHUTTA BIIHE, IITOO XTO Ci€ I XTO
’KHE Pa30M PaAIAHL.
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37 Sepse me kété vértetohet fjala: “Tjetér
éshté ai q¢ mbjell dhe tjetér ai qé kort.”

38 Uné ju dérgova pér té korrur até pér té
cilén ju nuk jeni sfilitur; té tjeré jané sfilitur
dhe ju hyté né mundin e tyre.”

39 Shumé samaritané prej atij qyteti besuan
né Té€, nga fjala e gruas q¢ kishte déshmuar:
‘M’1 tha té gjitha ato q€ kam béré’.

40 Pra, samaritanét, pasi shkuan tek Ai, iu
lutén qé té géndronte me ta dhe Ai ndenijt
atje dy dité.

41 Shumé mé tepér besuan pér shkak té
fjalés sé Tjj

42 dhe i thoshin gruas: “Nuk po besojmé mé
nga fjalét e tua, sepse ne veté e dégjuam dhe e
dimé qé Ky éshté Shpétimtari 1 botés”.

43 Pas dy ditéve Ai u nis prej andej pér né
Galile.

44 Sepse veté Jezusi déshmoi, qé profeti nuk
ka nder né vendin e vet.

45 Kur erdhi pra, né Galile, Até e pritén
galileasit, pasi i kishin paré té gjitha sa kishte
béré né Jeruzalem gjaté festés, sepse edhe ata
kishin ardhur né festé.

46 Pra, At erdhi pérséri né Kané té Galilesé,
ku e ktheu ujin né veré. Aty ishte njé zyrtar
nga oborri 1 mbretit, g€ e kishte djalin té
sémuré né Kapernaum.

47 Kur ky dégjoi qé€ Jezusi kishte ardhur nga
Judeja né Galile, shkoi tek Ai dhe e luti té
zbriste dhe t’ia shéronte té birin, qé ishte gati
pér té vdekur.

48 Atéheré Jezusi i tha: “Po té€ mos shihni
shenja dhe mrekulli, ju nuk besoni fare.”

49 Oborrtari i tha: “Zotéri, eja pérpara se

37 bo 1mpo 11€ TOroBipKa IIPaBAUBA: XTO
IHITTH CI€, 4 XTO IHITTHH JKHE.

38 I Bac :xaTH ITIOCAAB, A€ BU HE IIPAIFOBAAM:
IIPAIFOBAAM 1HITI, BH K AO IXHBOI IIpari
BBIHIIIAW.

39 3 Toro x micra 6araTo-XTO 13 CaMapsH B
Hroro BBipyBaAH depe3 CAOBO KIHKH, ITIO
cBipumAa: Bin ckasaB meHi Bce, 1110 A
BYMHHAQ OyAal

40 A xoau camapsau A0 Hporo npuiimam,
To O6Aaraan Voro, 1106 y Hux mosocrascs. 1
Bin mepeOyB tam ABa AHI.

41 3HavHO X OIABII BOHU BBIPYBAAH Yepe3
caoso Horo.

42 A po xiuku kasaau BoHm: He 3a caoBo
TBOE MU BiKE BIPyeMO, cami OO MU IyAn K
m3HaAn, o crpabal Cracureas Bin csiry!

43 SIx MuHYAO K ABa AHI, BiH 13BIATH IIIIIOB
B ["aaiaero.

44 Cam 60 cBiagmB Icyc, 110 He Mae HoIraHu
IIPOPOK Yy BITYM3HI CBOIIL.

45 A xoan Bin npmiimmos B I'anisero, Moro
IIPUIHAAN FaAIACSHH, ITOOAYHUBIIIN BCE, IIIO
BunHuB Bin B €pycasnmi Ha cBATI, 00
XOAHAH HA CBATO I BOHM.

46 Toal 3uoBy npuiios Icyc y Kany
I'aninericpky, Ae mepeminus OyB Bin Boay Ha
BUHO. | OyB TaM OAMH LTAPEABOPELID, ITIO CHH
1ioro xBopis y Kamepmaymi.

47 Bin, moaysiim, 1o Icyc i3 FOaei npuOys
B I'aainero, Ao Hporo mpuiirros i Oaaras
HMoro, o6 mirmos i cuna HTOMY B3AOPOBHB,
60 MaB TOM yMEPTH.

48 Icyc e mpomMoBHB AO HbOTO: Sk 3HAMEH
THX T4 9yA He moOadnre, He BBipyere!

49 Ilapeasopers ropoputs A0 Hporo: I1ian,
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témija im té vdesé.”

50 Jezusi i tha: “Shko, yt bir jeton.” Njeriu 1
besoi fjalés qé 1 tha Jezusi dhe shkoi.

51 Ndérsa po zbriste, até e takuan
shérbétorét e tij, dhe i thané: “Fémija yt
jeton.”

52 Ai1i pyeti ata pér orén kur ishte
pérmirésuar fémija. Ata i thané: “Dje né orén
e shtaté e lané ethet.”

53 Atéheré i ati e mori vesh, qé kjo kishte
ndodhur pikérisht né até oré kur Jezusi 1
kishte théné: Yt bir jeton’; ai dhe e téré
shtépia e tij besuan.

54 Kjo éshté shenja e dyté qé béri Jezusi,
duke u kthyer nga Judeja né Galile.

Kapitulli 5

1 Pas kétyre ishte festa e judenjve dhe Jezusi
u ngjit né Jeruzalem.

2 Afér Portés sé Dhenve né Jeruzalem éshté
njé pellg qé né hebraisht quhet Betesda, qé ka
pesé portiké.

3 Né to dergjeshin njé numér i madh
njerézish té sémuré, té verbér, té calé, uloké,
qé prisnin trazimin e uyjit.

4 Sepse njé engjéll, kohé pas kohe, zbriste né
pellg dhe trazonte ujin. Pastaj pas trazimit té
ujit, 1 pari g€ hynte, shérohej nga ¢farédo
léngate qé té kishte.

5 Aty ishte njé njeri ¢ léngonte prej tridhjeté
e teté vietésh.
6 Jezusi, kur e pa kété té shtriré dhe kur e

mori vesh gé ai tashmé kishte njé kohé té
gjaté, i tha: “A do qé té shérohesh?”

7 I 1énguari 1u pérgjigj: “Zotéri, uné nuk kam

I'ocrmoan, Mok He BMepAa AUTHHA MOsi!

50 IIpomosase oo mHBOTO Icyc: Iam, cra 1B
xmusel I TOBIpUB TOM CAOBY, IIIO AO HHOTO
rmpomosus Icyc, 1 mmos.

51 A xoAu 1ie B AOpoO3i BiH OyB, TO padu
HOTO IEePECTPIAN HOTO H CIIOBICTHAM,
rosopsian: CuH TBIH KuBE.

52 A BiH iX 3a1IMTaB PO FOAHHY, O KOTPIH
cTaAo Aermre omy. Borm & BiAkazaam A0
HBOTO: YUOpa O CbOMII TOAUHI TapA9IKa
ITOKHHYAQ HOTO.

53 3posymiB TOAL OaTBKO, IIIO OyAd TO
TOAMHA, O KOTPi AO HbOTO IpomMoBus Icyc:
Cun 1811 xuBe. | BBipyBaB cam 1 BBech H1Oro
AIM.

54 Lle 3u0B ApyTe 3HAMeHO Icyc yanHus, Ak
BepHYBCA A0 L'aaiaei 3 FOael.

Bia IBana 5

1 I'licas Toro roaeticbke CBsiTO OyAO, 1 AO
€pycaanmy Icyc BIAIAIITIOB.

2 A B Epycaanmi, 0ias Opamu OBewof, €
KyrmaAbHA, Bidecaa m1o-eBpericbkoMy 3BeThCA,
II[0 MaAa ITATh TAHKIB.

3V HUX AEKAAO DArATO CAAOUX, CAIITHX,
KPHUBHX, CYXUX, II[O YCKAAH, III0O BOAY

IIOPYIIEHO.

4 bo Anroa I'ocioaHilt YacaMu CIIyCKaBCh
AO KYITAABHI, 1 IIOPYIIYBAB BOAY, 1 XTO
HEPINNI YAA3UB, AK BOAY IIOPYIIIECHO, TOU
3AOPOBHM CTaBaB, XOY OU Ky MaB XBOPOOY.

5 A OyB TaM OAHH YOAOBIK, IIIO TPHALATH 1
BICIM POKIB OyB HEAYKHUM.

6 Sk Icyc f1oro Braeais, IIo ACKUTB, Ta,
BIAQIOYH, ITIO OAraTo BIH 9acy CAAOYE,
TOBOPHUTH AO HbOTO: XOUeIT OyTH 3A0POBHIM?

7 Biamosis Momy xsopuit: [1ane, 1 He Maro
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njeri gé, kur té trazohet uji, t€ mé fusé né
pellg; sapo shkoj uné, njé tjetér zbret para
meje.”

8 Jezusi 1 tha: “Ngrihu, merr hasrén dhe ec.”

9 Ai njeri u shérua menjéheré, mori hasrén e
vet dhe filloi té ecte. Ishte dité e shtuné.

10 Prandaj, judenjté i thoshin atij g€ u
shérua: “BEshté e shtuné dhe nuk té lejohet qé
ta marrésh hasrén.”

11 Al iu pérgjigj: “Ai qé mé shéroi mé tha:

29

‘Merr hasrén dhe ec’.

12 Ata e pyetén: “Kush éshté Ai njeri qé té

>

tha: ‘Merr hasrén dhe ec’.

13 I shéruari nuk e dinte kush ishte, sepse
Jezusi ishte térhequr, meqé aty ishte njé
turmé njerézish.

14 Pas kétyre, Jezusi e gjeti até né tempull
dhe i tha: “Ja, ti u shérove, mos béj mé
mékat, € t€ mos t€ ndodhé ndonjé gjé¢ mé e

keqge.”

15 Njeriu u largua dhe u tregoi judenjve se Ai
qé e shéroi, ishte Jezusi.

16 Prandaj judenjté e pérndignin Jezusin,
sepse Al i bénte kéto té shtunén.

17 [Jezusi] iu pérgjigj: “Ati Im vepron deri né
kété cast, edhe Uné veproj.”

18 Pér kété arsye pra, juden;jté e kérkonin
edhe mé shumé pér ta vraré, sepse Ai jo
vetém qé kishte shkelur té shtunén, por edhe
sepse Al thoshte se Peréndia ishte Ati i Tij,
duke e véné Veten njélloj me Peréndiné.

19 Pastaj Jezusi u pérgjigj, duke u théné: “Me
té vérteté, me té vérteté po ju them, Biri nga

AFOAUHH, 1100 BOHA, AK IIOPYIIIEHO BOAY, AO
KYIIAABHI BCAAUAQ MEHE. A KOAU f
IIPIXOAKY, TO TIEPEAO MHOFO BiKE IHIITHIT
VAQ3HTB.

8 I'oBoputs A0 HbOTO Icyc: Verasaii, BisbMHu
AOKE CBOE Ta U XOAH!

9 1 3apas oayxaB orell YOAOBIK, 1 B3AB AOKE
CBOE Ta I XOAUB. Toro x AHA cyOboTa Oyaa,

10 Tomy TO cKasaAm roael B3AopoBAcHOMY: €
CyDOTa, 1 HE TOAUTHCA TOOL OpaTH AOKA
CBOTO.

11 A Bin BiaoBiB iM: XTO MEHE B3AOPOBUB,
Toit AO MeHe cka3aB: BisbMHI A0Oke CBOE€ Ta It
XOAH.

12 A Bonwm 3anmrasu Horo: Xrto Toi
YoAoBIK, 1110 AO TeOe cka3as: Bisbmu Aoxke
CBOE TAa U XOAU?

13 Ta He 3HAB y3A0pOBACHMI, XTO TO BiH,
60 Icyc yXxuAnBCH Bipa HAPOAY, IO OYB HA TiM
MicItl.

14 Iicas Toro Icyc crpis y xpami fioro, 1a i
rmpoMoBuB A0 HbOTO: OCh BuAyxaB Tu. He

IpiIrd K yKe OIABIIIE, 1100 HE CTAAOCh TOOI
9Ooro riproro!

15 YoAOBIK 7Ke IIIIIOB 1 FOAEAM 3BICTHB, ITIO
Toi, XTo B3poOpOBHB HoTO, TO ICyc.

16 I Tomy 3agasm roael mepecaiayBatu Icyca,
mo Take Bin unHMB y cyOoTY.

17 A Icyc Biammosis im: Orens Mifi mpartroe
ax AOCI, mpartroro 1 1.

18 I ToMy TO FOAE] IT1Ie OIABITT HAMATAANICS
BOuTH Moro, mo me Tiabkn cyboTy
ropymysas Bin, ase 1 Bora Oriiem Cpoim
3BaB, TUM pOOAAINCH Borosi piBHIM.

19 Biamosis e Icyc i ckasas im: [Tompasal,
rorrpaBAl Kaxky Bam: CHH HIYOro poouTH HeE
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ana e Vet nuk mund té béjé asgjé, po té mos
shohé Atin duke béré, sepse cka bén Ati, kéto
1 bén po ashtu edhe Biri.

20 Sepse Ati e do Birin dhe ia tregon Atij té
gjitha qé bén; dhe do ti tregojé edhe puné
mé té médha se kéto, gé ju té mrekulloheni.

21 Sepse ashtu si Ati ngre té vdekurit dhe u
jep jeté, po ashtu edhe Biri do t'u japé jeté
atyre qé Ai do.

22 Sepse Ati nuk gjykon askénd, por té gjithé
pushtetin pér té gjykuar ia ka dhéné Birit,

23 qé té gjithé té nderojné Birin si¢ nderojné
Atin. Ai g€ nuk nderon Birin nuk nderon
Atin g€ e ka dérguar Até.

24 Me t€ vérteté, me té vérteté po ju them,
Al g€ dégjon fjalén Time, dhe i beson Atij qé
mé ka dérguar Mua, ka jetén e amshuar dhe
nuk i nénshtrohet gjykimit, por ka kaluar nga
vdekja né jeté.

25 Me té vérteté, me té vérteté po ju them,
po vien ora, madje tanimé ka ardhur, kur té
vdekurit do té dégjojné zérin e Birit té
Peréndisé dhe ata qé e dégjojné do té jetojné.

26 Sepse ashtu si Ati ka jeté brenda vetvetes,
po ashtu i dha mundési edhe Birit qé té keté
jeté brenda vetvetes.

27 1 dha Atij pushtet gé té ushtrojé gjykim,
sepse Ai éshté Biri 1 Njeriut.

28 Mos u mrekulloni nga kjo, sepse po vien
ora né té cilén té gjithé ata qé€ jané né varre
do ta dégjojné zérin e Tjj

29 dhe do té dalin. Ata qé kané béré té mira
do té ringjallen pér té jetuar, por ata qé kané
béré té kéqija do té ringjallen pér t'u gjykuar.
30 Uné nga vetja Ime nuk mund té béj asgjé.
Si¢ dégjoj, ashtu gjykoj dhe gjykimi Im éshté i
drejté, sepse Uné nuk kérkoj vullnetin Tim,

moske Cam Bia Cebe, TiabKE Te, 110 Bin
Gaunrs, mo podburs OTenp; 6O IO POOUTH
Bin, Te tak camo # CuH poOHUTE.

20 bo Orerp ArobuTs CuHa, 1 HOKa3ye BCe,
mo Cam poouts, Momy. I mokake Fomy aiaa
OIABIII BIA IIUX, IITOO BH AUBYBAAFCD.

21 bo sax meptBux OTeIb BOCKpeIIae i
OKUBAFOE, TaK 1 CHH, KOTO XO4Ye, OKUBAFOE.

22 bo Orenp 1 He CYAUTDb HIKOTO, @ BBECh CYA
BiaaaB CHHOBI,

23 moO yci manyBaau i CuHa, fK IIAHYIOTDH
Orna. Xro ne manye Cuna, He manye Ori,
110 r1ocAas Koro.

24 TTonpaBal, TTOIIPaBAlL KaxkKy BaM: XTO
cayxae caoBa Moro, 1 Bipye B Toro, Xt1o
rmocAaas Mene, KUTTA BIYHE TOH Ma€, 1 HA CYA
HE IIPUXOAUTD, aA€ IIEPEHIIIOB BIH BIA
CMEPTH B KUTTA.

25 Ilonpasal, morrpaBal kaxy Bam: Hacrymae
IOAMHA, 1 Temep yixKe €, KoAn roAoc boxoro
CurHa ITOYYIOTH IIOMEPAL, 2 Ti, IIIO HOYYIOTh,
OKHUBYTb.

26 bo sk mae Orers xurra Cam y Co0i, Tak i
CuraoBi AaB xurTa Mat B Camomy Co0i.

27 1 Bix aas Mlomy curay wmmmrma i cya, 60
Bir Aroacekuii Cum.

28 He auByiitech mboMy, 60 HAAXOAUTb
TOAMHA, KOAH BCl, XTO B rpobax, Foro roaoc
[IOYYIOTh,

29 1 HOBUXOAATD Ti, IO YUHUAH AOOPO, Ha
BOCKPECEHHS KUTTA, 2 KOTPl 3A0 YMHUAH, HA
BockpeceHHd Cyay.

30 A mivoro me moxy poonTtu Cam Bia Cebe.
Sx S ayro, cyaxy, 1 Miii cyA cripaBeAAUBUIA,
He mrykato 60 BoAl CBo€l, are Boal Orig, 110
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por vullnetin e Atij qé mé ka dérguar.

31 Po té déshmoja pér Vetveten, déshmia
Ime nuk do té ishte e vérteté.

32 BEshté njé tjetér qé déshmon pér Mua; dhe
e di qé déshmia qé Ai bén pér Mua éshté e

vertete.

33 Ju keni dérguar pér té pyetur te Gjoni, dhe

ai ka dhéné déshmi pér té vértetén.

34 Por Uné nuk marr déshmi prej njeriu, por
1 them kéto, g€ ju té shpétoheni.

35 Ai ishte kandili qé digjej e ndriconte dhe
ju deshét té gézoheni pér pak kohé né dritén
e tij.

36 Por Uné kam déshmi mé té madhe se ajo
e Gjonit, sepse punét gé mé ka dhéné Ati pér
t'i pérfunduar, veté punét qé béj Uné,
déshmojné se Ati mé ka dérguar Mua.

37 Ati, g€ mé ka dérguar, ka déshmuar pér
Mua. Ju as e keni dégjuar ndonjéheré zérin e
Tij, as e keni paré fytyrén e Tij.

38 Fjala e Tij nuk banon brenda jush, sepse
ju nuk i besoni Atij qé ka dérguar Ai.

39 Ju kérkoni né Shkrimet, sepse mendoni qé
né to keni jetén e amshuar dhe pikérisht ato
déshmojné pér Mua.

40 Nuk doni t€ vini tek Uné gé té keni jetén.

41 Uné nuk marr lavdi prej njerézve.

42 Por Uné ju njoh, qé nuk keni né vetvete
dashuri pér Peréndiné.

43 Uné kam ardhur né emér t€ Atit Tim dhe
ju nuk mé pranoni; po té vijé njé tjetér né

rmocAaB Mewne.

31 Koau cBiagy ripo Cebe S Cam, 10
csiporTBo Moe HenmpasauBe.

32 € Immmia, Xto cBiaumTh 1po Mene, 1 1
3HAFO, IO IIPABAUBE CBIAOIITBO, AKIM
CBIAYHTH IPpO MeHe.

33 Bu mocaaau 6yan Ao IBana, i BiH CBIAYUB
IIPO IIPaBAY.

34 Ta §I He BIA AFOAMHH CBIAOITTBA
HIPHUIMAFO, aA€ II€ TOBOPIO, 100 OyAH BH
criaceHi.

35 Bin cBITHABHHKOM OB, IIIO TOPIB 1 CBITHB,
T4 BU TIABKH XBHUAIO XOTIAW IIOTIIIIUTUCH
CBITAOM HOTO.

36 Aae S maro cBiauenns OiAbIre 32
IBanose, 60 Ti crpasu, 110 Orerre MeHi AaB,
100 S Bukownas ix, Ti crrpasw, 110 f ix
YMHIO, caMl CBIAYATh IIpo Mene, mo Orerp
Memne mocaas!

37 Ta 11 Orenp, 1o nocaas Meune, Cam
3aCcBIAYMB IIpO Mene; aae BH aHI TOAOCY
Horo we uyan Hikoaw, ani Buay Moro ne
OadnAm.

38 Hasirts caosa Voro Bu He maere, 1100 y
Bac repedyBaro, 60 He Bipute B Toro, Koro
Bim mocaas.

39 Aocaiaite HO Ilucanns, 60 Bu Aymacre,
10 B HUX MAETE BIYHE )KUTTS, BOHH K
cBiauaTh Ipo Mene!

40 Ta Ao Mene npuiitu BU He XO4eTe, 11100
MATH KUTTA.

41 Bia aroaeit He npuiimaro S caaswy,

42 ane Bac A misuaB, 1mo Ar060BHu A0 bora B
co0l BU He Ma€Te.

43 51 npuitmos y Mimenna Coro OTrid, Ta
Mene ne npuitmaere . KoAn x mpmiiae

272



GJONI - BIA IBAHA

emrin e vet, até do ta pranoni.

44 Si mund té besoni ju, kur merrni lavdi prej
njéri-tjetrit dhe nuk kérkoni lavdiné qé vjen
prej t€ vetmit Peréndi?

45 Mos mendoni se Uné do t’ju padis tek
Ati; Moisiu éshté ai g€ ju padit, tek i cili ju
keni shpresuar.

46 Sepse po t'i besonit Moisiut, do té mé
besonit edhe Mua, sepse ai ka shkruar pér
Mua.

47 Por nése nuk u besoni shkrimeve té tij, si
do t’u besoni fjaléve té Mia?”

Kapitulli 6

1 Pas kétyre Jezusi u largua pértej detit té
Galilesé, domethéné té Tiberiadés.

2 Njé turmé e madhe e ndiqte pas, sepse
kishin paré shenjat qé Ai bénte me té
sémure€t.

3 Jezusi u ngjit né mal dhe po rrinte ulur atje
me dishepujt e Vet.

4 Po afroheshin pashkét, festa e judenjve.
5 Kur Jezusi ngriti syté dhe pa njé turmé té

madhe qé po vinte drejt Tij, 1 tha Filipit: “Ku
t'i blejmé bukét qé té hané kéta?”

6 Ai e thoshte kété pér ta véné né prove,
sepse e dinte ¢faré kishte pér té€ béré.

7 Filipi iu pérgjigj: “Dyqind denaré buké nuk
u mjaftojné qé secili té€ marré nga pak.”

8 Njéri prej dishepujve té Tij, Andrea, véllai i
Simon Pjetrit, 1 tha,

9 “Fshté njé djalé kétu qé ka pesé buké elbi
dhe dy peshq té vegjél, por ¢’jané kéta pér
kaq shumé vetar”

[HIITH § IMEHHSA CBOE, TOTO IPHUIIMETE B

44 STk Bu MOKeTE BIPYBATH, KOAH CAQBY OAUH
BIA OAHOTO IIPUIIMAETE, 4 CAABH TIEL, IO BIA
Bora €aunoro, ne mparuere Bu?

45 He aymaiire, mo I epea Orriem Oyay
BAC BUHYBATHUTH, €, XTO BAC BUHYBATHTH OYAE,
Moitice, 1110 Ha HHOTO HAAIETECH BH!

46 Koau 6 B Moticeesi Bipuan, To it Meni
6 Bu moBipuAH, 00 Ipo MeHe IrcaB BiH.

47 SIxkimo nmcaHHAM HOTO BH HE BIPUTE, TO
AK Bipn noimeTre caosam Moim?

Bia IBana 6

1 I'licas toro Icyc mepeiimioB Ha TOM OiK
I"aaiaeticekoro gu TiBepiAACBKOTO MOPSI.

2 A 3a Huwm iimiaa 6e3Aia HaApoAy, 00 OaduAn
uyaa Vloro, 1o 9nHuB HAA HEAY/KHMIA.

3 Icyc e Ha ropy 31MIIOB, 1 CHAIB TaM 30
CsoimMu yaHAMM.

4 HabAamxanacs x ITacxa, CBATO IOAEHCHKE.

5 A Icyc, 3BiBrmu o4i CBoi Ta moOaYMBIIIY,
AKa Oe3Aia HapoAy Ao Heoro fiae, roBopuTs
[Tuanmosi: Ae Mu Kymumo xAiba, 11106 BOHK
ITOKUBUAUCH?

6 Biu e e roBopus, HOro BUIIPOOOBYIOYH,
60 3uaB Cam, mo Bin mae poburm.

7 Ilmanm Momy BIATTOBIAB AaB: I 32 ABicTi
AMHAPIiB iM xAiGa He cTaHe, 1100 KOKEH 13
HUX OOAQM TPOXH AICTaB.

8 I'oBopurs A0 Heoro AHApIH, OAUH 3 yaHIB
Horo, 6pat Cumona Ilerpa:

9 € TyT XAOIIYIHA OAUH, 110 MA€ II'STh
AYHUX XAI01B T2 ABl pHOIl, aA€ ITIO TO HA
Oe3Ald Taky!
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10 Jezusi tha: “Ulini njerézit shtruar.” Né até
vend kishte shumé bar. Pra njerézit u ulén
aty, rreth pesé mijé burra né numér.

11 Atéheré Jezusi mori bukét dhe, pasi
talénderoi, ua shpérndau atyre gé ishin
shtruar pér té ngréné; po ashtu bért edhe me
peshgqit, aq sa deshén.

12 Kur u nginjén, u tha dishepujve té€ Vet:
“Mblidhini copat qé kané mbetur, qé asgjé té

mos shkojé dém.”

13 Ata pra, i mblodhén dhe mbushén
dymbédhjeté shporta me copa nga té pesé
bukét e elbit qé u tepruan atyre qé kishin
ngréne.

14 Atéheré njerézit, si e pané shenjén qé béri,
thoshin: “Ky éshté vértet Profeti qé do té vijé
né boté.”

15 Jezusi pra, duke e ditur se ata po vinin pér
ta kapur qé ta bénin mbret, u largua pérséri
vetém né mal.

16 Kur u ngrys, dishepujt e Tij zbritén anés
detit.

17 Hypén né njé lundér dhe kaluan né
bregun tjetér té detit né Kapernaum. Tashmé
ishte errésuar dhe Jezusi ende nuk kishte
ardhur tek ata.

18 Deti po trazohej nga njé eré e forté qé po
frynte.

19 Pasi kishin vozitur rreth njézet e pesé apo
tridhjeté stade, ata pané Jezusin gé po ecte
mbi det, duke iu afruar lundrés; dhe i zuri
frika.

20 Por Ai u tha: “Jam uné, mos u frikésoni.”

21 Ata pra, donin ta merrnin né lundér dhe
lundra menjéheré u gjend né bregun ku po
shkonin.

10 A Icyc Biakazas: CkaxirTh AroAsM ciaatu!
A OyAa Ha TiM Micni BeAnka Tpasa. I 3aciro
YOAOBIKA YNCAOM 13 II'SITH THCSAY.

11 A Icyc y3aB xAiOw, 1, IOAAKY BYMHUBIIII,
PO3AaB THM, XTO CHAIB. Tak camo i 3 puo,
CKIABKH XOTIAW BOHH.

12 1, sax mHaiamce BoHH, BiH roBopuTh AO
yauiB Cpoix: [Toz0Oupaiite Kycku 1mo3ocraai,
100 HIITIO HE 3aIMHYAO.

13 I 3i6paau Boru. I ABaHAAIATS ITOBHUX
KOIIIB HAKAAAM KYCKIB, ITIO AHIITIANCE IAIIAM
13 I'ATH ATHUX XAIOIB.

14 A Aroam, 110 OGadnam 9yao, fxe Icyc
yauHuB, romoHiAn: e Toit crpaBal
[Ipopok, 110 moBuHeH HpuOyTH Ha CBIT!

15 Crocrepirmm x Icyc, mo BoHE MaroTh
samip mpuitTe Ta 3a6patu Moro, mo6
HACTAHOBUTH IIAPEM, 3HOB HA TOPY INIIIOB
Cam oAnH.

16 A sk Beuip Hacras, TO 3ifitau Moro yumi
HaA MOpe.

17 1, BBIMIIIOBIIIE AO YOBHA, HA APYTHIL OiK
MOps BOHH ITOIIAUBAM, A0 Kamepraymy. 1
TEMPsABA BXKE HACTYIIHAA OyAa, a Icyc me Ao
HUX HE IIPUXOAUB.

18 Bia BeAHKOTO X BITPY, IIIO BifiB,
XBHAFOBAAOCH MOPE.

19 SIx BOHM K IPOTAMBAM CTaALIT 13
ABAALATE II'SITH 200 3 TPHUALATH, TO Icyca
rmobaguAw, 1110 ¥iae Bin o mopro, i A0 YoBHA
30AIIKAETBCA, 1 IX CTpax OOTOPHYB...

20 Bim ke kae Ao uux: Le A, me asxaritecs!

21 I xoriAu BoHU B3sTH AO YoBHA OTO; T2
YOBEH 3apa3 IPHUCTAB AO 3EMAI, AO AKOI
IIAWBAM.
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22 Té nesérmen, turma qé géndronte né
bregun tjetér té detit, pa se atje nuk kishte
vegse njé lundér té vetme dhe qé Jezusi nuk
kishte hipur né lundér me dishepujt e Vet,
por kéta ishin larguar vetém.

23 Lundra té tjera erdhén nga Tiberiada, afér
vendit ku kishin ngréné buké pasi kishte
falénderuar Zoti.

24 Pastaj kur turma pa g€ as Jezusi, as
dishepujt e Tij nuk ishin atje, hipén né lundra
dhe shkuan né Kapernaum, duke kérkuar
Jezusin.

25 Me ta gjetur né anén tjetér t€ detit, 1 thané:
“Rabbi, kur paske ardhur kétu?”

26 Jezusi iu pérgjigj dhe tha: “Me té vérteté,
me té vérteté po ju them, po mé kérkoni jo
sepse paté shenjat, por sepse héngrét nga
bukét dhe u nginjét.

27 Mos punoni pér ushqimin gé prishet, por
pér ushqimin qé mbetet pér jeté té jetéve, té
cilin do t’jua japé Biri i Njeriut, sepse mbi T¢
ka véné vulén e vet Ati, Peréndia.”

28 Pastaj ata i thané: “Cfaré té béjmé, qé té
kryejmé punét e Peréndisér”

29 Jezusi u pérgjigj dhe u tha: “Puna e
Peréndisé éshté kjo, té besoni né Até qé Ai ka
dérguar.”

30 Atéheré ata i1 thané: “Cfaré shenje bén Ti
pra, gé ne té shohim dhe té té besojmé? Cfaré
bén Ti?

31 Etérit tané héngrén manané né
shkretétiré, si¢ €shté shkruar: ‘Ai u dha té
hané buké prej giellit’.”

32 Atéheré Jezusi u tha: “Me té vérteté, me té
vérteté po ju them, Moisiu nuk ju ka dhéné
buké nga qielli, por Ati Im ju jep bukén e

22 A HACTYIIHOIO AHA TOH HAPOA, IO HA TiM
0011 MOPS CTOAB, HOOAYHB, IO TAM IHIIIOIO
9OBHA, KPIM OAHOI'O TOTO, IO AO HBOI'O
BBIMIIIAYM OYAH y4HI Horo, e OyAO, 1 1110 AO
JOoBHA He BXOAmWB Icyc 13 Cpoimu yaHAME, are
BIAITAUBAM CaMi y9HL.

23 A tum gacoM 13 TiBepifiAu IPUIIAUBAT
YOBHU IHII OAUBBKO AO MICIIS TOIO, A€ BOHH
iAm XAID, AK I'OCITOAD YIHHIB OYB ITOAAKY.

24 Orowx, Ak 106a9NAN ATOAH, IO Icyca Ta
VIHIB Ioro TaM Hema, TO B YOBHH ITOCIAAAT
cami 1 mpudyau Ao Karrepraaymy, 1 mmrykasn
Icyca.

25 I, ma 1imM OOl MOPSA 3HAHIIIOBIITH Horo,
ckazaau Momy: Koan Tu npu0Oys croan,
Vaurearo?

26 Biamosis im Icyc 1 ckasas: [Tompasal,
ITOIIPaBAl KaKy Bam: MeHe He TOMY BU
IIIYKAETE, 10 OAYHNAU YyAQ, 4 IO AN 3 XAIDIB
1 HACHTHAMCb.

27 IluAbHYITE HE IIPO HOKUBY, IIIO THHE,
aA€ IIPO IOKUBY, IIIO 30CTAETHCA HA BITHE
KUTTA, AKYy AacTb Ham CuH AIOACBKHIT, OO
BiasHauns Moro Bor Orerp.

28 Cxaszaam x A0 Hboro sorm: I1lo mu
MaEMO IIOYATH, 100 pobuTh Aira boxi?

29 Icyc BiammosiBs 1 ckazas im: Omne Alao boxe,
06 y Toro Bu BipyBaau, Koro Bin mocaas.

30 A Bonu Biakazaan Momy: ke :x 3Hameno
Twu ymawMI, 1100 TOOAYUAN MU H ITOHIAU

To6i Bipu? Illo Tu poburr?

31 Harmi ool iau MaHHY B IyCTHHI, K
HAIMCaHO: XAID i3 HeOa iM AaB Ha TIOKUBY.

32 A Icyc im ckazas: [Tormpasai, mormpasai
kaxxy Bam: He Moticeit xAi0 13 HeOa Bam AaB,
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vérteté prej qgiellit.

33 Sepse buka e Peréndisé éshté Ai qé zbret
nga qielli dhe i jep jeté botés.”

34 Pastaj ata 1 thané: “Zot, na e jep pérheré
kété buké.”

35 Jezusi u tha: “Uné jam buka e jetés; até qé
vjen tek Uné nuk e merr kurré uria dhe até qé
beson né Mua nuk e merr kurré etja.

36 Por ju thashé, qé megjithése mé keni paré
nuk besoni.

37 Gjith¢ka qé mé jep Ati, do té vijé tek Uné,
dhe até g€ vjen tek Uné, kurré nuk do ta flak
jashté.

38 Sepse kam zbritur nga qielli, jo gé té béj
vullnetin Tim por vullnetin e Atij g¢ mé ka
dérguar.

39 Vullneti 1 Atij ¢ mé dérgoi éshté ky: té
mos humbas asgjé nga ajo qé mé ka dhéné
Al, por ta ngjall né ditén e fundit.

40 Sepse vullneti i Atit Tim éshté ky: kushdo,
g€ sheh Birin dhe beson tek Ai, té keté jetén
e amshuar dhe qé Uné ta ngjall né ditén e
fundit.”

41 Prandaj judenjté péshpérisnin pér Té,
sepse tha: ‘Uné jam buka qé zbriti nga gielli.’
42 Ata thoshin: “A nuk éshté ky Jezusi, 1 biri

1 Jozefit, atin dhe nénén e t€ cilit ne i njohim?
Pra, si thénka: ‘Kam zbritur prej giellit’?”

43 Jezusi u pérgjigj dhe u tha: “Mos
péshpérisni me njéri-tjetrin.

44 Askush nuk mund t€ vijé tek Uné, po té
mos e tértheqé Ati q¢ mé ka dérguar dhe Uné
do ta ngjall né ditén e fundit.

45 Eshté shkruar te profetét: “T¢€ gjithé do té
marrin mésim nga Peréndia.” Kushdo gé e ka

Miit Orerp Aa€ BaM XAIO IpaBAUBHIA 13 HeDA.

33 bo xAi0 boxuii € Toit, XTO CXOAUTH 13
HeOa M AA€ KUTTS CBITOBI.

34 A Bouwu Biakazaam A0 Heoro: Aasaii,
I'ocroan, xAiGa TakOro Ham 3aBKAH!

35 Icyc xe ckasaB im: S xAi0 sxurTa. XTO AO
Mene IpHUXOAUTE, HE TOAOAYBATUME BIH, 4
xTO Bipye B MeHe, HIKOAH HE IIParHyTHME.

36 Aae A Bam ckasas, mo MeHe X04 BU i
OaduAwn, Ta HE BIpyeTe.

37 Yce mpuiiae Ao Mene, mo Orerp Aae
Memni, a Toro, xT0 A0 Mene npuxoauTts, S me
BIDKEHY T'CTb.

38 bo A 3 neba 3iimoB He Ha Te, 10O BOAIO
gyuantr CBOIO, aAe BOAIO Toro, XTo mmocaas

Memne.

39 Ore x Boas Toro, Xto mmocaaB Memne,
1100 3 ycporo, mo AaB Meni Bin, S Higoro
HE CTPATHB, AA€ BOCKPECHUB T€ OCTAHHBOTO
AHL

40 Ore % Boag Moro O, 11100 yCsaxuid,
x10 Cnaa Gaunts T2 Bipye B Hporo, mas
BIYHE KUTTA, 1 TOro Bockpery Sl ocranHbOTrO
AHL.

41 Toal craan roAei pemcrByBatu Ha Hporo,
o cka3as: S To# xAiD, 1110 3 HeOa 3IHIIOB.

42 1 xazaam BoHm: Xiba Bim me Icyc, cun
Mocuris, 1mo Mu 3HAEMO OaTbka Ta MaTIp
Horo? fx ke Bin kaxe: S 3 HeOa 3ifimmos?

43 A Icyc BiaoBiB i mpomoBuB A0 Hux: He
PEMCTBYHTE BH MK COOOFO!

44 HixTo 60 He Moxe A0 MeHe puiitu, AK
Orenp, mo nocaas Mene, He TpUTATHE HOTO,
1 Toro Bockpernty Sl ocTaHHBOTO AHAL

45V Ilpopokis Harmcano: 1 Bci OyAyTs BiA
bora masueni. Koxen, x1o Bip bora mouys 1
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dégjuar Atin dhe ka mésuar prej Tij, ai vjen
tek Uné.

46 Jo se e ka paré ndonjé njeri Atin, pérveg
Atij gé éshté prej Peréndisé, Ai e ka paré
Atin.

47 Me té vérteté, me té vérteté po ju them,
kush beson ka jetén e amshuar.

48 Uné jam buka e jetés.

49 Etérit tuaj héngrén manané né shkretétiré

dhe vdigén.
50 Kjo éshté buka qé zbret nga gielli, qé kush

té€ hajé prej saj t€ mos vdesé.

51 Uné jam buka e gjallé qé zbriti nga qielli.
Po té hajé njeri prej késaj buke do té jetojé
pérjeté dhe vértet, buka qé do té jap Uné
éshté mishi Im, qé€ do ta jap pér jetén e
botés.”

52 Atéheré judenjté filluan té haheshin me
njéri-tjetrin, duke théné: “Si mund té na japé
ky njeri mishin [e Vet] pér ta ngréné?”

53 Atéheré Jezusi u tha: “Me té vérteté, me té
vérteté po ju them, po té€ mos hani mishin e
Birit t€ Njeriut, dhe té mos pini gjakun e Tij,
nuk do té keni jeté brenda vetes.

54 Kush ha mishin Tim dhe pi gjakun Tim
ka jetén e amshuar dhe Uné do ta ngjall né
ditén e fundit.

55 Sepse mishi Im éshté ushqim i vérteté dhe
gjaku Im éshté pije e vérteté.

56 Kush ha mishin Tim dhe kush pi gjakun
Tim mbetet né Mua dhe Uné né té.

57 Ashtu si mé dérgoi Ati g€ jeton dhe Uné
jetoj prej Atit, po ashtu ai ¢ ushqehet né
Mua, edhe ai veté, do té jetojé prej Meje.

58 Kjo éshté buka qé zbriti nga gielli; jo sig

HABYNBCSA, IPUXOAUTH AO MeHe.

46 e me 3HavuTp, 00 xTOCH OTII OaYMB,
tiabku Toi Ot 6a4uB, XTO MOXOAUTH BIA
bora.

47 Ilonpasal, morrpasal kaxy Bam: Xto Bipye
B Mewe, 'KUTTS BIYHE TOU MAaE.

48 S xA10 xurTH!

49 Ormi Bami B IyCTHHI 1AM MaHHY, 1
IIOMEPAH.

50 To € xaib, Axuii cxoauTs 13 HEDA, 1IOO He
BMep, xT0 Voro croxkusae.

51 S xAib xuBuiA, 100 3 HEOA 3IAIIOB: KOAR

XTO CIOXKHBATHME XAIO IIeH, TOH HOBIK OyAe
KUTH. A XAIO, 110 Aam S, To € Tiao Moe, ske
A 3a KUTTA CBITOBI AAM.

52 ToAl Mizk COOOFO 3MATATHUCA CTAAU FOAEI,
roBopsun: Sk sxe Bin moxke aatm HaM TiAa
CITOKUTH?

53 I ckazas im Icyc: TTompasal, mompasai
KKy Bam: SIKItio Bu croxuBaTH He OyAere
tina CuHa AIOACBKOTO ¥ IIUTH He OyAeTe
kposu Voro, To B cobi Bu He Gyaere MaTH
AKOTTA.

54 Xrto tino Moe crioxkuBae ta kpos Moro
IT'e, TOI Ma€ Bi4He KUTTH, 1 TOro Bockperry S
OCTaHHBOTO AHSI.

55 Bo tiao Moe To mpaBauBO moxusa, Mos
7K KPOB TO IIPABAUBO ITHTTAL.

56 Xto T11A0 Mo€ criozkuBae Ta kpos Moro
ir'e, Toit B Meni epebysae, a S B HpOMY.

57 Sx 7Kusuit Orenp mocaas Memne, 1 xuBy
A Oriem, Tak 1 1O, XTO MeHe CroKuBae, 1
BiH yxuTEMe MHOFO.

58 To € xAi0, m1o 3 meba 3irimos. He sk Bari
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héngrén etérit dhe vdigén. Kush ha kété buké
do té jetojé pér jeté té jetéve.”

59 Kéto tha Ai né sinagogé, kur mésonte
njerézit né Kapernaum.

00 Prandaj shumé prej dishepujve té Tij, kur
e dégjuan, thané: “Kjo fjalé éshté e réndé.
Kush mund ta dégjojé?”

01 Jezusi, duke e ditur né vetvete qé
dishepujt e Tij po péshpérisnin pér kété, u
tha: “Kjo po ju shkandullon?

62 Po sikur t€ shihni Birin e Njeriut duke u
ngjitur aty ku ishte mé paré?

63 Eshté Fryma ajo qgé jep jeté. Mishi nuk
vlen asgjé. Fjalét g€ ju kam folur Uné jané
frymé dhe jané jeté.

04 Por midis jush ka disa q€ nuk besojné.”
Sepse Jezusi e dinte qé né fillim kush ishin ata
g€ nuk besojnin dhe kush do ta dorézonte.

65 Al thoshte: “Prandaj ju kam théné, qé
askush nuk mund té vijé tek Uné, po t€ mos 1
jeté dhéné prej Atit.”

06 Q¢ prej asaj kohe, shumé nga dishepujt e
Tij u térhogén dhe nuk shkuan mé me TE€.

67 Pastaj Jezusi u tha té dymbédhjetéve:
“Mos doni té shkoni edhe ju?”

68 Simon Pjetri iu pérgjigj: “Zot! Te kush té
shkojmé? Ti ke fjalé té jetés s¢ amshuar.

09 Ne kemi besuar dhe e kemi kuptuar qé Ti
je 1 Shenijti i Peréndisé.”

70 Jezusi iu pérgjigj: “A nuk ju zgjodha Uné
ju t€ dymbédhjeté, dhe megjithaté njéri prej
jush éshté djall?”

71 E kishte fjalén pér Judén e Simon
Iskariotit, sepse ky, njé nga té¢ dymbédhjetét,
ishte ai g€ do ta dorézonte.

OTII IAM MaHHY ¥ IIOMEPAH, XTO IIEH XAID
CIIOKHBAE, TOH KUTH OYAE HOBIK!

59 Orme Bin rosopus, koan B Kanmepraymi
HABYAB § CHATO31.

60 A 6araro-xrto 3 yuuiB Moro, fix mouyan
omne, romonian: sKopcroka e mosa!l Xto
CAYXATH MOKe 1i?

61 A Icyc, Cam y Co0i 3HaBIIIH 11, 110 Y9HI
Horo Ha Te peMCTBYIOTh, IIPOMOBHUB AO HHX:
Yu ome Bac criokymrye?

62 A mo *k, sk mooaunte Aroacbkoro Crna,
IIIO CXOAUTH TYAH, A¢ Heprre Bix Oys?

63 To AyX, IO OXKHBAIOE, TIAO K HE IIOMAra€e
argoro. Caosa, 110 X Sl roBOpHUB BaM, TO AyX
1 KUTTHL

64 Aae € aexTO 3 Bac, xTO He Bipye. bo Icyc
3HAB CIIOYATKY, XTO Ti, XTO HE BIPYE, 1 XTO
Buaacts Moro.

65 I ckazas Bin: I Tomy i1 roBopus Bam, 1110
A0 Mene puOyTH HE MOKE HIXTO, K HE
Oyae Homy Bip Ot AaHe Te.

066 I3 Toro wacy BiAmmaau 6araTo-xTO 3 YIHIB
Woro, 1 He xoauAu Bixe 3 Hum.

67 I ckazas Icyc Apamaamsarsom: Yu He
XoueTe i BU BIAIATH?

68 Biamosis Momy Cumox Ilerpo: Ao koro
Mu miaemo, 'ocrtoan? Tu Maerm cAoBa JKUTTA
BIYHOTO.

09 Mu x yBipyBaAH Ta I3HAAH, 10 T
Xpucroc, Cun bora 7Kusoro!

70 Biamosis im Icyc: Un e Apanaararsox S
Bac BuOpaB? Ta OAUH i3 BaC AUABOA...

71 Lle ckaszas Bim mpo FOay, cuna
Cumonosoro, Ickapiora. bo et mas HMoro
BHAATH, XO4 BiH OyB OAMH 13 ABaHAALIATHOX.
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Kapitulli 7

1 Pas kétyre Jezusi endej népér Galile, meqé
Ai nuk donte té kalonte népér Jude, sepse
juden;jté e kérkonin ta vrisnin.

2 Po afrohej festa e judenjve, ajo e
tabernakujve.

3 Prandaj véllezérit e Tij 1 thané: “Largohu
prej kétej dhe shko né Jude, gé t'1 shohin
edhe dishepujt e Tu punét qé bén,

4 sepse askush nuk bén gjé né fshehtési nése
kérkon té dalé hapur. Nése Ti 1 bén kéto
gjéra, dil hapur para botés.”

5 Sepse as véllezérit e Tij nuk besonin né Té€.

6 Atéheré Jezusi u tha: “Koha Ime nuk ka
ardhur ende, por koha juaj éshté gjithmoné
gati.

7 Bota nuk mund t’ju urrejé ju, por mé urren
Mua, sepse Uné déshmoj kundér saj, qé
punét e saj jané té liga.

8 Ngjituni veté né festé, Uné nuk po ngjitem
né kété festé, sepse koha Ime nuk éshté
pérmbushur ende.”

9 Si tha kéto gjéra, géndroi né Galile.

10 Por kur véllezérit e Tij u ngjitén pér né
festé, atéheré u ngjit edhe Ai, jo hapur, por
né fshehtési.

11 Ndérkaq judenjté e kérkonin né festé dhe
thoshin: “Ku éshté Air”

12 Midis turmave kishte shumé péshpéritje
pér Té€. Disa thoshin se ishte njeri 1 miré; té
tjeré thoshin té kundértén, qé Ai mashtronte
turmeén.

13 Megjithaté askush nuk fliste hapur pér Té

Bia IBana 7

1 I'Ticas mporo Icyc xoams o I'aaiaei, He
xotiB 00 xoAanuTH 110 FOA€t, 60 roAel mrykasn
HaroAd, 1mo6 youru Moro.

2 A HaAXOAHAO CBATO roAcricpke Kydxm.

3 I cxazaau Ao Hporo Oparu Noro: [Tian
3BiAcH, 1 fian A0 FOael, 11106 1 yani TBoi
1mobaguAn BanHKH TBoi, 1110 Tu poOwurr.

4 Taiikoma 60 He pOOUTH HIYOIO HIXTO, aA€
cam nparse 6yru Binomuii. Koan Tu taxe
vunwmi, To 3181 Cebe cBITOBI.

5 bo me BipyBaau B Heoro masite Oparn
Horol!

6 A Icyc npomoBase Ao uHux: He Hacras e
Miit gac, aAe 3aBKAM TOTOBUI 9aC BAIIL.

7 Bac meHaBuAiTH CBIT HEe MOXKe, 2 Mere Bin
HEHABUAUTBH, 00 S cBiady 11po HBOTO, II10
AlAa TIOTO 3Al

8 IalTe Ha 11€ CBATO, Sl XK iITIE HeE MIAY Ha IIe
CBATO, OO He BUIOBHUBCA 111e Mil vac.

9 Lle ckazaBm A0 HuX, Bin 30cTaBes y
I"aninei.
10 Koamn x suiiiman Ha ceato 6patu HMoro,

ToAl 1 Cam Bin mimmos, He BIAKpHTO, aAe
HIOH ITOTAH.

11 A 5oaef 3a cBarta mrykasn Moro Ta murraamn:

Ae Bin?

12 I moroaocka BeAanka ipo Hporo B HapoAl
6yaa. Oani ropopuan: Bin Aco0puii, a ixrmi
kasaam: Hi, Bim 3BoAnTs 3 AoOpOrm HapoA...

13 Ta BiakpuTo mpo Hroro HIXTO He Ka3as,
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nga frika e judenjve.

14 Por, tani né mes té festés, Jezusi u ngjit né
tempull dhe 1 mésonte njerézit.

15 Atéheré judenjté habiteshin, dhe thoshin:
“Siidi ky njeri shkronjat pa mésuar?”

16 Atéheré Jezusi iu pérgjig) dhe tha:
“Meésimet e Mia nuk jané té Miat, por té Atij
qé mé ka dérguar.

17 Nése dikush déshiron té béjé vullnetin e
Tij, ai do ta marré vesh nése kéto mésime
jané nga Peréndia, apo Uné flas nga vetja
Ime.

18 Ai gé flet nga vetja kérkon lavdiné e vet,
por kush kérkon lavdiné e Atij qé e ka
dérguar Até, Ai éshté 1 vérteté dhe tek Ai nuk
ka padrejtési.

19 A nuk jua dha Moisiu Ligjin? Askush prej
jush nuk e zbaton Ligjin. Pérse kérkoni t€ mé
vrisni?”’

20 Turma u pérgjigj: ““I'1 ke demon. Kush

kérkon té té vrasé?”

21 Jezusi u pérgjigj dhe u tha: “Njé puné béra
dhe té gjithé jeni té mrekulluar.

22 Prandaj Moisiu ju ka dhéné rrethprerjen
(jo se éshté nga Moisiu, por nga etérit) dhe ju
e rrethprisni njeriun edhe té€ shtunén.

23 Nése njé njeri rrethpritet té shtunén, qé té
mos shkelet Ligji i Moisiut, ju zeméroheni me
Mua sepse shéndosha njé njeri té téré té
shtunén?

24 Mos gjykoni nga dukja, por gjykoni me
drejtési.”

25 Disa nga Jeruzalemi thoshin: “A nuk
éshté ky ai g€ ata kérkojné ta vrasin?

26 Ja, ai po flet hapur, dhe asgjé nuk i thoné.
Mos vallé e diné pér té vérteté krerét qé ky

00 DOSAUCH FOACTB.

14 V moaosuHi Bxe cBaATa Icyc y xpam
VBIHIIIOB 1 HABYAB.

15 I amByBaAmcs roAel it kazaam: Sk Bin sHae
[Tucanms, He BYUBIITHUCH?

16 Biamosis im Icyc 1 ckazas: Hayka Mos ne
Mos, a Toro, Xto rtocaaB Mene.

17 Koan xoue x10 BoAro ynnuru Koro, Toi
AOBIAAETBCS IIPO HAYKY, 9H BiA bora Bona, un
BiA Cebe Camoro kaxy .

18 Xro roBopuTh BiA cebe camoro, Ton
BAACHOI CAABH IIYKA€, 4 XTO CAABH IIIYKAE
Toro, Xto nocaas Moro, Toit IIPaBAUBHII, 1 B
Hpomy HenpaBau HeMma.

19 Yu :x 3akoHa BaMm AaB He Moticeir? Ta
HIXTO 3 Bac 3aKkOHa Toro He BukoHye. Harmo
xouere BOuTH MeHe?

20 Hapoa sianosis: Uu Tu Aemona maerr?
Xrto Tebe xoue BOMTH?

21 Icyc BiAiOBIB 1 ckazaB im: OAHE AIAO
3po0OuB fI, 1 Bcl BU AUBYETECH.

22 Yepes e Motvicei AaB 0Opi3aHHA BaM, HE
TOMY, IIIO BOHO BiA Motices, aAe BIA OTIIB, T2
BU I y cyDOTy OOpIi3y€eTe YOAOBIKA.

23 KoAm 7 90AOBIK y cyOOTY IpHiiMae
obpizannd, oo 3akoHy MoliceeBoro He
ITIOPYIITUTH, YOTO K PeMCTByeTe B Ha Memne,
mo Sl BCro A¥OAHHY B CyOOTY B3AOPOBHUB?

24 He cyAlTb 32 OOAHIYAM, aA€ CYA
CIIPABEAAUBHI YHHITH!

25 AexTO K 3 EPYCAANMAAH KazaAm: Xi0a 11e
ue To#, mo HMoro mykarors yonru?

26 bo roBopuTs BiakpuTO OCh BiH, 1 HIgOTO
He kKaxyTh Momy. Yu To cpaBal Al3HAATCA
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éshté Krishti?

27 Por ne e dimé nga éshté ky. Kur té vijé
Krishti, askush nuk do ta dijé se nga éshté.”

28 Pastaj Jezusi, ndérsa mésonte njerézit né
tempull, thirri dhe tha: “Edhe Mua mé njihni
dhe e dini nga jam. Uné nuk kam ardhur nga
vetja Ime, por Ai qé mé ka dérguar éshté 1
vérteté, t€ cilin ju nuk e njihni.

29 Uné e njoh Até, sepse prej Tij jam dhe Ai

mé ka dérguar.”

30 Prandaj ata kérkonin ta kapnin; por
kurrkush nuk vuri doré mbi T¢€, sepse nuk
kishte ardhur ende ora e Tijj.

31 Por shumé nga turma besuan tek Ai dhe
thoshin: “Kur té vijé Krishti, a do té béjé Ai
mé shumé mrekulli se ato qé€ béri Ky?”

32 Farizejté dégjuan turmén duke péshpéritur
kéto gjéra pér T€. Kryepriftérinjté dhe
farizejté dérguan rojat qé€ ta kapnin.

33 Atéheré Jezusi tha: “Edhe pér pak kohé
jam me ju dhe do té shkoj tek Ai qé mé ka
dérguar.

34 Do té mé kérkoni dhe nuk do té mé gjeni,
dhe aty ku do t€ jem Uné, ju nuk mund té
vini.”

35 Judenjté thané me njéri-tjetrin: “Ku ka pér
té€ shkuar ky, qé ne nuk do ta gjejmé? Mos do
té€ shkojé né diasporén e grekéve dhe té
mésojé grekét?

36 (éshté kjo fjalé qé tha: ‘Do té mé kérkoni
dhe nuk do té mé gjeni dhe atje ku do t€ jem
Uné, ju nuk mund t€ vini’?”

37 Né ditén e fundit, ditén e madhe té festés,
Jezusi géndroi dhe thirri, duke théné: “Po té
keté etje njeri, le t€ vijé tek Uné dhe té pijé.

crapri, 1mo Bin atiicao Xpucroc?

27 Ta mu 3maem Llporo, 3Biaku Bin. [1po
Xpucra K, KOAH IPHUIAE, HIXTO 3HATH HE
Oyae, 3BiAku Bin.

28 I ckanxnyB y xpami Icyc, Hapgaroun i
kaxyam: I Mene 3HaeTe BH, 1 3HAETE, 3BIAKT
S. A S me npuiimmos Cawm Bip Cebe;
mpaBauBuii ke Toit, Xto rmocaas Memne, 1110
Moro Bu e 3Haere.

29 A suaro Horo, A 60 Bia Hroro, i mocaas
Mene Bin!

30 Tox mykaau BoHH, o0 cxomnutu Moro,
Ta HIXTO He HakAaB pyk Ha Hporo, 60 1o 111e
He HacTaAa roanHa Voro.

31 A Gararo 3 HapoAy B Hboro BBipyBasu T2
kasaam: Koan npmiiae Xpucroc, unm x Bin
YyAd YHHHTHME OiABI, AK ynHuT, OLei?

32 ®apucel IPOYYAHN Takl IIOTOAOCKH IIPO
Hporo B Hapoal. TOAl IIepBOCBAIIIECHUKN Ta
dapucel TOCAAAT CBOIO CAYKOY, II100
cxormru Voro.

33 Icyc xe ckazas: [lle HeaoBro mobyay A 3
Bamu, Ta It A0 Toro miay, XTo nocaas Mene.

34 Bu Oyaere mrykatn Mene, 1 He 3HatiaeTe; a
TyAH, A¢ S €, Bu mpuOyTu He MOXKETE...

35 Toal ToBoprAHT FOAET Mizk coO0r0: Kyan
e Bin xoue fitn, 1m0 He sHaiiaemo Moro?
Yu He Xode UTH AO BUCEACHIIB MIK TPEKH,
Ta ¥ IPEKIB HaBYATH?

36 Lo 3a caoBo, Axe Bin ckasas: Bu Oyaere
mykatu MeHe, 1 He 3HaTiAeTe; a TyAH, Ac S €,
BU IIPUOYTH HE MOKETE?

37 A OCTaHHBOTO BEAHKOTO AHA cBfTa Icyc
cTOfB 1 KAMKaB, ropopsaum: Koawn mparae xTo
3 BaC Hexail mpuiiae A0 Mene Ta i 1r'el
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38 Ai g€ beson né Mua, si¢ e ka théné
Shkrimi: ‘lumenj me ujé té gjallé do té

32

rrjedhin nga brenda tij’.

39 Por kété Ai e tha pér Frymén, gé kishin
pér ta marré ata ¢ besonin né T¢€. Sepse
Fryma nuk ishte dhéné ende, meqé Jezusi
ende nuk e kishte marré lavdiné.

40 Prandaj disa prej turmés, duke dégjuar
kéto fjalé, thoshin: “Ky éshté vértet Profeti.”

41 Té tjeré thoshin: “Ky éshté Krishti.”
Kurse disa té tjeré thoshin: “Mos vien vallé
Krishti nga Galileja?

42 A nuk éshté théné né Shkrim, qé Krishti
vien nga faré e Davidit dhe nga Betlehemi,
tshati ku ishte Davidi?”

43 Prandaj, pér shkak té Tij, pati pércarje

midis turmeés.

44 Disa prej tyre donin ta kapnin, por askush
nuk vuri doré mbi Té.

45 Pastaj tek kryepriftérinjté dhe farizejté
erdhén rojat. Ata u thané: “Pérse nuk e
sollét?”

46 Rojat u pérgjigjén: “Kurré nuk ka folur
njeri késhtu.”

47 Atéheré farizejté iu pérgjigién: “Mos jeni
mashtruar edhe ju?

48 A ka besuar tek Ai ndonjé nga krerét ose
nga farizejté?

49 Por kjo turmé gé nuk e njeh Ligjin éshté e
mallkuar.”

50 Nikodemi, qé¢ ishte njé prej tyre dhe qé
kishte ardhur tek Ai mé paré, u tha,

51 “A e dénon njeriun Ligji yné, pa e dégjuar
mé paré€ dhe pa ditur ¢faré ka béré?”

38 Xrto Bipye B Mene, sk kaxe [Tucanns, To
b bl
PIKH KHBOI BOAH IIOTEYYTh 13 yTPOOH HOTO.

39 Lle x ckazas Bin mpo Ayxa, mo masn
IPUIHATH Horo, xT0 BBipyBaB y Heoro. He
OyAo 60 me Ayxa Ha HEX, He OyB 00 Icyc e
IIPOCAABACHUI.

40 A Oararto 3 HapOAY, IIOYYBIIIA CAOBA Ti,
kasaAm: Bin cripaBal mpopok!

41 Immmi xasaam: Bin Xpucroc. A 1rte igmm
kasaam: Xi0a npuiiae Xpucroc i3 ['aaiaef?

42 Ywu x me xaxe [Incanna, mo Xpucroc
Hpuiiae 3 poAy AaBHAOBOIO, 13 ceaa
Bidaeemy, 3Biaxiag OyB AaBuA?

43 Tak 110BCTaAA HE3TOAQ B HAPOAI 3-32
Hroro.

44 A A€KOTpI 3 HUX MAAH 3aMIP CXOIIHTH
Horo, Ta HixTO He OKAaB pyk Ha Hporo.

45 I BepHyAaCA CAYKO0a AO IIEPBOCBAIIICHUKIB
Ta cpapuceis, a 11 ix 3armrasm: Yomy He
npusean Bu Foro?

46 Biaxazaaa Ta cayxOa: HoAOBIK 1€ HIKOAT
TaK He IPOMOBA#B, Ak Onelr YoAOBIK...

47 A im BiamoBian dapucei: Yu i Bac i3
AOPOTH HE 3BEACHO?

48 Xiba xT0 3 crapmmx abo 3 dapuceis
yBipyBaB y Heoro?

49 Ta IPOKAATHIT HAPOA, ITIO HE 3HAE
3akony!

50 I'oBoputh A0 HEX Hukoamm, 1110
puxoAus A0 Heoro BHOUI, 1 1110 OyB OAMH 13
HUX:

51 Xiba cyAanTp 3aKOH HAIII AIOAUHY, K
rrepIne if He BUCAYXaE, 1 He AI3HAETHCA, 1110
BOHA POOHTE?
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52 Ata u pérgjigién dhe i thané: “Mos je edhe
ti nga Galileja? Kérko dhe do té shikosh qé
nuk ka dalé profet nga Galileja.”

53 Dhe shkuan, secili né shtépiné e vet.

Kapitulli 8
1 Jezusi shkoi né malin e Ullinjve.

2 Herét né méngjes Ai erdhi pérséri né
tempull dhe 1 gjithé populli erdhi tek Ai. Pasi

u ul, filloi t€ mésonte njerézit.

3 Skribét dhe farizejté sollén njé grua, qé e
kishin kapur duke tradhtuar burrin. Si e vuné
gruan ne mes,

4 1 thané Atij: “Mjeshtér, kjo grua u kap duke
tradhtuar burrin.

5 Moisiu na ka porositur né Ligj qé t€ tilla
duhen té vriten me guré. Po Ti, ¢faré thua?”

6 Kété e thoshin pér ta véné né prové, qé té
kishin pér ¢faré ta padisnin. Por Jezusi, siu
pérkul poshté, filloi té shkruante me gisht né
toké.

7 Ndérsa vazhdonin me ngulm ta pyesnin, Ai
u ngrit dhe u tha: “Kush prej jush éshté pa
mékate, le ta hedhé i pari gurin mbi t€”,

8 dhe u pérkul pérséri dhe po shkruante né
toke.

9 Ata g€ e dégjuan, filluan té dalin njé nga
nj€, duke nisur nga mé t€ moshuarit. Ai mbeti
vetém, si dhe gruaja g€ ishte aty né mes.

10 Kur u ngrit, Jezusi 1 tha asaj: “Grua, ¢’u
béné ata? Askush nuk té paska dénuarr”

52 Momy BIATIOBIAM Ta CKa3aAW BOHH: U It
T He 3 ['aaiaei? Aocaiam T2 110024, 1110 He
npuiise [Tpopox 13 I'aaiaei.

53 1 AO AOMY CBOTO IIITIOB KOZKEH.

Bia IBana 8
1 Icyc e Ha ropy OAHBHY IIIITOB.

2 A HaA paHKOM IIPHUIIIIOB 3HOB Y Xpawm, 1 BCl
AIOAH 30iraamnch A0 Hporo. A Bix ciB i
HABYaB IX.

3 1 ochb KHMKHUKH T4 cpapI/Ice'l' IIPUBOAATH AO
Hporo B miepearobi cXOIIAEHY KIHKY, i
IIOCEPEANHI CTABAATH i,

4 ta 71 roBopaTh Flomy: Onro #xiHKy,
Vaurearo, 3A0BACHO HA TAPAIOMY BUHMHKY
IIEPEATO0Y...

5 Moticeit e B 3aKOHI 3BEAIB HAM TAKHX
rmobmBatu Kaminaam. A Tu 1110 roBopmrrr?

6 Lle # xasaam Bonm, Moro criokyrmyroun, Ta
o0 matu Ha Heoro ockaprkenss. A Icyc,
HAXHAHUBIIIICH AOAOAY, ITO 3€MAI IIHICaB
[TAABIICM...

7 A koAm Ti He nepectaBaau ratn Horo,
Bim miABiBes 1 mpoMOBHUB A0 HUX: XTO 3 Bac
0e3 rpixa, Hexall IepInii Ha Hel TOI
KaMeHeM KrHel...

8 I Bin 3HOB HAXHAUBCH AOAOAY, 1 IIICAB ITO
3EMAL..

9 A BOHH, I1€ TIOYYBIIH i CYMAIHHAM
AOKOPEHI, CTAA OAUH II0 OAHOMY BUXOAUTH,
ITOYABIIHN 3 HAMCTAPIIIUX T2 4% AO OCTAHHIX.
I 30cTaBep Cam Icyc i Ta xiHKa, IO CTOAAQ
BCEPEAHHL...

10 I miasiBes Icyc, 1 HIKOTO, KpiM KIHKH, HE
GavuBIIH, IIPOMOBHUB AO Hel: Ae ik Ti, KIHKO,
o Tebe ockaprxkasur Yu HixTo Tebe He
3aCyAHB?
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11 Ajo tha: “Askush, Zot.”” Atéheré Jezusi
tha: “As Uné nuk po té dénoj. Shko dhe tani

e tutje mos mékato mé.”

12 Pastaj Jezusi u foli pérséri atyre, duke
théné: “Uné jam drita e botés; kush vjen pas
Meje nuk do té ecé né errésiré, por do té keté
dritén e jetés.”

13 Atéheré farizejté 1 thané: “Ti po déshmon
pér veten Ténde. Déshmia Jote nuk éshté e
vérteté.”

14 Jezusi u pérgjigj dhe u tha: “Edhe pse Uné
déshmoj pér veten Time, déshmia Ime éshté
e vérteté, sepse Uné e di nga kam ardhur dhe
ku po shkoj, kurse ju nuk e dini as nga vij, as
ku shkoj.

15 Ju gjykoni sipas mishit; Uné nuk gjykoj
askénd.

16 Por edhe sikur Uné té gjykoj, gjykimi Im
éshté i vérteté, sepse Uné nuk jam vetém, por
jam Uné dhe Ati gé mé ka dérguar.

17 Edhe né ligjin tuaj éshté shkruar, qé
déshmia e dy njerézve éshté e vérteté.

18 Uné jam ai qé déshmoj pér vetveten dhe
Ati qé mé ka dérguar déshmon pér Mua.”

19 Atéheré ata i thané: “Ku éshté Ati yt?”
Jezusi u pérgjigj: “Ju nuk mé njihni as Mua, as
Atin Tim. Po té€ mé njihnit Mua, do té njihnit
edhe Atin Tim .”

20 Ai1i foli kéto fjalé né vendin e thesarit,
duke i mésuar njerézit né tempull. Askush
nuk e kapi, sepse ende nuk kishte ardhur ora
e Tjj.

21 Atéheré ai u tha pérséri: “Uné po shkoj
dhe ju do té mé kérkoni dhe do té vdisni né
mékatin tuaj. Atje ku shkoj Uné, ju nuk mund
té vini.”

11 A Boma Biakazaaa: Hixro, I'ocrioan... 1
ckazas it Icyc: He sacyaxyro it S tebe. Iau
co0i, aae OiAbII He rpirmn!

12 1 3HO0BY Icyc IpOMOBAAB AO HUX, Ka/Ky9H:
ST Csitao Aas ciTy. XTO TIA€ BCAIA 32 MHOTO,
He OYAC XOAUTH Y TEMPsABI TOH, aA€ MATHME
CBITAO JKUTTA.

13 ®apucei x PIOMy Biakazaam: Tu Cam
cBipun ripo Cebe, TuMm cBipoTBo TBOE
HEIIPaBAUBE.

14 Biamosis 1 ckazas im Icyc: Xod 1 cBiagy
po Cebe S Cam, Ta mpaBAUBE CBIAOLITBO
Moe, 60 S 3Haro, 3BiAKIAA S IPHIHAIIIOB 1 KyAH
S iay. Bu x He Biaaere, Biakiaf I mprxoaxy,
1 kyam S Aay.

15 Bu 3a tiaoM cyanre, Sl He cyaxy HIKOTO.

16 A xoan fI cyaxy, To nmpaBamBuit Miif cya,
00 me Cam fI, a S ta Orenp, 1o nocaas Bix
Meme!

17 Ta 1 y Barim 3aKOHI HAITHCAHO, IIIO
CBIAYECHHS ABOX YOAOBIKIB IIPaBAUBE.

18 A1 Cam cBiagy mpo Cebe Camoro, i
cBipumuTh Ipo Mene Orerrp, 1o nocaas Bin
Meme.

19 I ckazaau Ao Hroro Born: Ae Orenp
Tsiit? Icyc Biamosis: He 3naere Bu ui Mewe,
zi Moro Ot SAk6u 3uaaum Mene, To 11
Ot Moro 3maAu 0.

20 Lli caroBa Bin kasas mpu ckapOHut, y
xpami Hapgaroun. | mixto He cxormms Foro,
60 To e He Hacrara roanHa Moro...

21 I ckasas Bim im 3H0BY: Sl BIAXOAXKY, B K
mykata MeHe Oyaete, 1 TOMpeTe B Ipixy
coim. Kyau S 1iay, TyAu Bu mpubyru He
MOKETE...
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22 Atéheré judenjté thoshin: “Mos do té
vrasé veten, sepse thoté: ‘Ku po shkoj Uné,
ju nuk mund té vini’?”

23 At u thoshte: “Ju jeni nga poshté, Uné jam
nga lart; ju jeni nga kjo boté, Uné nuk jam
nga kjo boté.

24 Prandaj ju thashé g€ ju do té vdisni né
meékatet tuaja; sepse po té mos besoni qé¢ Uné
jam Al, ju do té vdisni né mékatet tuaja.”

25 Pastaj ata i thané: “Kush je ti?” Jezusi u
tha: “Cfaré ju thashé gé né fillim?

26 Shumé gjéra kam pér té folur e pér té
gjykuar pér ju. Por Ai qé mé ka dérguar Mua,
éshté 1 vérteté dhe gjérat ¢ kam dégjuar prej
Tij, ia them botés.”

27 Ata nuk e kuptuan gé Ai po u thoshte pér
Atin.

28 Atéheré Jezusi [u] tha: “Kur té lartésoni
Birin e Njeriut, atéheré ju do ta dini ¢ Uné
jam Ai dhe qé nuk béj asgjé prej vetes Sime.
Por po jua them kéto si¢ m’i ka mésuar Ati.

29 Ai gé mé ka dérguar éshté me Mua. Ai
nuk mé ka 1éné vetém, sepse Uné bé;
gjithmoné gjérat qé 1 pélgejné Atij.”

30 Ndérsa po thoshte kéto, shumé besuan
tek Al

31 Pastaj Jezusi u thoshte atyre judenjve g€ i
besuan Atij: “Po té géndroni né fjalén Time,
jeni vértet dishepujt e Mi.

32 Do ta njihni té vértetén dhe e vérteta do
t'ju béjé té lire.”

33 Ata iu pérgjigjén: “Ne jemi faré e
Abrahamit dhe kurré nuk kemi qené skllevér
t€ ndokujt. Si thua Ti: ‘Do té béheni t€ liré’?”

34 Jezusi iu pérgjigj: “Me té vérteté, me té

22 A roael kasaam: Yu me B6'e Bin Cam Cebe,
xoAn kaxe: Kyau S fiay, Tyan Bu npuOyru He
MOJKETE?

23 I cxazaB Bin a0 mHux: Bu BiA Aoay, S
3BHCOKa, 1 BU 30 CBITY ITbOTO, S| He 3 11bOTO
CBITY.

24 Tomy I ckazaB Bam, IIIO IIOMPETE B CBOIX
rpixax. bo xoAn me BBIpyere, 1m0 TO S, TO
IIOMpPETE B CBOIX I'PiXax.

25 A Bonwu 3antmrasu Moro: Xro Twu Takuii? 1
Icyc Biakasas im: Toii, XTo criouarky, fK i
rosopro S po Bac.

26 51 maro GaraTo IIpo Bac roBOpUTH I
CYAHTH; ITpaBAUBHIL sxe Tor, XTo mocaas
Memne, 1 41 cBiTOBi TE TOBOPIO, IO BIA HbOTO
ITOYYB.

27 Aae He 3po3ymMiAn BOHH, 1110 TO Bix mmpo
Orrs roopus M.

28 Tox Icyc im ckazas: Koan Bu miaifimere
Aroacproro Cuaa, TOAL 3posymiere, 1110 10 S,
i mo Cam A Bia Cebe Hivoro He Airo, ase Te
roBopro, Ak Orerp Miti Mene OyB HaBaUB.

29 A Toii, Xto mocaas Mewne, epeOyBac 30
Muoro; Orenp e 30craBuB Camoro Meme,
60 I 3aBxaAn guHroO, mo Momy A0 BrtoAoOH.

30 Koau Bix roBopus 1ie, To 6arato-x10 B

Hporo ysipyBaan.

31 Tox nmpomosus Icyc A0 FoaeiB, 110 B
Hroro sBipyBasm: fIx y caosi Moim
ITO30CTaHeTeCHA, TOAL cipaBAl MoivMu yaHaMu
Oyaere,

32 1 mmi3HAa€Te TMPABAY, a IPaBAA BAC BIABHUMU
3pOOHTH!

33 Bouu Biakasaau Momy: ABpaamis M pia,
1 HiYNiMHI HEBIABHHUKAMU HE OYAH MU HIKOAH.
To sk xe Tu kaxernn: Bu cranere BiabpHI?

34 Biamosis im Icyc: I[Tompasal, mmorpasai
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vérteté po ju them se, kush bén mékat, éshté
skllav 1 mékatit.

35 Skllavi nuk géndron né shtépi pérjeté; Biri
géndron pérjeté.

36 Pra, po t’ju ¢lirojé Biri, do té jeni me té
vérteté té liré.

37 E di g€ jeni faré e Abrahamit. Ju kérkoni
té mé vrisni, sepse fjala Ime nuk z€ vend te
ju.

38 Uné flas ato qé kam paré tek Ati dhe ju

pra, béni ato qé keni dégjuar prej atit tuaj.”

39 Ata u pérgjigién dhe 1 thané: “Abrahami
éshté ati yné.” Jezusi u tha: “Po té ishit fémijé
té Abrahamit, do t€ bénit punét e Abrahamit.

40 Por tani ju kérkoni t€ mé vrisni, njeriun qé
ju ka folur té vértetén, té cilén e kam dégjuar
prej Peréndisé; kété Abrahami nuk e ka béré.

41 Ju béni punét e atit tuaj.” [Pastaj] ata i
thané: “Ne nuk kemi lindur si fémijé té
paligishém. Ne kemi njé Até, Peréndiné.”

42 Jezusi u tha: “Po té ishte Peréndia Ati juaj,
ju do té mé donit Mua, sepse Uné kam dalé
dhe kam ardhur nga Peréndia. Sepse nuk kam
ardhur nga vetja Ime, por Ai mé ka dérguar.

43 Pérse nuk i merrni vesh ato qé them Uné?
Sepse nuk mund té dégjoni fjalén Time.

44 Ju jeni prej atit tuaj, djallit, dhe doni té
béni déshirat e atit tuaj. Al ishte vrasés qé né
fillim dhe nuk géndronte né té vértetén,
sepse e vérteta nuk ishte né té. Kur dikush
thoté njé génjeshtér, ai flet prej vetes sé vet,
sepse éshté génjeshtar dhe ati i génjeshtrés.

45 Dhe mua, ngaqé them té vértetén, nuk mé
besoni.

46 Kush prej jush mé fajéson Mua pér
mékat? Nése them té vértetén, pérse nuk mé

KKy BaM, ITI0 KOKEH, XTO YHHHUTD IPIX, TON

pab rpixa.

35 I He 30cTaeTBCA PAd Y AOMI IIOBIK, aA€
CuH 30CT2€THCA TTOBIK.

36 Koanu Cun otxe 3pOoONTh BAC BIABHUMH,
TO CIIPaBAlL BU OYAE€TE BIABHI.

37 3uaro I, mo Bu pia ABpaami, are xogere
cMepTh 3artoAlaTa Mewi, 60 Hayka Mos He
BMIITIAETHCSA B BaC.

38 A te roBopro, mo A 6auns B Or1wg, Ta #
BU POOHTE T€, IO B OAYUAH B OaTbKa CBOIO.

39 Crasaau Boun Momy B Biarosiab: Harir
otenp ABpaam. Biakazas im Icyc: Koau 6 Bu
ABpaaMOBi AlTH OyAH, TO YHHUAHT O Alra
ABpaamOBi.

40 A Terrep ocp Bu xouere BOuTH Mewe,
YoAoBiKa, IIIO BaM Ka3aB IPABAY, AKy 1yB S
BiA bora. [lporo ABpaam He poOus.

41 Bu pobnre aiaa Oatpka cBoro. Bonm x
Biakazaau Momy: He poamancs Mu BIA
1epeAro0y, oanoro mu maem Ot To bora.

42 A Icyc im ckasas: SIk6u bor 6yB Orerp
Bamr, Bu O Aroonau Mene, 60 BiA bora S
BHNIIIOB 1 mpuios, He BIA Cebe x Camoro
npuiimos I, a Mene Bin mocaas.

43 Yomy mosu Moei Bu He posymiere? bo ne
MOzKeTe 9yTH B cAoBa Moro.

44 Barmr 6aTbKO AMABOA, 1 HOMKAAAUBOCTI
GaTpKa CBOIO BU BUKOHyBaTH xodere. Bin Oy
AYIILIOTYO CIIOKOHBIKY, 1 B IIpaBAl HE BCTOSIB,
00 mpaBAu Hema B HIM. Sk roBopuTts
HEIPaBAY, TO TOBOPUTH 30 CBOTO, OO BiH
HEIIPaBAOMOBEITh 1 OATBKO HEITPaBAL.

45 A Mewui Bu He Bipute, 60 S mpaBAy kaxy.

46 Xto 3 Bac Moke MeHi AoOKOpHTH 32 TPIX?
Koan x mpasay kaxy, wom Meni Bu He
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besoni?

47 Kush éshté prej Peréndisé dégjon fjalét e
Peréndisé, por ju nuk i dégjoni, sepse nuk
jeni prej Peréndisé.”

48 Judenjté u pérgjigién dhe i thané: “Nuk e
themi miré ne qé Ti je samaritan dhe ke
demon?”’

49 Jezusi u pérgjigj: “Uné nuk kam demon,
por nderoj Atin Tim dhe ju nuk mé nderoni.

50 Uné nuk kérkoj lavdiné Time; até ka kush
e kérkon dhe e gjykon.

51 Me té vérteté, me té vérteté po ju them,
nése dikush e mban fjalén Time, ai nuk do té
shohé vdekje pérjeté.”

52 [Atéheré€] judenjté i thané: “Tani e morém
vesh qé paske demon. Abrahami ka vdekur,
po ashtu edhe profetét, dhe Ti thua: ‘Nése

dikush mban fjalén Time, ai nuk do té shijojé

vdekje pérjeté’.”

53 Mos je Ti mé i madh se ati yné Abrahami,
q¢ ka vdekur? Edhe profetét kané vdekur.
Cfaré e pandeh Ti veten?”

54 Jezusi u pérgjigj: “Nése Uné 1 jap lavdi
vetes Sime, lavdia Ime nuk éshté asgjé. Ati
Im éshté Ai g€ mé jep lavdi, pér té cilin ju
thoni: ‘HEshté Peréndia joné’.

55 Ju nuk e njihni, por Uné e njoh. Edhe
sikur té them g€ nuk e njoh, do té jem ashtu
si ju génjeshtar. Por Uné e njoh dhe mbaj
fjalén e Tij.

56 Ati juaj, Abrahami, ngazéllehej qé té
shihte ditén Time; ai e pa dhe u gézua.”

57 Pastaj judenjté i1 thané: “Ti ende nuk i ke
té€ pesédhjetat dhe paske paré Abrahamin?”

BipuTe?

47 Xro BiA bora, Toit cayxae boixki caosa;
yepes Te BU HE CAYXa€Te, 110 B He BiA bora.

48 BiaisBaAnch roael i ckazaan Momy: Ym x
HE AOOpe MU KayKeMo, 1m0 Tu camapsAHuH i
AEMOHA MAEIII?

49 Icyc Biamosis: He maro I aemomna, ta
mranyro Csoro Orns, Bu x Mene
3HEBAXKACTE.

50 He mryxaro x S BaacHO! cAaBH, € Taxuii,
XTO IIyKa€ Ta CYAUTb.

51 Ilompasal, mompaBAl KaxKy Bam: XTO
cA0BO Moe Geperrume, He TOOAYNUTD TON
CMEPTH ITOBIK!

52 1 ckazaam Ao Hporo roaei: Terep mu
AIBHAAHICB, III0 ACMOHA MA€IIL: yMep ABpaam i
popoxku, a Tu kaxernr: Xto Hayky Moro
Oeperrume, He CKYIITY€E TOM CMEPTH IOBIK.

53 Ywm sk Tu OIABIIMIL, AHIK OTELb HALL
ABpaawm, 110 tomep? Ta moBMupasn i
npopoxku. Kum Tu poburr Camoro Cebe?

54 Icyc Bianosis: Sk Sl caaBaro Camoro
Cebe, To Hio Mos caaBa. Mere mpocAaBAsie
Orenp Miit, npo fIkoro Bu kaxere, mo Bin
bor Bamr.

55 I Bu me misaaau Voro, a S smaro Horo. A
koAm SI ckaxy, o He 3Haro Voro, Gyay
HEIIPaBAOMOBEITb, ITOAIOHMI AO Bac. Ta I
sHato Moro, i caoso Horo 30epiraro.

56 Orerp Barr ABpaam IparHyB i3 paaicTio,
o6 mobaunTu AeHb Mili, 1 Bin Oavms, i
TIIITABCAL.

57 A roael % A0 Hporo ckazaaum: Tu i
IT'ITHACCATH POKIB He MAEI iItie, 1 ABpaama
Tu 6avus?
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58 Jezusi u tha: “Me té vérteté, me té vérteté
po ju them, pérpara se té lindte Abrahami,
Uné jam.”

59 Atéheré ata morén guré qé ta géllonin,
por Jezusi u fsheh dhe doli nga tempulli.

Kapitulli 9

1 Duke kaluar, pa njé njeri qé kishte lindur 1
verbér.

2 Dishepujt e pyetén dhe i thané: “Rabbi,
kush ka mékatuar, ky apo prindérit e tij, qé ka
lindur i verbér?”

3 Jezusi u pérgjigj: “As ky nuk ka mékatuar,
as prindérit e tij. Por kjo ka ndodhur gé tek ai
té duken punét e Peréndisé.

4 Neve na duhet té kryejmé punét e Atij qé
mé ka dérguar, sa éshté dité; vijen nata, kur
askush nuk mund té punojé.

5 Sa kohé g€ jam né boté, Uné jam drita e
botés.”

6 Pasi tha kéto, péshtyu pérdhe, béri balté
prej péshtymés, ia leu syté me té

7 dhe i tha: “Shko e lahu né pellg té
Siloamit,” (qé pérkthehet, I dérguari). Ai
shkoi e u la dhe erdhi duke shikuar.

8 Atéheré fqinjét dhe ata g€ e kishin paré mé
pérpara qé ai ishte lypés, thoshin: “A nuk
éshté ky ai gé rrinte ulur dhe lypter”

9 T€ tjeré thoshin: “Ky éshté ai” e té tjeré
thoshin: “Jo, por i ngjan atij.” Ai thoshte:
“Uné jam ai.”

10 Ata pra, 1 thoshin: “Si [pra] t'u hapén syté?

11 At u pérgjigj: “Njé njeriu q€ quhet Jezus

58 Icyc im Biakazas: IlompaBal, Tommpasat
kaxy Bam: [lepim, ik OyB ABpaam, f e.

59 I cxonmam kaMiHHA BOHH, IIIOO KHHYTH
uma Hroro. Ta cxoBascs Icyc, 1 3 xpamy
IITTOB.

Bia IBana 9

1 A xoan Bin npoxoaus, 106a4uB YOAOBIKa,
IIIO CAIITIM OYB 3 HAPOAKEHHS.

2 I crmraan HMoro yuni Voro, ropopsdn:
VyaureAro, XTO 3rpiIlnB: YU BiH CaM, YH
OaTpKu HOT0, IO CAIIIIM BiH POAHUBCA?

3 Icyc Biamosis: He srpimrus ani BiH, Hi
OaThKH 0oT0, 2 1100 AlAa Bouxi 3'aBuAnch Ha
HBOMY.

4 Mu mycumo Buxkonysatu Aiaa Toro, Xto
mocAaB Mene, ax 11oku € AeHb. HaaxoanTs
OH HIY, KOAH KAACH HIYOIO HE 3MOKE
BHUKOHYBATH.

5 Aoxku S B cBiti, SI CBiTAO AAS CBITY.

6 ITpomosusin 11e, Bin criAroHyB Ha 3eMAFO,
1 3 CAMHH IPA3UBO 3pOOUB, 1 0Ui CAIITOMY
ITOMA32B IPA3UBOM,

7 1 A0 HbOrO 1poMoBuB: [ lian, ymuiics B
craBky Ciroam BusHauae 11e [Tocaanmit. Tox
ITITIOB TOM 1 BMUBCH, 1 BEPHYBCA BUAFOITIHM...

8 A cyciau ta Ti, 1110 Oa9YHAHN IIEpIIe HOTo, AK
OyB BiH cAlmuii, roBopuAn: Yu K He TOM IIe,
ITIO CHAIB Ta IPOCHUB?

9 'oBOpHAM OAHI, ITIO II€ BiH, a 1HITH Ka3aAW:
Hi, moaibumit A0 HpOTO. A Bin Biakaszas: Lle
st

10 I maraam fioro: Sk ke 09l BIAKPHAHCH
TOOI1?

11 A ot orrosiaas: HoaoBik, 1o Foro 3Byrs
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béri balté, mé leu syté dhe mé tha: ‘Shko né
Siloam dhe lahu’. Shkova dhe me t’u laré, mé
erdhén syté.”

12 Ata i thané: “Ku éshté Ai?” Al tha: “Nuk
edi”

13 Até q€ mé paré ishte 1 verbér e ¢uan te
farizejté.

14 Ishte e shtuné dita né té cilén Jezusi béri
baltén dhe ia hapi atij syté.

15 Pastaj farizejté po ashtu e pyesnin pérséri,
se siierdhi shikimi. Ai u tha: “Ai vuri balté
mbi syté e mi, u lava dhe shoh.”

16 Atéheré disa prej farizejve thoshin: “Ky
njeri nuk éshté prej Peréndisé, sepse Ai nuk e
mban té shtunén.” Por té€ tjeré thoshin: “Si ka
mundési gé njé njeri mékatar té béjé té tilla
shenja?” Midis tyre lindi njé pércarje.

17 Pastaj ata i thané pérséri té verbrit: “Cfaré
thua ti pér T¢€, meqé Ai t'1 hapi syté?” Ai tha:
“Ali éshté profet.”

18 Por, juden;jté nuk besuan gé ai kishte qené
1 verbér dhe i erdhén syté, derisa u béné zé
prindérve té atij q€ i kishte ardhur shikimi.

19 I pyetén dhe u thané: “A éshté ky djali
juaj, qé thoni se ka lindur i verbér? E si sheh
ai tani?”

20 Atéheré prindérit e tij u pérgjigién dhe
thané: “E dimé qé ky éshté djali yné dhe qé
ka lindur i verbér.

21 Por se si sheh ai tani, nuk e dimé, as kush
ia hapi syté nuk e dimé. Pyeteni, ai éshté né
moshé dhe do té flasé veté pér veten e tij.”

22 Prindérit e tij i thané kéto gjéra sepse u
druheshin judenjve, sepse juden;jté tashmé

Icycom, rpsasuBo 3pobuB, 1 04l HOMa3aB MEHi,
1 Ao mene ckazaB: [liam B Ciaoam T2 &
ymuiics. S  Imimos T1a i ymMuBCH, 1 CTaB
OavuTH.

12 T cxazaam A0 HBOTO: Ae Bin? Biakasye
Toit: S He 3Haro.

13 Beayrtb TOAL AO (hapuceiB Toro, mo Oys
HepIre He3pAIUM.

14 A G6yaa to cybora, Ak rpasuso lcyc
VIUHHB 1 BIAKPUB HOMY O4l.

15 I 3HOB 3anmrasun Horo i dapucei, Ak
BHAIOIIIMM BIH CTaB. A BiH PO3MOBIB iM:
I'psazuBo moxAas Bin Ha o4l MeHi, a 1 BMHBCH,
Ta ¥ Oady.

16 Toal aeski 3 dapuceiB kasasn: He Bia
Bora Oreit HoAoBik, 60 cyOOTH HE ACPIKUTD.
A iarmi kazaam: SIK oxe gyaa Taxi MoxKe
IpiIltHA AFOAMHA YnHUTH? | Hesroaa mMix
HUMHI OyAa.

17 Tomy 3HOBY TOBOPATH cAirtomy: Lo i
kazkerr 11po Hporo, koan odi Biakpus Bin
T001? A TOM Biakaszas: Bin [Ipopox!

18 FOAei mpoTe oMy He ITOBIPUAH, 1O
HE3PAYIUM BiH OyB 1 IPO3PiB, 2K IIOKK HE
ITOKAHKAHO OaTBKIB TOTO IIPO3PIAOTO.

19 I zamurraam ix, kaxydan: Yu Bar orre cuH,
IIPO AIKOTO BU KAXKETe, HIOM POAUBCA CAIIIIM?
SIx xe BiH Temep OAYNTH?

20 A OaTbKH HOTO BIAIIOBIAM T4 CKa3aAw: Mu
3HAEM, I11O IIeH TO HAIII CHH, 1 1110 BIH
HAPOAUBCA CAIITHM.

21 AAe Kk Terrep OAYHUTh, HE 3HAEMO, 200 XTO
oMY Odl BIAKPHB, MU HE BIA2EMO.
[TocrmraiiTe HOro, BIH AOPOCAHIA, Xail caM
CKa’ke TIpO cede...

22 Take roBOpHAT OATBEKH HOTO, OO OOAAUCH
FOAEIB: FOAET OO Bike OYAM 3MOBHAMCE, fK XTO

289



GJONI - BIA IBAHA

kishin réné né ujdi qé kushdo qé do té
pohonte se Ai ishte Krishti, do té
pérjashtohej prej sinagogés.

23 Prandaj prindérit e tij thané: “Ai éshté né
moshé, pyeteni até.”

24 Pastaj thirrén edhe njé heré njeriun qé
ishte i verbér dhe 1 thané: “Jepi lavdi
Peréndisé. Ne e dimé qé ky njeri éshté
meékatar.”

25 Atéheré ai u pérgjigj: “Nése At éshté
meékatar apo jo, nuk e di; njé gjé e di, isha i
verbér, tani shikoj.”

26 Pastaj ata i thané: “Cfaré t€ béri Air Si ti
hapi syté?

27 Al iu pérgjigj: “Jua thashé tashmé dhe ju
nuk e dégjuat. Pérse doni ta dégjoni pérséri?
Mos doni té béheni edhe ju dishepuyj té Tij?”

28 Ata e shané dhe i thané: “Ti je dishepull i
Atij, kurse ne jemi dishepujt e Moisiut.

29 Ne e dimé qé Peréndia 1 foli Moisiut, por
kété nuk e dimé nga éshté.”

30 Njeriu u pérgjigj dhe u tha: “E pra, kjo
éshté cuditshme qé ju nuk e ditkeni nga éshté
dhe megjithaté Ai m’1 hapi syté.

31 E dimé qé Peréndia nuk 1 dégjon
mékatarét, por nése dikush ka friké Peréndiné
dhe bén vullnetin e Tij, kété e dégjon.

32 Q¢ prej fillimit té jetés nuk éshté dégjuar
g€ ndokush t’1 hapé syté atij q¢€ ka lindur i
verbér.

33 Po té mos ishte ky prej Peréndisé, nuk do
t€ mund té bénte asgjé.”

34 Ata u pérgjigién dhe 1 thané: “Ti1 téri ke
lindur né mékate dhe na méson ne?” Dhe e
flakén jashté.

3a Xpucra Moro Busnae, mo0 Toi OyB
BIAAYIEHHH BIA CHHATOT'H.

23 Ocp TOMY roBOpHAHN OaThKH Ioro: Bin
AOPOCAUI, HOTO TTOCITUTANTE.

24 I TOKAMKaAH BAPYTE TOI'O YOAOBIKA, ITIO
OyB cAlltnM, 1 cKkazaAu Homy: Biaaait xBaay
Borosi. Mu 3naemo, 1o rpimramit OToit
YoAo0BIK.

25 Ane Bin BiaioBiB: Un Bin rpirramit me
3Har0. OAHE TIABKI 3HAIO, IO A OYB CAIIIHM,
a terep Oauyl...

26 I crimraan tioro: o 1061 Bix 3po6us?
Sk BiAkpuB TOO1 Oul?

27 BiamioBiB BiH AO HuX: ] Bike BaM TOBOPHB,
Ta He cAyxaan Bu. 1o Gaxaere 3HOBY
rouyt? Moske i Bur Moro yamamn xouere
crarn?

28 A BoHU HIOTO BUAASAM TA U CKazaAm: 1o
i Moro yaens, a mu yani Moiiceest.

29 Mu sHaemo, mo bor rosopus Ao Morices,
3BIAKH K y3sBcA OIei, MU He BIAAEMO.

30 BiammoBiB 4OAOBIK 1 cka3aB iM: To K BOHO
1 AMBHO, ITIO He 3HA€TE BH, 3BiAKK Bin, a Bin
MeH1 o4l BIAKpuB!

31 Ta mu 3Ha€eMO, 1110 IpirHukiB bor He
ITOCAYXA€; XTO 7K OOTOOIIHUIA, 1 BUKOHYE
BOAIO Floro, Toro cayxae Bin.

32 BiaBiky He 4yBaHO, 1100 XTO Odl BIAKPHB
OyB CAIIIOMY 3 HAPOAKEHHS.

33 Koan 0 me Bia bora 6ys Llew, Bin migoro
HE MIr OM YUHUTH.

34 Bonu BIAIIOBIAH T2 1 CKazaAu Homy: Tu
BBECH Y IPiXaX HAPOAMBCH, 1 U TOO1 HAC
yantu? | rers Ioro BUrHaAW.
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35 Jezusi dégjoi g€ ata e kishin flakur jashté
dhe, kur e gjeti, tha: “A beson ti né Birin e
Njeriut?”

36 Al u pérgjigj dhe tha: “E kush éshté Ai,
Zotéri, g€ uné té besoj tek Ai?”

37 Jezusi i tha: “Ti e ke paré; éshté Ai g€ po
flet me ty.”

38 Ai tha: “Besoj, Zot” dhe e adhuroi Até.

39 Jezusi tha: “Pér gjykim kam ardhur Uné
né kété boté, qé ata té cilét nuk shikojné té
shohin dhe ata qé shikojné té béhen té
verbér.”

40 Disa prej fariesejve g€ ishin me ta i
dégjuan kéto dhe i thané: “Mos jemi edhe ne
té verbér?”

41 Jezusi u tha: “Po té ishit té verbér, ju nuk
do té kishit mékat. Por tani thoni: ‘Shohim’,
prandaj mékati juaj mbetet.”

Kapitulli 10

1 “Me té vérteté, me té vérteté po ju them, ai
g€ nuk hyn nga dera né vathén e dhenve por
ngjitet nga ndonjé vend tjetér, ai Eshté
vjedhés dhe kusar.

2 Por ai gé hyn nga dera éshté bari i dhenve.

3 Kétij ia hap derén rojtari dhe dhenté
dégjojné zérin e tij. I thérret me emér dhenté
e veta dhe i nxjerr jashté.

4 Kur 1 nxjerr t€ gjitha dhenté e veta, shkon
para tyre dhe dhenté i vené pas, sepse e
njohin zérin e tij.

5 Ato nuk do ti shkojné kurré pas njé té

huaji, por do té ikin prej tij, sepse nuk e

35 Aisxascs lcyc, 1110 BOHE TOTO BUTHAAT
IeTh, 1, 3SHANIIIOBIIIN HOrO0, 3aruTaB: du
Bipyenr T B Cuna Boxoro?

36 Biamiosis Toit, roBopsaum: XT1o x TO, [1ane,
Taxkuit, 106 # BipyBaB y Heoro?

37 ITpomoBus A0 HbOrO Icyc: I Tar Gauns
Horo, i Toi, XTO rOBOPHUTH 3 TOOOIO TO
Biul...

38 A Biu BiAKazaB: S Bipyro, ['ocrroan! I
BKAOHUBCA omy.

39 I mpomosus Icyc: Ha cya S npumiimmos y
IeH CBIT, 11100 OAYMAM TEMHI, 4 BUAFOIII 11100
CTAAM HE3PAUL.

40 I mouyam me aAefki 3 Tux papuceis, 1o
oyan 3 Hum, ta 11 ckazaau Momy: Yu x 1 mu
HEBUAFOITII?

41 Biaxaszas im Icyc: SIxOu Bu HeBHATOIII
OyAmn, TO He MaAu O rpixa; a TEIep BU
roBopure: baunmo, To # Bam rpix 30cTaeTbeA
pu Bac!

Bia Isana 10

1 ITonpasal, TorrpaBAl Kaxy Bam: XTO He
BXOAUTH ABEPHMA B KOIIAPY, AA€ TIEPEAAZUTD
ACIHAE, TOIT 3AOALH 1 pO3OIITHUK.

2 A XTO BXOAUTH ABEPHMA, TON BIBIIAM
ITACTYX.

3 Boporap BiaunHsE HoMy, 1 TOTO TOAOCY
CAYXarOTb BIBIIl; 1 CBOI BIBIIl BIH KAHYE IIO
MEHHIO, 1 BUITPOBAAKYE IX.

4 A A BrDKeHe BCl CBOI BIBIII, BIH IA€ TIEPEA

HIMU, 1 BIBITI CAIAOM 32 HIM iAyTh, OO
3HAFOTb TOAOC HOTO.

5 3a uyxKuM ke He IAYTh BOHH, 2 OYAYTbH
VTIKATH BIA HbOrO, OO HE 3HAIOTH BOHU
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njohin zérin e t€ huajve.”

6 Kété shémbélltyré u tha Jezusi, por ata nuk
morén vesh pér ¢faré po u fliste Ai.

7 Atéheré Jezusi u tha pérséri: “Me té vérteté,
me té vérteté po ju them, Uné jam dera e
dhenve.

8 Té gjithé sa kané ardhur para meje jané
vjedhés dhe kusaré, por dhenté nuk i dégjuan
ata.

9 Uné jam dera; po té hyjé dikush pérmes
Meje do té shpétohet; do té hyjé e do té dalé
dhe do té gjejé kullota.

10 Vjedhési nuk vjen, vegse qé t€ viedhé, té
vrasé e té shkatérrojé. Uné kam ardhur gé té
kené jeté dhe ta kené me bollék.

11 Uné jam bariu i miré. Bariu i miré jep
jetén e vet pér dhenté.

12 Rrogétari qé€ nuk éshté bari, i cili nuk 1 ka
dhenté té vetat, e sheh ujkun duke ardhur, i

braktis dhenté dhe ikén; ujku i rrémben dhe 1
arrakat ato.

13 Sepse rrogétar éshté dhe nuk shqetésohet
pér dhenté.

14 Uné jam bariu 1 miré dhe i njoh dhenté e
Mia dhe dhenté e Mia mé njohin Mua —

15 Si¢ mé njeh Ati Mua, edhe Uné e njoh
Atin — dhe jap jetén Time pér dhenté.

16 Kam edhe dhen té tjera, qé nuk jané prej
késaj vathe. M€ duhet t't mbledh edhe ato, té
cilat do ta dégjojné zérin Tim dhe do té jeté
vetém njé grigj€, vetém njé bari.

17 Prandaj mé do Ati Mua, sepse Uné jap
jetén Time, q€ ta marr pérséri.

18 Askush nuk ma heq, por Uné e jap até

TYKOI'O T'OAOCY.

6 Ormro npuray mosis iM Icyc, aae me
3pO3yMIAM BOHH, IIPO IIIO iM TOBOPHB.

7 1 smoBy mpomosus Icyc: ITompasal,
ITIONPABAl KaKy BaMm, 1110 SI ABepl BIBITAM.

8 Vci, ckiAbkH X mepirre MeHe IIPUXOAHAO,
TO 3AOAIl I pO3OIMHIKH, aA€ BIBII He
CAYXAAH IX.

9 5 aBept: koan uepe3 Mene xTO BBIIIAE,
CITACETHCS, 1 TOU BBIMAE TAa BUHAE, 1
IMMACOBUCHKO 3HATAEC.

10 3A0AIlM TIABKE Ha T€ 3aKPAAA€THCA, 00
KpacT ¥ yousaTu Ta HUIuTA. S Ipuiimos,
00 BU MAAU JKHTTA, 1 TOAOCTATKOM IIIO0
MaAH.

11 A IMactup Aobpuii! [Tactup A0OpHit

KAQAE KUTTS BAACHE 32 BIBI.

12 A maimur, 1 TOH, XTO HE BIBYap, KOMY
BIBIIl HE CBOI, KOAM OAYUTD, IIIO0 BOBK
HAOAMKACTBCS, TO KMAAE BIBII 1 TIKA€, 2 BOBK
X XaITa€ U ITOAOIIHUTh.

13 A maliMuT yTiKa€ TOMY, IIIO BIH HAWMUT, 1
He ADa€ IIpo BiBIIl.

14 A I'Mactup Aobpuii, i sHaro CBoix, 1 CBoi
Memne 3HAFOTE.

15 Ax Orerne Mene 3nae, Tak 1 A Ot 3uaro,
1 BAacHe x0TTA S 32 BIBII KAQAY.

16 Takox maro A immmmx oBery, Akl He 3 Tiel
xormapu, Sl mosuHeH 1 ix npunposasuTy. |
Miit roAOC ITOYYIOTh BOHH, 1 OyA€ OTapa OAHA
1t Oann [Tactup!

17 Yepes Te Orenp Aroouts Mene, 1o S
BAACHE KHTTA BIAAAIO, IIIOO 13HOBY
HPUHIHATH HOTO.

18 Hixto B Mene #oro He 6epe, ase I Cam
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nga vetja Ime. Uné kam pushtet ta jap dhe
kam pushtet ta marr até pérséri. Kété porosi
e kam marré prej Atit tim.”

19 Pérséri pati njé pércarje ndér judenjté pér
shkak té kétyre fjaléve.

20 Shumé prej tyre thoshin: “Ai ka demon
dhe éshté i gmendur. Pérse e dégjonir”

21 Té tjeré thoshin: “Kéto fjalé nuk jané té
atij g€ ka demon. A mundet njé demon t'u
hapé syté té verbérver”

22 Pastaj u kremtua festa e Pérkushtimit né
Jeruzalem; ishte dimér.

23 Jezusi po ecte né tempull nén portikun e
Solomonit.

24 Até e rrethuan judenjté dhe i thoshin:
“Deri kur do t€ na e mbash shpirtin pezull?
Neése ti je Krishti, na e thuaj hapur.”

25 Jezusi 1u pérgjigj: “Jua kam théné dhe nuk
besoni; punét qé béj Uné né emér té Atit
Tim, ato déshmojné pér Mua.

26 Por ju nuk besoni, sepse ju nuk jeni prej
dhenve t€ Mia.

27 Dhenté e Mia e dégjojné zérin Tim; Uné 1
njoh dhe ato mé vijné pas.

28 Uné u jap jetén e amshuar dhe ato nuk do
té humbasin pérjeté; askush nuk do té€ m’i
rrémbejé nga dora.

29 Ati im, ¢ m’i ka dhéné, éshté mé i madhi
1 té gjithéve dhe askush nuk mund t’ia
rrémbejé Atit nga dora.

30 Uné dhe Ati jemi njé.”

31 Judenjté morén pérséri guré g€ ta vrisnin.

32 Jezusti iu pérgjigj: “Shumé puné té€ mira ju

BiA Cebe kaaay Hioro. Maro BAaay BiaaaTH
HOTO0, 1 MAFO BAQAY OPUHHATH HOTO 3HOBY, S
ITFO 3aIOBIAB B3siB BiA CBoro Orria.

19 3-32 X CAIB MK FOAEIMH 3HOBY HE3TOAQ
3HAAACA.

20 I Gararo-xT0 3 HUX roBopuAn: Bin
AEMOHA Mae€, 1 HecamosuTuil. Yoro cayxaere
Bu Moro?

21 Iarmi kazaam: Li cAoBa He TOTO, XTO
AEMOHA Ma€. Xi0a AEMOH MOKE OYl CAIITAM
BIAKPHBATHY...

22 byao toal cBiato BinHOBACHHA B
Epycaanmi. Crosaa 3suma.

23 A Icyc y xpami xoauB, y COAOMOHOBIM
TAHKY.

24 TOaei Toai obcryrmman Moro Ta it kazaam
Howmy: Aoku GyAern TpEMaTH B HENTEBHOCTI
Hac? Sxmo Tu Xpurcroc, To BIAKPHTO CKaKI
Ham!

25 Bianosis im Icyc: S Bam OyB ckasas, Ta He
BipuTe BH. 11 AlAa, 1110 ynHIO iX v Mimenns
Csoro Oriis, BoHH cBIAYATE IIpo MeHe.

26 Ta ue Bipure By, He 3 Moix 60 OBEIb BHL.

27 Moro roaocy cayxaroTb BiBLl Mof, 1 3HarO
I ix, 1 32 MHO¥O CAIAKOM BOHU HAYTB.

28 1 A »xurrs BiuHe Aaro IM, 1 BOHH He
3aIMHYTH IIOBIK, 1 HIXTO iX HEe BUXOIIHTH 13

Moset pyxkmn.
29 Miit Orerp, 110 AaB ix Mewi, Bin

OIABIIIMIT 32 BCIX, 1 BUXOIUTH HIXTO 1X HE
Mozke OTIeBi 3 pykn.

30 A i1 Orens Mu oanel

31 3HOB KaMIHHA CXOIIMAM FOAEL, 11100
ykameHyBaTtu Horo.

32 Biamosis im Icyc: Bia Ot mmokasas S
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kam treguar prej Atit. Pér cilén prej tyre po
mé gélloni me guré?”

33 Judenjté iu pérgjigjén: “Nuk té géllojmé
me guré pér puné té miré, por pér blasfemi,
sepse Ti, duke gené njeri, e bén veten
Peréndi.”

34 Jezusi iu pérgjigj: “A nuk éshté shkruar né

Ligjin tuaj: ‘Uné kam théné, jeni peréndi’?

35 Nése 1 quajti peréndi ata, tek t€ cilét erdhi
fjala e Peréndisé (dhe Shkrimi nuk mund té
bjeré poshté),

36 a thoni ju pér Até qé Ati e shenjtéroi dhe
e dérgoi né boté: ‘Po blasfemon’, sepse
thashé: ‘Jam Bir i Peréndisé’?

37 Nése nuk béj punét e Atit Tim, mos mé
besoni.

38 Por nése i béj, edhe sikur té mos mé
besoni Mua, u besoni punéve, qé ta dini dhe
ta merrni vesh qé Ati éshté né Mua dhe Uné
né Atin.”

39 Prandaj e kérkonin pérséri ta kapnin, por
Al u shpétoi nga duart.

40 U largua pérséri pértej Jordanit né vendin
ku ishte duke pagézuar mé paré Gjoni dhe
géndroi atje.

41 Shumé shkuan tek Ai dhe thoshin: “Gjoni
vértet nuk béri asnjé shenjé, por té gjitha sa
tha Gjoni pér kété njeri jané té vérteta.”

42 Shumé veta atje besuan tek Ai.

Kapitulli 11

1 Ishte njé 1 sémuré, me emrin Llazar nga
Betania, fshati i Marisé dhe i Martés, motrés
S€ saj.

2 Maria ishte ajo g€ e kishte lyer me vaj
erémiré dhe 1 kishte fshiré kémbét me flokét

BaM AOOPHX YIMHKIB OaraTo, 3a KOTPHIL 7K€ 3
THX VYMHKIB XO04eTe MeHe kKameHyBaTH?

33 FOaei Momy siakasaam: He 3a a06puit
VIHHOK XO04eMO TeOe BKkaMeHyBaTH, a 32
Oorosuepary, 00 Tu, OyBIIII AFOAMHOIO, 32
bora Cebe Bupaertr...

34 Bianosis im Icyc: Xi0a He Harrmcano B
BarriM 3akoHi: S ckazas: BU OOru?

35 Koau tux Bin Goramu HasBas, 10 AO HUX
cA0BO boike OyAo, a [Tucanus He Mozxe

IIOpYILIEHE OyTH,

36 To Tomy, mo Orenp OCBATHB i IIOCAAB
Horo B cBiT, 3akuaacTe Bu: 3HeBaKacin Tu
Bora, gepes e, mo ckazas f: I Cur boxnii?

37 Koau A me gnnro aAia CBoro Oriis, TO He
BipTe Memi.

38 A xoau Sl unnro, To x04 Bu MeHi Bipu #
He IiMeTe, ITOBIPTE AlAaMm, IIT00 I3HAAN K
rosipuAn By, 110 Orenp y Meni, a S yB
Ol

39 TOAl 3HOBY IIIyKAAH BOHH, II[OO CXOIIHTH
Horo, ane BUHIIOB 13 pyk ixHIX BiH.

40 I Bix 3uOBY Ha TOI1 6ik VlopAany miros,
Ha Te MICLIEe, A¢ IBaH HalmepIre XpucTus, Ta
71 TaM 11epeOyBas.

41 I 6araro Ao Hporo npuxoauan ta
TOBOPHAH, ITIO XOY KAAHOTO UyAa IBan He
BUHMHUB, aA€ Bce, mo npo Hroro Isan
TOBOPUB, IIPABAUBE OYAO.

42 1 6arato-xT0 BBipyBaAn B Hporo Tam.

Bia Isana 11

1 bys e xBopuit oaus, Aazap y Bidaumii, i3
ceaa Mapii it cectpu if MapTm.

2 A Mapis, o 6par if Aasap 6yB xBOpHId,

Oyaa Ta, 1m0 1momasasa l'ocrroaa Mupom, i
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e vet; véllai 1 saj, Llazari, ishte 1 sémuré.

3 Prandaj motrat e dérguan tek Ai, g€ t'i
thoshte: “Zot, ja, ai qé Ti do éshté 1 sémuré.”

4 Kur Jezusi e dégjoi, tha: “Kjo sémundje
nuk éshté pér vdekje, por pér lavdiné e
Peréndisé, qé Biri i Peréndisé té marré lavdi
népérmjet saj.”

5 Jezusi e donte Martén, motrén e saj dhe
Llazarin.

6 Pra, kur dégjoi g€ ai ishte i sémuré, qéndroi
edhe dy dité né vendin ku ishte.

7 Pastaj, pas késaj, u tha dishepujve: “T¢
shkojmé pérséri né Jude.”

8 Dishepujt 1 thané: “Rabbi, judenjté sapo
kérkonin té t€ vrisnin me guré dhe Ti po
shkon pérséri atjer”

9 Jezusi u pérgjigj: “A nuk ka dita
dymbédhjeté oré? Po té ecé njeriu ditén, nuk
pengohet, sepse shikon dritén e késaj bote.

10 Por, po té ecé natén, pengohet, sepse drita
nuk éshté né té.”

11 Kéto gjéra tha Ai dhe pas késaj u tha:
“Miku yné Llazari, ka réné té fleré, por Uné
po shkoj ta zgjoj.”

12 Pastaj dishepujt i thané: “Zot, né qofté se
po fle, do ta marré veten.”

13 Por Jezusi e kishte fjalén pér vdekjen e tij.
Ata menduan se thoshte pér té fjeturit e
gjumit.

14 Atéheré Jezusi u tha hapur: “Llazari ka
vdekur.

15 Dhe gézohem pér ju, g€ nuk u ndodha
atje, q€ t€ besoni. Por le té shkojmé tek ai.”

16 Pastaj Thomali, i quajtur Binjaku, u tha

BoAOccaM cBoim Flomy HOrm obTepaa.

3 Toal cecrpu mocaaau Ao Heoro,
roopsan: Ock Hesayxae, ['ocrmoan, Toi, 1mo
KOXA€EIT Horol...

4 SIx mouys xe Icyc, To mpomosus: He Ha
CMEPTD LA HEAyTa, a Ha Boxy caaBy, 11100
Cur boxnit mpocAaBuBCs HETO.

5 A Icyc arobus Mapry, 1 cectpy ii, 1 Aasaps.

6 A xoAn Bin mouys, 1o He3AyKa€ TOH, TO
30CTaBCA ABa AHI Ha TIM MicIi, Ae OyB.

7 I'licast 7 TOTO TOBOPHTH AO YYHIB: XOAIMO
3aoBy B IOAcr0.

8 Momy y4HI cka3aAn: YUHTEAFO, TaK AOIIPY
roAel XOTiAM KaMiguaM ooty Tebe, a Tu
3HOB TYAH ITIACIII?

9 Icyc BiaoBiB: Xi0a AHA HE ABAHAALIATD
roanH? Sk XTO XOAUTH 32 AHS, HE
CIIITKHETHCS, IIbOIOCBITHE OO CBITAO BiH
OaunTh.

10 A xTO XOAHTBH HIYHOI TOPH, TOMH
CIIITKHETHCS, OO HEMAE B HIM CBITAAQ.

11 Omne Bin ckasas, a 110 TOMy TOBOPHTB AO
Hux: Apyr Harr Aasap 3acHyB, Ta IAY
posdyanrtu Horo.

12 A yuni ckasaau Howmy: Sk sacuys, 1o Bim,
I'ocrioan, BuAyxkae.

13 Ta mpo cmepTh Horo Mosus Icyc, BoHnM &
AYMaAH, IO IPO COHHUI CIIOYUHOK Bin
KazKe.

14 Toal mpocro cxazas im Icyc: Vmep Aazap.

15 I A rimmyces 3a Bac, 1o tam S He OyB, 11100
IoBipuAT BH. Ta XOAIMO AO HBOTO.

16 CkasaB xe Xoma, HasuBaHUN DAM3HIOK,
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bashkédishepujve: “Shkojmé edhe ne, gé té
vdesim bashké me T€.”

17 Pra, kur erdhi Jezusi, pa se ai kishte béré
katér dité né varr.

18 Betania ishte afér Jeruzalemit, rreth
pesémbédhjeté stade larg.

19 Shumé prej judenjve kishin ardhur te
Marta dhe Maria pér t'1i ngushélluar pér té
véllané.

20 Prandaj Marta kur dégjoi gé po vinte
Jezusi, erdhi pér ta takuar. Ndérsa Maria
géndroi né shtépi.

21 Pastaj Marta i tha Jezusit: “Zot, po té ishe
kétu, im vélla nuk do té kishte vdekur.

22 [Pot] edhe tani e di qé ¢farédo qé t’i
kérkosh Peréndisé, Peréndia do té ta japé.”

23 Jezusi i tha: “Yt vélla do té ngrihet
pérsért.”

24 Marta i tha: “E di gé do té ngrihet pérséri
gjaté ngjalljes né ditén e fundit.”

25 Jezusi 1 tha: “Uné jam ngjallja dhe jeta.
Kush beson né Mua, edhe po té vdesé, do té
jetojé.

26 Kush jeton dhe beson né Mua, nuk do té
vdesé né jeté té jetéve. E beson kéter”

27 Ajo i tha: “Po, Zot. Uné kam besuar qé Ti
je Krishti, Biri i Peréndisé, qé ka ardhur né
boté.”

28 Si tha kété, u largua dhe i béri z€ fshehtas
Marisé motrés sé vet, duke théné: “Mjeshtri
ka ardhur dhe po té thérret.”

29 Me ta dégjuar, ajo u ngrit menjéheré dhe
shkoi tek Ai.

30 Jezusi nuk kishte arritur ende né fshat,

AO CIIBYYHIB: XOAIMO I My, 11100 13 Hum
IIOBMHUPATH.

17 SIx mpudys xe Icyc, TO 3HANIIOB, 110
YOTHPH BXKE AHI TOH y IpOOI.

18 A Bidanis mobausy €pycasumy Oyaa,

SAKIX CTAAIH 3 IT ITHAAITSTD.

19 I 6arato 3 roaeiB Ao Mapru # Mapii
IIPUNIIAY, 1100 32 OpaTa pO3BAKUTH iX.

20 Toai Mapra, 11o9yBIIH, 110 HIAXOAUTb
Icyc, mobiraa sycrpitu HMoro, Mapis x yaoma
CHAlAQ.

21 I Mapra ckaszana Icycosi: Koau 6,
I'ocoan, 6y Tu or1yr, TO He BMep O mii

opar...

22 Ta ii Terep, 3HAIO A, IO YOIO TIABKU B
bora monpocur, To aacts Tobi bor!

23 I1pomosase ao uel Icyc: Bockpecne 1Biit

opar!

24 Biakasye Mapra HMomy: 3naro, 1mo B
BOCKPECEHHS OCTAHHBOTO AHA BiH BOCKPECHE.

25 Ilpomosus a0 uel Icyc: SI Bockpecenns i
xurTa. XTO Bipye B Mene, X049 1 BMpe, Oyae
AKUTH.

26 I xowxen, XTO KHUBE Ta XTO Bipye B MeHe,
rosiky He BMpe. Un T Bipyenr B 11e?

27 Bona xaxe Mowmy: Tak, ['ocrioan! S
Bipyro, mo Tu Xpucroc, Cun bowxwuit, mo
Ma€ IPUNATH Ha IIEH CBIT.

28 I I poMOBUBIIIH 1€, BIAIMITIAA, Ta 1
ITOKAMKaAa HUIITKOM Mapiro, cectpy cBoro,
KaKydd: YIUTEAD TYT, 1 Bia kamge tebel

29 A Ta, fIK 3a9yAa, KBAIIAHMBO BCTAAQ H AO
Hporo mimmaa.

30 A Icyc He BBifiIIOB OB iItIe AO CeAa, a
3HAXOAHMBCH Ha MicIii, Ae MapTa 3ycTpiaa
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port ishte né vendin ku e kishte takuar Marta.

31 Atéheré judenjté, q¢€ ishin me té né shtépi
dhe gé po e ngushéllonin, kur pané qé Maria
u ngrit menjéheré dhe doli, i shkuan pas,
duke menduar gé po vente te varri pér té qaré

atje.

32 Pastaj, kur erdhi Maria aty ku ishte Jezusi
dhe e pa Até, 1 ra ndér kémbé, duke i théné:
“Zot, po té ishe Ti kétu, im vélla nuk do té
kishte vdekur.”

33 Atéheré Jezusi kur e pa g€ ajo po qante, si
edhe judenjté qé erdhén me té duke qaré,
rénkoi né shpirt dhe u trondit.

34 Ai tha: “Ku e keni véné?” Ata i thané:
“Zot, eja e shiko.”

35 Jezusi qau me lot.

36 Pastaj judenjté thoshin: “Pa shiko sa e
donte.”

37 Disa prej tyre thané: “Ky qé i hapi syté té
verbrit, nuk mund té bénte g€ as ky té€ mos
vdiste?”

38 Jezusi pra, ende i prekur thellé, shkoi te
varri. Aty ishte njé guvé dhe mbi té ishte véné
njé gur.

39 Jezust tha: “Hiqgeni gurin!” Marta, e motra
e atij g€ kishte vdekur, 1 tha: “Zot, ai tashmé
bie eré, sepse ka katér dité q¢ ka vdekur.”

40 Jezusi 1 tha: “A nuk té thashé qé po té
besosh, do té shohésh lavdiné e Peréndisé?”’

41 Atéheré ata hoqén gurin. Jezusi ngriti syté
lart dhe tha: “O Até, té falénderoj g€ mé
dégjove.

42 Uné e dija qé gjithmoné mé dégjon, por e
thashé pér turmén qé éshté pérreth, qé té

Horo.

31 FOaei ToAl, 110 OyAH 3 HEFO B AOMI 1 i
pO3BakaAH, K IMOOAIHAH, 1110 Mapis
KBAITAMBO BCTaAQ M ITODIrAa, TOAAAWICS 32
HEIO, F'AAAIOYH, III0 AO TPOOY IIIIIAA BOHA,
IIAAKATH TaM.

32 Sx Mapis x npuiirnaa Tyan, Ae 6ys Icyc, i
HMoro Braeaiaa, To nmpumasa Ao Hir Momy ta
it roBopuaa A0 Hporo: Koau 6, I'ocrioan,

6yB Tu otyt, TO He BMep Ou Miit Opar!

33 A Icyc, Ak 1106a49uB, 110 IAAYE BOHA, 1
IIAQ9YTh FOAC], IIIO 3 HEIO IIPUNIIIAH, TO B
Ayci poskarobuBca Ta i 3Bopyrusca Cam,

34 1 ckazaB: Ae Hioro Bu rmokAaau? I'oBopArs
HMomy: Ian, I'ocrtoan, ta moansucs!

35 I 3akammaam capo3u Icycosi...

36 A roael kazaam: AMBHCH, AK KOxaB Bix
roro!

37 A 3 HEX AEXTO cKazaAn: Yu He Mir xe
3pooutu OTol, XTO 04l CAIITOMY BIAKPHB,
o0 1 et He Tomep?

38 Icyc xe posxarobusce 3HOBY B Co0l, 1 AO
rpoOy mpuiIos. byaa x To mevepa, 1 kamiHb
Ha Hil HAAATAB.

39 IIpomosase Icyc: BiaBaaits 116010
kamens! Cecrpa BMepAoro Mapra roBoputhb
Ao Hroro: Vixe, I'ocrioan, uytn, 60 gotnpn
BKE€ AHI BIH Y TPOOL...

40 Icyc xaxe Ao Hel: Yu ToO1 He kaszas S, 110
AK OYACIII TH BIpyBaTH, CAaBY boixky
rmooaguI?

41 1 3uaau Toal kamens. A Icyc i3BiB o1l A0
Heba it mpoMosuB: OT1de, AIKY IPUHOIIY
To0bi, o Mene Tu mouys.

42 Ta I 3naro, 110 Tu 3aBKAK ITOYYEI
Memne, ane paAd HAPOAY, IIIO AOBKOAA CTOITB,
I ckasas, 1100 yBipyBaAH, IIO ITOCAAB TH
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besojné se Ti mé ke dérguar.”

43 Si tha kéto, thirri me zé té larté: “Llazar,
dil jashté!”

44 Ai g€ kishte vdekur doli jashté, me
kémbét e duart té lidhura me rripa gefini dhe
tytyrén té mbéshtjellé me njé rizé. Jezusi u
tha: “Zgjidheni dhe léreni té shkojé!”

45 Pastaj shumé prej judenjve gé kishin
ardhur te Maria dhe kishin paré ato qé béri
Ai, besuan né TE€.

46 Por disa prej tyre u larguan pér tek
farizejté dhe u thané ato qé béri Jezusi.

47 Atéheré kryepriftérinjté dhe farizejté
mblodhén késhillin dhe thoshin: “C’té béjmé?
Sepse ky njeri po bén shumé shenja.

48 Po ta lemé té vazhdojé késhtu, té gjithé do
té€ besojné tek Ai dhe do té vijné romakét e
do té na rrémbejné edhe vendin, edhe
kombin toné.”

49 Njéri prej tyre, Kaifa, ¢ ishte kryeprift até
vit, u tha: “Ju nuk dini asgjé.

50 As nuk e merrni me mend se éshté mé me
leverdi pér ju gé té vdesé njé njeri pér
popullin dhe t€ mos shkatérrohet 1 téré
kombi.”

51 Kété nuk e tha prej vetes sé vet, por duke
gené kryeprift i atij viti, ai profetizoi qé€ Jezusi
do té vdiste pér kombin.

52 Dhe jo vetém pér kombin, por pér té
mbledhur né njé edhe fémijét e shpérndaré té
Peréndisé.

53 Q¢ prej asaj dite, pra, ata rané né ujdi qé
ta vrisnin.

54 Prandaj Jezusi nuk ecte mé hapur midis
judenjve, por u largua prej andej né njé vend

Mesmne.

43 I, mpomosusIm 11€, BiH ckprvas ryaHmIM
roaocom: \asapro, BUHAU CIOAH!

44 1 BUIIIIOB ITOMEPAMIL, IO PYKAX 1 HOIaX
00B'A3aHUI TACaMU, 2 OOAUYYA § HBOTO OYAO
IIepeB'A3aHe XYCTKOIO... Icyc kame A0 HUX:
Po3B'skiTh HOTO Ta M IyCTITh, IIIOO XOAHUB...

45 1 GaraTo 3 ¥OAEIB, 1110 ITOCXOAUAKCH AO
Mapii, Ta 6a4nAu Te, 110 Bin yaunaus, y
Hporo BBipyBaAm.

46 A Aefiki 3 HEX A A0 dpapuceis, 1 im
posmnosiam, 1110 Icyc yunnwms.

47 Toal mepBoCBAIICHUKH Ta dpaprcel
CKAHKaAH paAy 1 kasaam: [I1o maemo
poburrh, 60 Lleit HoaoBik mpedarato aya
YMHUTH?

48 Axrmo Tak mosocraBumo Moro, To Bci B
Hporo BBIpyIOTBH, 1 IPUUAYTH PUMAAHH, Ta 1
Bi3bMyTh HaM 1 Kpaii, 1 Hapoal

49 A oanH 13 Hux, Kaitada, 1o 6yB
IIEPBOCBAIIIEHUKOM POKY TOTO, IIPOMOBHB AO
aux: Bu midoro He smacere,

50 1 He moMIpKyeTe, IO KpaIle AAS Bac, 100
OAHH YOAOBIK IIPUIHAB CMEPTH 32 AFOACH,
aHDK IIO0 YBECh HAPOA MaB 3aruHyTH!

51 A toro He ckaszaB cam Bia cebe, aae,
IIEPBOCBAIIICHUKOM OYBIITH B TIM POII,
IIPOPOKYBaB, ITI0 lcyc 3a HAPOA MaB ymepTH,

521 He AwmIIre 32 HAPOA, A€ H 1100
CITOAYYIUTH B OAHE PO3HOPOIEHNX boxnx
AITET.

53 Orox, BIA TOTO AHSI BOHU 3MOBHAWCS,
100 yourn Moro.

54 1 Tomy He xoAmB OiABIT Icyc Mix FoAeAME
ABHO, aA€ 3BIATH BAABCh AO OKOAHIIb
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prané shkretétirés, né njé qytet qé quhej
Efraim, dhe géndroi atje me dishepujt.

55 Pashkét e judenjve ishin prané dhe shumé
prej asaj krahine u ngjitén né Jeruzalem para
Pashkéve gé té pastroheshin.

56 Ata pra, e kérkonin Jezusin dhe thoshin
me njéri-tjetrin tek rrinin né tempull: “Si ju
duket? Nuk do t€ vijé vallé né festé?”

57 Kryepriftérinjté dhe farizejté kishin dhéné
urdhér qé po ta merrte vesh njeri se ku ishte,
té njoftonte, qé ta kapnin.

Kapitulli 12

1 Pastaj Jezusi, gjashté dité para Pashkéve,
erdhi né Betani, ku ishte Llazari, té cilin
Jezusi e kishte ngjallur prej té vdekurve.

2 Ata ia béné darkén atje; Marta shérbente
dhe njé nga ata q¢ ishin shtruar pér té ngréné
me T€ ishte edhe Llazari.

3 Pastaj Maria mori njé litér vaj erémiré prej
livande té papérzier, shumé té shtrenjté, dhe i
leu me vaj kémbét Jezusit dhe me flokét e vet
1 fshiu kémbét; shtépia u mbush me aromén e
vajit erémiré.

4 Judé Iskarioti, njéri nga dishepujt e Tij, ai
qé do ta dorézonte, tha,

5 “Pérse nuk u shit ky vaj erémiré pér treqind
denaré dhe t'u jepej té vobektéve?”

6 E tha kété jo sepse shqetésohej pér té
vobektit, por sepse ishte vjedhés dhe duke
pasur gesen mbante ato qé shtiheshin né té.

7 Pastaj Jezusi tha: “Léreni, qé€ ta ruajé pér
ditén e varrimit Tim.

8 Sepse té varfrit i keni gjithmoné me vete,
por Mua nuk do t€ mé keni gjithmoné.”

9 Njé turmé e madhe judenjsh e mori vesh

IIOOAMIKYE IIyCTHHI, AO MICT4, II[O 3BETHCH
Edpewm, 1 TyT 3aanmTaBea 3 CpoiMu yIHAMHE.

55 Habawmkaaacs x [Tacxa roaericbka, 1
Oarato-xto 3 Kparo Baaance nepea Ilacxoro
B €pycaanm, 1mo6 ouncruru cede.

56 I mykaam Icyca BoHm, 2 B Xpami CTOABIIIH,
TOMOHIAY OAMH AO OAHOTO: A SIK BaM
3aaeTbeA? Xi6a Bin mHe mpuriae Ha cBATO?

57 A nepBocBsmeHuku Ta dapucel Hakasa
AAAH: IK AIBHAETHCS XTO, Ae Bin
repeOyBaTUMe, HeXall AOHECe, 1100 CXOIIUTH
Horo.

Bia IBana 12

1 Icyc ke 3a micts AeHb A0 [lacxu mpubys
A0 Bidawii, e sxus Aazap, mo #oro
BOCkpecuB Icyc i3 MepTBHX.

2 I aas Hporo Begepro tam crpaBuAn, a
Mapra npucayrosysasa. bys e # Aazap
OAHHM 13 THX, ITIIO AO CTOAY 3 Hum cian.

3 A Mapis B3sira AlTPy MHPA, 3
HAHAOPOKIOIO HAPAY ITAXYIOrO, 1
HamactuAa Icycosi Horm, 1 BOAOCCAM CBOIM
Howmy morm obrepaa... I maxormi Mupa
HAITOBHUAH AlMm!

4 I roBopurs oauH 3 Horo yunis, FOaa
Ickapiorcpkmuii, mo mas Floro Buaarn:

5 YoMy Mmpa OIbOTO 32 TPUCTA AUHAPIB HE
IIPOAAHO, Ta ¥ HE PO3AAHO BOOTHM?

6 A 1e BiH CKa3aB HE TOMY, IIIO IIPO BOOTHX
KYPHBCH, a TOMY, ITIO OYB 3AOAIA: BIH MaB
CKPHHBKY Ha TPOIII, 1 KPaB Te, IO BKIAAAU.

7 I mpomosus Icyc: ITosocras ii i, 11€ BOHA
Ha A€HBb ITOXOPOHY 3axX0BaAra MeHi...

8 bo BOOIrux B Ma€Te 3aBKAHM 3 COOOIO, 2
Mexne ne mocrifino Bu maere!

9 A HaTOBI BEAMKHIT IOAEIB AOBIAABCH, IIO
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qé At éshté atje dhe erdhén jo vetém pér
Jezusin, por gé té shihnin edhe Llazarin, té
cilin Ai e ngriti prej té vdekurve.

10 Por kryepriftérinjté morén vendim qé ta
vrisnin edhe Llazarin,

11 sepse nga shkaku i tij po u iknin shumé
judenj dhe po besonin te Jezusi.

12 Té nesérmen, turma e madhe qé kishte
ardhur né festé, kur dégjuan qé po vinte
Jezusi né Jeruzalem,

13 morén degé palmash dhe dolén pér ta
takuar dhe thérrisnin: “Hosana! I bekuar
éshté ai g€ vjen né emér té Zotit! I bekuar
éshté Mbreti i Izraelit!”

14 Jezusi gjeti njé kérri¢ dhe u ul mbi t€, si¢
éshté shkruar,

15 “Mos ki friké, o bija e Sionit. Ja, mbreti yt
po vien, 1 ulur mbi njé kérri¢.”

16 Dishepujt pra, né fillim nuk i morén vesh
kéto, por kur Jezusi mori lavdi, atéheré ata u
kujtuan g€ kéto ishin shkruar pér T¢é dhe kéto
gjéra ia kishin béré Atij.

17 Késhtu turma qé ishte me T¢ kur Ai e

thirri Llazarin t€ dilte nga varri dhe e ngriti
prej té vdekurve, déshmoi pér T€.

18 Prandaj turma shkoi pér ta takuar, sepse e
kishte dégjuar qé Ai kishte béré kété shenjé.

19 Atéheré farizejté thané midis tyre: “E
shihni, nuk po fitoni asgjé. Ja, bota po shkon
pas Ti.”

20 Midis atyre g€ u ngjitén pér té adhuruar
gjaté festés, ishin disa greké.

21 Kéta pra, erdhén te Filipi, g€ ishte nga
Betsaida e Galilesé dhe filluan ta pyesin e t’i
thoné: “Zotéri, duam té shohim Jezusin.”

22 Filipi shkoi e ia tha Andreas; Andrea e

Bin Tam, T2 it monpuxoaman He 3-32 Icyca
Camoro, aae mo0 rmobdauntu it Aasaps, mo
1oro Bockpecus BiH 13 MepTBHX.

10 A mepBOCBAIIIEHUKI 3MOBHAHCH, 1100 1
AazapeBi CMEPTD 3aIIOAIATH,

11 60 Gararto 3 FOAEIB 3-32 HBOTO BIAXOAHAH,
Ta B Icyca BBIpyBaAW.

12 A Apyroro AHSA, KOAT OE3AIY HAPOAY, IO
310paBcs HA CBATO, IIPOYYAQ, IIIO AO
Epycaanmy HaaxoanTs Icyc,

13 TO B3AM BOHU ITAABMOBE BITTS, 1 BUHIIIAT
Hazycrpia Momy Ta it kpraasnm: Ocannal
baarocaosennnit, xto fiae y 'ocioane Im's!

Llap Ispaiais!

14 Icyc e, 3HAWITIOBIIIN OCASf, CIB Ha HBOTO,
SIK HATIICAHO:

15 He 6itics, acouxo Cioncskal Oro Llap 1Bift
1A€, CHASIIH Ha OCAl MOAOAOMY!

16 A yuni Horo criouarky Toro He
3pO3yMIAM OYAH, aA€, K IIPOCAABUBCH Icyc,
TO 3raAaAd TOA| 110 11po Heoro 6yao Tak
HAIIMCAHO, i 10 11ee BannauAn Momy.

17 Toal cBiAgHB HAPOA, Axkui OyB i3 Hum,
o Bin Buxkankas Aasaps 3 rpo0y, 1
BOCKPECHB HOTO 3 MEPTBUX.

18 Uepes ne it sycrpis matos Koro, 60
ITO4YyB, 10 Bin yunHus Take gyao.

19 ®apucei Toal Mibx coOO0FO Kazaam: Bu
GaunTe, 110 HIYOIrO HE BAIETE: OCh IIIIOB
YBECH CBIT ycAiA 32 Hrm!

20 A MIK TUMH, ITIO B CBATO IPUNUIIIAT
ITOKAOHHUTHCD, OYAT I AEAIKI TEAACHTL.

21 I Bonu miaiviinAam Ao [Tuawnma, mo 3
Bidpcaiam I'aninelicekof, 1 MpocuAn HOTO Ta
kazaam: Mu xodemo, mmane, mobauntu Icyca.

22 Iae Imamm Ta AHApieB] Kaxe; iae AHApIH
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Filipi erdhén dhe i thané Jezusit.

23 Jezusi u pérgjigj, duke théné: “Ka ardhur
ora qé Biri i Njeriut t€ marré lavdi.

24 Me té vérteté, me té vérteté po ju them,
po t€ mos bjeré pérdhe kokrra e grurit e té
mos vdesé, ajo mbetét e vetme, por po té
vdesé, jep shumé fryt.

25 Al g€ e do jetén e vet, e humbet até dhe ai
g€ e urren jetén e vet né kété boté, do ta ruajé
pérjeté.

26 Nése dikush mé shérben, le té mé ndjeké
dhe atje ku jam Uné, aty do t€ jeté edhe

shérbétori Im. Nése dikush mé shérben, do
té nderohet prej Atit.

27 Tani shpirti Im éshté i shqetésuar. Ctaré
té them? O Até, mé shpéto nga nga kjo oré?
Por pér kété kam ardhur né kété oré.

28 O Até, jepi lavdi emrit Ténd.” Pastaj njé
z¢€ erdhi nga qielli: “Jo vetém g€ i kam dhéné
lavdi, por edhe do t’1 jap pérséri lavdi.”

29 Atéheré turma qé kishte géndruar dhe
dégjuar, thoshte se ishte bubullimé; té tjeré
thoshin: “I foli njé engjéll.”

30 Jezusi u pérgjigj dhe tha: “Ky zé nuk erdhi
pér Mua, por pér ju.

31 Tani éshté gjykimi i késaj bote. Tani i pari
1 késaj bote do té flaket jashté.

32 Dhe Uné, kur té ngrihem lart prej dheut,
do t’i térheq té gjithé prané vetes.”

33 Kété e thoshte pér té treguar nga ¢’lloj
vdekjeje do té vdiste.

34 Pastaj turma iu pérgjigj: “Ne kemi dégjuar
prej Ligjit qé Krishti mbetet pérjeté. Si thua
Ti g€ Biri i Njeriut duhet té ngrihet lart?

1 ITmamm Ta Icycosi po3moBiAarOTS.

23 Icyc e iM BIATIOBIAQE, TOBOPAYH:
Haairimaa roanna, 1mo6 Cun Aroackkuii
IIPOCAABUBCb.

24 TlonpaBal, TOIIPaBAlL KaiKy BaM: KOAR
3E€PHO IIIIICHUYHE, K Y 3EMAIO BITAAE, HE
IIOMPeE, TO OAHE 30CTAETHCSA; AK YMPE K, ITAIA
PACHUI IIpUHECE.

25 XTO KOXa€ AYIIY CBOIO, TOH IIOTyOUTS if;
XTO K HEHABHAUTD AYIITYy CBOIO Ha ITIM CBITI,
30eperxe ii B BiUHE KUTTA.

26 Ik xTO cAyxmuTh MeHi, Xaif 1A€ TOI 32
Mmuoro, 1 ae S, Tam Oyae i cayra Miti. Sk xto
cAyxuTbh MeHi, Toro rorranye Orerrp.

27 3arpusoxkena 3apas Aymra Mos. I mo S
rosim? 3actyrmn Mene, Otde, Bia 1riel
roaunu! Ta Ha Te Sl i IpUIAIIOB Ha TOAMHY
OIIIO....

28 Ipocaas, OTue, Im's Coe! 3aaynas ToAl
roaoc i3 Heba: I mpocaaBus, 1 3HOBY
IIPOCAABAFO!

29 A HapOA, IO CTOSAB 1 ITIOYYB, TOBOPHUB!
3arpemino! Turmi kasaam: e Arroa Vomy
roBopus!

30 Icyc BiamoBiB 1 cka3as: He aas Mene meit
IOAOC AYHAB, 2 AASl BacC.

31 Tenep cya npomy csitoBi. KuA3h cBity
LIBOTO OyA€ BUTHAHUIA 3BIACH TeIIep.

32 1, Ak OyAy IIAHECEHHI 3 3€MAi, TO AO
Cebe S Bcix npuraray.

33 A Bin 11e roBopus, mo6 3a3HAYHTH, AKOIO
TO cMepTIO Bin Mae momepTn.

34 A mapoa siarosis Momy: Mu uyan 3
3axony, mo XpHCcToC IrepedyBae MOBIK, TO
4oro x Tu ropopui, 1o Aroacekomy Cuny
ITOTPIOHO IiAHECEHOMY OyTH? XTO TAKUI
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Kush éshté ky Biri i Njeriut?”

35 Atéheré Jezusi u tha: “Edhe pér pak kohé
éshté drita ndér ju. Ecni sa keni dritén, se
mos ju z€ errésira. Ai qé ecén né errésiré nuk
e di se ku shkon.

36 Sa keni dritén, besoni né dritén, qé té
béheni bijté e drités.” Kéto foli Jezusi dhe u
largua e u fsheh prej tyre.

37 Megjithése kishte béré kaq shumé shenja

para tyre, ata nuk besonin tek Ai,

38 qé té pérmbushej fjala e profetit Isaia, qé
kishe théné: “Zot, kush 1 besoi asaj q¢ thamé
ne. Kujt iu zbulua krahu i Zotit?’

39 Prandaj nuk mund té besonin, sepse Isaia
kishte théné pérséri:

40 “U ka verbuar syté dhe u ka ashpérsuar
zemrén, se mos shohin me sy, kuptojné me
zemér, kthehen dhe ti shéroj.”

41 Kéto tha Isaia, kur pa lavdiné e Tij dhe
foli pér T¢.

42 Megjithaté edhe prej kreréve, shumé
besuan né T¢€, por nga shkaku i farizejve nuk
e pohonin, se mos i pérjashtonin nga
sinagoga,

43 sepse ata deshén mé shumé lavdiné e
njerézve sesa lavdiné e Peréndisé.

44 Atéheré Jezusi thirri dhe tha: “Ai gé
beson né Mua, nuk beson né Mua, por né

Até qé mé ka dérguar.

45 Ai g¢ mé sheh Mua, sheh Até qé¢ mé ka
dérguar Mua.

46 Uné kam ardhur si drita pér botén, qgé
kushdo qgé beson né Mua té mos mbetet né

Let Cur AroAcbknii?

35 I ckazas im Icyc: KopoTkwuit e wac cBiTAO
3 BaMH. XOAITb, [IOKH MA€TE CBITAO, 11100 BAC
TEeMpsBa He OOropHyAd. A XTO B TEMPABI
XOAUTB, HE 3HA€E, KYAH BIH IAE...

36 A’ AOKH BH Ma€Te CBITAO, TO BIPYHTE B
CBITAO, IIIOO CMHAMU CBITA2 BU CTAAM.
ITpomosusIm 11€, ICyC BIAIAIIOB, 1 CXOBaBCA
BIA HUX.

37 1 xou BiH cTiABKH 9yA TIEpEA HIMI
BYMHUB OyB, T2 B Hporo BoHu He BBipyBaAm,

38 1100 cIpaBAMAOCH CAOBO IIpOpoKa lcaf,
AKAU HPOBIIAB: XTO HOBIPHUB TOMY, IIIO MU,
I'ocrmoan, uyan, a 'ocrioaHe pameHO KOMy
00'ABHAOCH?

39 Tomy He MOTAHM BOHU BIPHTH, IIIO 3HOBY
Icas mpopixk:

40 3acainms ixHi od4i, 1 ckam'sHIB IXHE cepIie,
100 OYuMa He OAYNAH, aHI CEpIIeM 100 He
3pO3yMIAH, 1 He HABEPHYAHCH, 11100 S ix
Y3AOPOBUB!

41 Le Icas ckazas, koau O6aunB caaBy Vloro, 1
npo Heoro 3Bimmas.

42 IIpore GaraTo-xTO HaBITH 13 CTAPIINX Y
Hroro BBipyBaam, Ta He IPU3HABAAUCDH Yepe3
dapuceis, 100 He BUTHAHO IX 13 CHHATOTH.

43 Bo AFOOMAH BOHHU CAQBY AFOACBKY
GiabIrre, aHixk cAaBy Boxy.

44 A Icyc mIAHAB rOAOC, Ta i IIPOMOBASIB!
Xrto Bipye B Mene, He B Mene BiH Bipye, aae
B Toro, Xt0 1tocaaB Meme.

45 A xTo Gaunts Mene, Toit 6aunts Toro,
XTO 110CcAaB Meme.

46 51, CiTAO, HA CBIT HIPHHIIIOB, IITOO KOKEH,
xTO Bipye B MeHe, y TeMpsBI He 30CTaBaBCA.
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errésiré.

47 Po t'i dégjojé njeri fjalét e Mia, dhe t€ mos
1 mbajé, Uné nuk e gjykoj, sepse nuk kam
ardhur gé té gjykoj botén, por qé ta shpétoj
botén.

48 Ka njé qé gjykon até qé¢ mé hedh Mua
poshté dhe nuk 1 pranon fjalét e Mia. Fjala qé
kam folur, ajo do ta gjykojé ditén e fundit,

49 sepse Uné nuk kam folur prej vetes Sime,
por Ai qé mé dérgoi Mua, Ati, Ai mé ka
porositur cfaré té them dhe ¢faré té flas.

50 Dhe e di gé porosia e Tij éshté jeta e
amshuar. Pra, ato g€ flas Uné, i flas ashtu si¢
m’i ka théné Ati.”

Kapitulli 13

1 Jezusi e dinte se do té kalonte nga kjo boté
pér tek Ati dhe tani pérpara festés sé
Pashkéve, pasi i deshi té vetét qé ishin né
boté, duke e ditur qé ora e Tjj kishte ardhur,
e shfaqi dashuriné pér ta deri né fund.

2 Ishte koha e darkés dhe djalli tashmé ia
kishte shténé né zemér Judé Iskariotit, birit té
Simonit, mendimin qé ta tradhtonte Até.

3 Jezusi, duke e ditur se Ati ia kishte dhéné té
gjitha né duart e Tij dhe qé Ai kishte ardhur
prej Peréndisé dhe tek Peréndia po shkonte,

4 u ngrit nga darka dhe largoi rrobat. Pastaj
mori njé peshqir dhe e ngjeshi rreth Vetes.

5 Pasi hodhi ujé né njé ené, filloi té lante
kémbét e dishepujve dhe t’i fshinte me
peshgirin qé e kishte ngjeshur rreth vetes.

6 Pastaj shkoi tek Simon Pjetri. Ky 1 tha:
“Zot, Ti té mé lash mua kémbét?”

7 Jezusi u pérgjigj dhe 1 tha: “Até g€ béj Uné

47 Koaun 6 xe x10 caiB Moix cAyxas Ta He
BipyBas, fI Toro He cyaxy, 60 S He mpuinos
CBIT CYAHUTH, aA€ IIOO CIIACTH CBIT.

48 Xrto mypaerbca Mene, 1 Moix cAiB He
LIpUMMAE, TOH Ma€ AAf CEDE CYAAFO: T€ CAOBO,
o I roBopuB, OCTaHHBOTO AHA BOHO OyA€
cyAuTH rorol!

49 bo Bia Cebe S me roBopus, a Orerp, 1110
nocAaaB Mewne, To Bin Meni 3amoBiab AaB, IT10
S maro xaszaTu Ta IO TOBOPUTH.

50 I Biparo A, 1o Moro ora 3a1moBiab TO
BigHe KuTTA. Tox mo Sl ropopro, TO Tak
roBopiro, Ak Orerre MeHi po3mOBiAaB.

Bia IBana 13

1 Ilepea carom xe ITacxu Icyc, 3maBrm,
mo macrasa roauna Momy nepeiiti oo Orris
3 IIbOIO CBITY, HOAOOMBIIN CBOIX, 1110 Ha
CBITI OYAH, AO KIHIIA ITOATOOUB iX.

2 I'lia gac e Begepl, AK AUABOA yKe OyB
ykuHYB y cepre cuHoBl Cumona FOAL
Ickapiorcpromy, mo0 Big Buaas loro,

3 to Icyc, sHaBimm e, mo Orenp BiAAAB Bce
HMowmy B pykmn, 1 mo BiA bora npuiimmos B, i
AO bora BIAXOAWTB,

4 ycrae BiA Bedepi, 1 3AlFIMa€ OACKY, Oepe
PYIITHHKA 1 MATIEPI3yEThCA.

5 Ilotomy HaamB Bin BoAn AO BMUBAaABHUII,
Ta ¥ 3a9aB OOMHBATU HOTH YIHAM, 1
BUTHPATH PYIITHUKOM, IIIO HUM OYB
ITAITEpE3aHUIL.

6 I maxoants A0 Crumona Ilerpa, a ToM Kaxke
HMomy: Tu, I'ocioan, METHMEIIT HOI'U MEHI?

7 Icyc BiakasaB 1 mpomosus fomy: 1o S
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ti tani nuk e kupton, por do ta marrésh vesh
mé pas.”

8 Pjetri 1 tha: “Kurrén e kurrés nuk do t€ m’i
lash kémbét.” Jezusi iu pérgjigj: “Po nuk t’1
lava, nuk ke pjesé me Mua.”

9 Simon Pjetri i tha: “Zot, jo vetém kémbét,
por edhe duart dhe kokén.”

10 Jezusi i tha: “Ai g€ éshté 1 laré nuk ka
nevojé vegse té lajé kémbét, sepse éshté 1 téri
1 pastér; ju jeni té pastér, por jo té gjithé.”

11 Sepse Ai e dinte até gé do ta tradhtonte.
Prandaj tha: “Jo té gjithé jeni té pastér.”

12 Pra, pasi u lau kémbét, [dhe] mori rrobet e
veta, u shtrua pérséri prané tryezés dhe u tha:
“A e dini ¢faré ju kam béré?

13 Ju mé thérrisni Mjeshtér dhe Zot dhe

miré thoni, sepse ashtu jam.

14 Atéheré nése Uné, Zot dhe Mjeshtér, lava
kémbét tuaja, edhe ju duhet t’i lani kémbét
njéri-tjetrit.

15 Sepse ju dhashé njé shembull, ¢, si¢ béra
me ju, ashtu té béni edhe ju.

16 Me té vérteté, me té vérteté po ju them,
shérbétori nuk éshté mé i madh se i zoti 1 tij,
as 1 dérguari mé i madh se ai g€ e ka dérguar.

17 Nése 1 dini kéto, té jeni té lumtur po t’i
béni.

18 Nuk flas pér té gjithé ju. Uné e di se ké
kam zgjedhur, por qé t€ pérmbushet Shkrimi:

‘Ai g€ ha bukén Time, ka ngritur thembrén
kundér Meje’.

19 Qé tani po ju them para se té€ ndodhé, qé,
kur té ndodhé, té besoni ¢ Uné jam Ai.

POOAIO, TH HE 3HAEII TEIIEP, AAC OIICAA
3PO3YMIEIL.

8 I'oBopurs A0 Hporo Ilerpo: Tu moBik meni
uir He obmuert! Icyc Bianosis romy: Koam S
HE BMHIO TeOe, TH He MATUMEIT YACTKH 30
Muoro.

9 Ao Hporo npoxkasye Cumon Ilerpo:
I'ocrtoan, HE cami MO1 HOTH, 2 ¥ PyKH Ta
TOAOBY!

10 Icyc kaxe omy: XTO OOMUTHI, TIABKI
HOIM OOMHUTH HOTpEOYE, OO BiH YUCTHI
yBech. I Bu umcri, Ta He BCl.

11 Bo Bin 3uas Coro 3pasHHKA, TOMY TO
cka3aB: Bu uncrti He Bel.

12 Koan x mooOMUBaB IXHI HOIH, 1 OACKY
Csoro Bin naalB, 3aciB 3HOBY 32 CTiA 1
IIPOMOBUB AO HuX: Y 3HA€TE BH, 1110 S
3poOuB Bam?

13 Bu Mene nasuBacre: Yaureab 1 ['ocrioap,
1 AoOpe B Kaxkere, 60 I €.

14 A xoam oomuB Horu Bam A, I'ocrioas i
Buwnreas, To TOBUHHI 1 BU OAUH OAHOMY
HOT'Y BMUBATH.

15 bo To fI Bam mpuxaasa Aas, o0 1 Bu Te
YHHUAM, AK S BaM yamHUB.

16 I'Tompasal, mompaBai kaxy Bam: Pad He
OIABIIIHIT 32 ITaHA CBOTO, IIOCAAHEIIb 7K€ HE
OIABIIIMIA BIA TOIO, XTO BUCAAB HOTIO.

17 KoAu 3maere 11e, TO OAKEHH] BU, SKIIIO
Take yuHuTe!

18 He mpo Bcix Bac kaxy. 3Haro fI, koro
BHOPaB, aAe 11100 30yAroca [Tucanna: Xro
XAIO criokuBae 30 MHOFO, MAHAB TOW HA
Mewne sty cBoro!

19 Vixe Termep BaM KKy, IIepIIie HIK T
HACTaHE, ITTO0 fIK CTAHETHCA, BH BBIPYBAAH,
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20 Me té vérteté, me té vérteté po ju them, ai
qé pranon kédo qé dérgoj Uné, mé pranon
Mua; dhe ai gé mé pranon Mua pranon Até
qé mé ka dérguar Mua.”

21 Pasi Jezusi tha kéto, u trondit thellé né
shpirt dhe déshmoi e tha: “Me té vérteté, me

té vérteté po ju them, qé njéri prej jush do té
mé tradhtojé.”

22 Dishepuijt shikonin njéri-tjetrin, duke mos
ditur se pér ké po fliste.

23 Njéri prej dishepujve té Tij, té cilin Jezusi
e donte, ishte ulur i mbéshtetur né kraharorin
e Jezusit.

24 Simon Pjetri ia béri kétij me shenjé qé ta
pyeste pér ké e kishte fjalén.

25 Atéheré ai, g€ ishte mbéshtetur ashtu né
kraharorin e Jezusit, i tha: “Zot, kush éshtér”

26 Jezusi i pérgjigjet: “Eshté ai té cilit do i
jap kafshatén pasi ta kem ngjyer.” Pra, si
ngjeu kafshatén, [e mori| dhe ia dha Judé
Iskariotit, birit té€ Simonit.

27 Pastaj, pas kafshatés, tek ai hyri Satani.
Atéheré Jezusi 1 thoté: “C’ke pér té béré, béje
shpejt.”

28 Askush prej atyre ¢ ishin shtruar né
tryez€ nuk e mori vesh pérse ia tha kété.

29 Sepse disa mendonin, meqé Juda kishte
gesen, Jezusi i thoshte: “Bli ato qé na duhen
pér festé”, ose g€ t'u jepte digka té varférve.

30 Atéheré si mori kafshatén, Juda doli
menjéheré jashté. Ishte naté.

31 Pasi doli ai, Jezusi tha: “Tani Biri i Njeriut
mori lavdi dhe Peréndia mori lavdi né T€.

1o 1o .

20 IlompaBal, TOITpaBAl KaxKy BaM: XTO
npurimae Moro ITocAaHId, TON IpUIMaE
Mesne; xTo x npuiiMae Mene, TOI mpuiimMae
Toro, Xto mocaas Mene!

21 IlpomoBuBIIIH 11, 3ATPUBOKUBCH AYXOM
Icyc, 1 ocBiaums, rosopsaum: [Tompasal,
ITOIPABAL Ka’Ky BaM, IO OAHH 13 BaC BUAACTD
Mesel...

22 I o3upaamcs y9HI OAHH Ha OAHOTO,
HEIIEBHUMH OyBIIH, IIpO Koro Bin kaxe.

23 I'lpu croai, mpu IcycoBim AoHI, OyB OAMH
3 Voro yunis, sixoro Aro6us Icyc.

24 Ot npomy kusHYB Cumon Ilerpo Ta i
mrernHyB: 3anuTan, XTo 6 To OyB, IO PO
HpOrO Bim Kaxe?

25 I, mpuropnysimce A0 AoHA IcycoBoro,
ToIt roBoputh A0 Hroro: Xro e, I'ocrroan?

26 Icyc xe Biakasye: Lle Toii, komy,
ymounBIid, moaam S kycka. I, BMoumBIIn
Kycka, IToAaB cuHoBl Cumona, FOAL
IckapioTcpromyl...

27 3a THM e KyCKOM TOAl B HBOTO BBIIIIIOB
carana. A Icyc iomy xaxe: Lo Tu poOnrm
pOOH IIIBHALLE...

28 AAe JKaACH 13 THX, XTO OYB IIPH CTOAI,
TOTO HE 3pO3yMiB, AO YOTO cKa3as Bim itomy.

29 A tomy, mo Tpumas FOaa ckpuHBKY Ha
IPOILI, TO ACAKI AYMAAH, HIOH KaKE AO HBOTO
Icyc: Kymn, mo moTpiOHO Ha CBATO AAA HAC,
2060 1006 yOOrnM IIOAAB IIIO.

30 A roii, y3sBIIN KyCOK XAiDa, 3apa3
BUIIIIOB. byaa x Hi.

31 ToAl, Ak BiH BUNIIIOB, IpoMOBAde€ Icyc:
Tenep och mpocaaBusch Cua AFOACBKIH, 1 B
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32 [Nése Peréndia mori lavdi né T¢€], edhe
Peréndia do t'1 japé Atij lavdi né veten e Vet
dhe do t’1 japé lavdi menjéheré.

33 Bijté e Mi, edhe pér pak kohé jam me ju.
Do té mé kérkoni dhe si¢ u kam théné
judenjve: ‘Ku shkoj Uné, ju nuk mund té
vini’, tani po jua them edhe juve.

34 Po ju jap njé urdhérim té ri: ta doni njéri-
tjetrin. Si¢ ju desha Uné, ashtu ta doni edhe
ju njéri-tjetrin.

35 Nga kjo do ta marrin vesh té gjithé qé jeni
dishepujt e Mi, po t€ keni dashuri pér njéri-
tjetrin.”

36 Simon Pjetri i tha: “Zot, ku po shkon?”
Jezusi iu pérgjigj [atij]: “Ku shkoj Uné, ti nuk
mund té mé vish pas tani. Por do t€ mé
ndjekésh mé voné.”

37 Pjetri i tha: “Zot! Pérse nuk mund té té
ndjek tani? Do té jap jetén time pér Ty.”

38 Jezusi u pérgjigj: “T1 do té japésh jetén
ténde pér Muar Me té vérteté, me té vérteté
po té them, kéndesi nuk do té kéndojé mé
paré se ti t€ mé kesh mohuar tri heré.”

Kapitulli 14
1 “Le té mos tronditet zemra juaj. Besoni né

Peréndiné, besoni edhe né Mua.

2 Né shtépiné e Atit Tim ka shumé kthina.
Po té mos ishte késhtu, do t’jua kisha théné.
Sepse po shkoj té pérgatis njé vend pér ju.

3 Dhe po té shkoj e té pérgatis njé vend pér
ju, pérséri do té vij e t’ju marr prané vetes
Sime, g€ ku jam Uné, t€ jeni edhe ju.

4 Ju e dini rrugén ku po shkoj [Uné].”

Hromy mpocaasuscs bor.

32 Koan B Hromy mpocaasuscea bor, 1o 1
Horo bor npocaasurs y Cobi, i 3apa3
rpocaasuth Koro!

33 Mot AltoHbKH, HE AOBIO Bike OyTr MeHi 3
Bamu! Bu mmrykatn Mene Oyaere, aae K
ckazas Sl roaeam: Kyam S iy, Tyan Bu
HIPpUOYTH HE MOXKETE, T€ H BaM TroBOpro S
Terep.

34 Hosy 3amoBiap Sl Bam Aaro: Aro0iTe oAMH
oauoro! fIk S Bac moAroOuB, Tak AFOOITH
OAHMH OAHOTO U BH!

35 Ilo Tomy misHaroTh yci, mo Bu yuni Moi,
AK OyA€TE MaTH AFOOOB MIK COOOIO.

36 A Cumown Ilerpo Momy kase: Kyam,
I'ocrmoan, iaenr Tu? Icyc Biamosis: Kyam S
HAY, TYAH TH Terep itu 32 MHO¥O He MOJKeI,
aAe TIOTIM TH ImAemT 32 MHoro.

37 I'osopurb A0 Hporo Ilerpo: Homy,
I'ocoawn, i 3a Toboro Temep s He MOKY?
3a Tebe s Ayrry cBOIO ITOKAAAY!

38 Icyc BianmoBiaae: 3a MeHe TTOKAAAEIIT TH
Ayiry cBoro? [Tompasal, mompasail kaxy S
ToO1: IliBeHp He 3acmiBae, AK TH TpHdl
spederica Mene...

Bia Isana 14

1 Hexait ceprie BaM He TPUBOKUTHCH!
Bipyiite B bora, 1 8 Mene Bipyiire!

2 bararto ocean y aoomi Moro Oriis; a koan 6
TO HE TaK, TO cKa3as Ou Sl Bam, 1110 HAY
IIPATOTYBATH MICITE AAA Bac?

3 A KOAH BIAIMAY I IPUTOTYIO BaMm Mmicie, S
3HOBY LIPUHAY I 326epy Bac A0 Cebe, 1106 Ae
51 Oyam 11 Bl

4 A xyan Sl fiay aopory Bu 3Ha€Te.
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5 Thomai 1 tha: “Zot! Nuk e dimé ku po
shkon. Si mund ta dimé ne rrugén?”

6 Jezusi 1 tha: “Uné jam rruga, e vérteta dhe
jeta. Askush nuk vjen tek Ati, vegse pérmes
Meje.

7 Po té mé kishit njohur Mua, do té njihnit
edhe Atin Tim dhe g€ tani e tutje ju e njihni
Até dhe e keni paré.”

8 Filipi 1 tha: “Zot, na e trego Atin dhe kjo na

mjafton.”

9 Jezusi 1 tha: “Ka kaq kohé gé jam me ju
dhe ti nuk mé paske njohur, o Filip? Ai qé
mé ka paré Mua ka paré Atin. Si thua ti vallé,
na trego Atin?

10 Nuk e beson gé Uné jam né Atin dhe Ati
éshté né Mua? Fjalét qé them Uné nuk 1 flas
nga vetja Ime, por Ati g€ rri né Mua, bén
veprat e Veta.

11 Mé besoni qé Uné jam né Atin dhe Ati né
Mua; pérndryshe, besoni nga veté veprat.

12 Me té vérteté, me té vérteté po ju them,

puné gé béj Uné. Madje mé té médha se kéto
do té béjé, sepse Uné shkoj tek Ati.

13 Cfarédo gé té kérkoni né emrin Tim, do ta
béj, q¢ Ati té marré lavdi né Birin.

14 Po t€ mé kérkoni dicka né emrin Tim,
Uné do ta béj.

15 Po té€ mé doni, do té mbani porosité e
Mia.

16 Uné do t'i lutem Atit dhe Ai do t’ju japé
njé tjetér Ngushéllues, qé té jeté pérjeté me
u,

17 Frymén e sé vértetés, té cilén bota nuk
mund ta marré, sepse nuk e sheh, as e njeh.

5 I'osopurts oo Heoro Xoma: Mu He 3H2€EMO,
I'ocrioan, KyAH FIACIIT; SIK 7K€ MOMKEMO 3HATH

AOpOTY?
6 ITpomosasie Ao HBOTO Icyc: fI popora, 1

mpaBAa, 1 xurra. Ao OTIA HE IPUXOAUTH
HIXTO, AKITIO He uepe3 Memne.

7 Koan 6 10 OyAn Bu misHaau Mene, Bu
mizaaau 6yau 6 1 Moro Oria. Biarerrep
Woro snmaere By, i Moro 6aunam.

8 I'oBopute A0 Hroro ITnanr: I'ocrioan,
mokaxu HaMm OTIis, 1 BUCTAYHTH Ham!

9 ITpomosasie Ao HBOTO Icyc: Criapkm gacy S
3 Bamu, TH K He 3Hacn, [ luaume, Mene? Xrto
OauuB Mewne, Toit 6aunB OTIf, TO fAK KE TH
kakenr: [lTokakm aam Orrs?

10 Yu me sBipyem tu, 1o I B Orixg, a2 Orenp
y Meni? Caosa, 1110 SI Bam roBopro, roBopro
ue Bip Cebe, a Orenp, 110 B Meni niepeOysac,
Toit auHUTH AlAa Ti.

11 I'Mosipre Memnt, 1m0 fI B Orii, a Otenp y
Memni! KoAwn 7 Hi, TO IIOBIpTE 32 BUMHKH CAMI.

12 IMompaBal, ITOIpaBAL KaKy Bam: XTO BIpye
B Mene, TOH yYHHUTD AlAa, AK auHO fI, 1 11e
OIABIII BIA HUX BIH y9HHUTB, 00 S FiAy AO
Orms.

13 I koAm 1m0 mpocurtu Bu Oyaere B Imenus
Moe, Te BumHIO, 11100 y CHHI IIPOCAABUBCH
Orenp.

14 Koan Oyaere B MeHe IpOCHTH 90O B
Moe Mmenns, TO BYUHIO.

15 Axmmo Bu Mene Aroomre, Moi 3ammoBial
30epiraiire!

16 I BOAararo Ot A, 1 Brimmureas immoro
AACTB BaM, IT100 13 BAMH IIOBIK ITI€peOyBaB,

17 Ayxa mpasam, 1110 Voro csit npuiinaru
He MOKe, 00 He baunThb Vloro Ta He 3Ha€E
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Por ju e njihni, sepse me ju géndron dhe né
judo té jeté.

18 Nuk do t’ju I€ jetimé; do té vij te ju.

19 Edhe pak dhe bota nuk mé sheh mé. Por
ju do té mé shihni; sepse Uné jetoj, edhe ju
do té jetoni.

20 Até dité ju do ta merrni vesh qé Uné jam
né Atin Tim, ju né Mua dhe Uné né ju.

21 Ai g€ ka porosité e Mia dhe i mban ato, ai
mé do Mua dhe ai g¢ mé do Mua do té keté
dashuriné e Atit Tim dhe Uné do ta dua dhe

do t’1 shfaq atij veten Time.”

22 Juda, jo at Iskariot, 1 tha: “Zot! E si ka pér
té ndodhur qé Ti do té na shfagesh neve dhe

jo botés?”

23 Jezusi u pérgjigj dhe i tha: “Po t€ mé dojé
njeri, ai do té€ mbajé fjalén Time. Ati Im do ta
dojé dhe do té vijmé tek ai e do té béjmé
banesé me té.

24 Ai g€ nuk mé do, nuk i mban fjalét e Mia.
Fjala qé dégjoni nuk éshté Imja, por e Atit qé
mé ka dérguar Mua.

25 Ju kam folur kéto gjéra, duke géndruar me
ju.

26 Por Ngushélluesi, Fryma e Shenjté, té cilin
Ati do ta dérgojé né emrin Tim, do tjua
mésojé té gjitha dhe do t’jua kujtojé té gjitha
ato g€ ju thashé [Uné].

27 Paqge po ju lé, pagen Time po ju jap. Uné
jua jap, jo si¢ e jep bota. T€ mos ju tronditet
zemra, as té mos trembet.

28 Keni dégjuar qé ju kam théné: ‘Po shkoj
dhe do té vij te ju’. Po té mé donit, do té
gézoheshit, sepse shkoj tek Ati, sepse Ati
éshté mé i madh se Uné.

Horo. Moro 3uaere Bu, 00 11pu Bac
repeOyBae, i B Bac Oyae Bin.

18 S me xuny Bac cuporamu, S mpubyay A0
Bac!

19 Ille meaoBrO, 1 Bie cBIT Mene He
1100a4uTh, are Bu Mene Oaunru Oyaere, 60
xkuBy S 1 Bu sxwrru Oyaerel

20 Toro aus mizmaere By, 1o B Coim A
Ormi, a Bu B Memni, 1 S B Bac.

21 Xro 3amoBial Mof mae T2 ix 30epirae, TOH
ArobuTh Mene. A xTo AroOuts Mene, 10O
noAOuTh oro Mirt Orenp, 1 I moAroOArO
Horo, i 06'sBArock fomy Cam.

22 3ammrye FOaa, ve Ickapiorceknii, HMoro:
1o To, I'ocrioan, mo Tu Ham o0'aBuTHCH
MAEIIL, 2 HE CBITOBI?

23 Icyc BIAIIOBIB 1 AO HBOTO CKa3aB: Sk xTO
Arobnte Mewne, To#t cAoBO Moe Gepertume, 1
Orenp Miit moAro6uTs Horo, i Mu
IIPUPAEMO AO HBOTO, 1 OCEAIO 3aKAQAEMO B
HBOTO.

24 Xrto ue AroOuTh MeHe, TOM He Oepexe
Moix caiB. A cAOBO, 110 uyere By, He Moe, a
O, o mocAas Meme.

25 I'oBopus 11e S Bam, OyBIIn 3 BamuL.

26 Vrimnreas xe, Ayx CBatui, 1110 Noro
Orens nommae B Im's Moe, To#t HaBunTh Bac
YCBOTO, 1 IIPUTAAAE BaM yce, 1o S Bam
TOBOPUB.

27 3ocraBasro Bam Mup, Mup Csiit Bam Aaro!
SI aaro Bam He Tak, Ak Aae cBit. Ceprie Bare
HexXal He TPUBOKUTHCA, aHI HE AAKA€ThCA

28 Uyam By, mo S Bam roBopus: S BIAXOAKY,
1 BepHyca A0 Bac. SIkOu Bu Arobmam Mewne, TO
Bu O timmAwncs, mo S fiay Ao Orid, 60
Oiabrmii 32 Mene Orerip.
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29 Jua thashé tani pérpara se t€ ndodhé, qé
kur té ndodhé, té besoni.

30 Nuk do té flas mé shumé me ju, sepse po
vjen i pari i botés. Nuk ka asnjé pushtet mbi
Mua.

31 Por duhet ta dijé bota qé Uné e dua Atin
dhe béj ashtu si¢ mé ka porositur Ati.
Ngrihuni. Le té largohemi prej kétej.”

Kapitulli 15

1 “Uné jam hardhia e vérteté dhe Ati Im
éshté vreshtari.

2 Cdo shermend né Mua qé nuk jep fryt, Aie
heq dhe ¢do degé qé mban fryt e krasit, qé té
japé€ mé shumé fryt.

3 Tani ju jeni té pastér pér shkak té fjalés qé
ju kam folur.

4 Qéndroni né Mua dhe Uné né ju. Ashtu si
shermendi nuk mund té japé€ fryt prej
vetvetes, po té€ mos géndrojé né hardhi, po
ashtu as ju, po t€ mos géndroni né Mua.

5 Uné jam hardhia, ju jeni shermendet. Ai qé
géndron né Mua dhe Uné né t€, ai mban
shumé fryt; sepse pa Mua nuk mund té béni
asgjé.

6 Nése dikush nuk géndron né Mua, ai flaket

jashté si shermendi dhe fishket. I mbledhin
dhe i hedhin né zjarr dhe ato digjen.

7 Po té géndroni né Mua dhe fjalét e Mia té
mbeten né ju, kérkoni ¢farédo qé té doni dhe
do t’ju béhet.

8 Né kété mori lavdi Ati Im, g€ ju té jepni
shumé fryt dhe té€ béheni dishepujt e Mi.

9 Si¢ mé ka dashur Ati Mua, ju kam dashur
edhe Uné ju. Qéndroni né dashuriné Time.

10 Po té mbani porosité e Mia, do té

29 I terrep Sl ckazaB Bam, IIepeAHIITIE, HIK
CTaAOCH, IIIOO BH BIPYBAAH, KOAH CTAHETBHCHL

30 Hebararo Bxe S roBopurumy 3 Bamu, 60
HAAXOAUTD KHA3B CBITY IIbOTO, 2 B MeHi BiH
HIYOTO HE MAE,

31 Ta mob cBiT 3pO3yMmiB, 110 ATOOAFO S
Orwg, 1 ax Orerp HaxkazaB MeHi, Tak poOATO.
VcraBarite, XOAIM 3BIACIAA!

Bia IBana 15

1 I mpasamBa Bunorpaamna, a Orerrs Miin
Bunorpaaap.

2 Vcaxy raaysky B MeHe, 110 TIAOAY He
IIPUHOCHTH, BiH BIATHHAE, aAe BCAKY, ITIO
IIAIA POAUTD, OOUHIIAE i, 10O psACHIIIIE
poAmAa.

3 Yepes Caoso, mo Sl Bam roBOpuB, BU BiKe
9HUCTI.

4 I'lepeGysatite B Meni, a S B Bac! Ik Ta BiTKA
HE MOKE€ BPOAUTH ITAOAY CaMa 3 ceOe, KOAR
HE II030CTAHETHCA HA BUHOTPAAUHI, TAK 1 BH,
Ak B Meni repeOyBatu He OyAeTe.

5 51 Bunorpaanna, Bu raaysssal Xto B Meni
repedyBac, a Sl B HbOMYy, TOH PACHO
3apOAKyeE, 00 Oe3 MeHe HIYOrO YMHUTH HE
MOJKETE BH.

6 Koan xto mepebysatu He OyAe B MeHi, TOH
OyAe BIAKHHEHUI I'€Th, K FaAy3Ka, 1 BcoxHe. |
IPOMAAATH 1X, 1 KAGAYTh Ha OTOHb, 1 3TOPATH.

7 Koan % y Meni mepebysatu Bu Oyaere, a
caoBa Mof ITo30CTaHyThCA B BaC, TO IPOCITh,
9Oro XO4YeTe, 1 CTAHEThCS Bam!

8 Orerre Miit IpOCAABHTBCA B TOMY, AKITIO
pACHO 3apoanTe ¥ Oyaete yaui Moi.

9 Ak Oreny moaroomuB Mene, Tak 1 S
moAro0uB Bac. IlepeOysaiite B Aro60B1 Mofii!

10 ko 6yaere Bu 36epiratu Mof 3am1oBial,
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géndroni né dashuriné Time, ashtu si¢ kam
mbajtur Uné porosité e Atit Tim dhe géndroj
né dashuriné e Tijj.

11 Jua kam théné kéto qé gézimi Im té jeté
ndér ju dhe qé gézimi juaj té jeté i ploté.

12 Kjo éshté porosia Ime, qé t€ doni njéri-
tjetrin, ashtu si ju kam dashur Uné.

13 Askush nuk ka dashuri mé té madhe se

kété, qé té japé jetén pér miqté e vet.

14 Ju jeni miqté e Mi, po té béni ato qgé ju
porosit Uné.

15 Nuk po ju them mé shérbétoré, sepse
shérbétori nuk e di ¢faré bén i zoti 1 tij.
Ndérsa ju, ju kam quajtur miq, sepse té gjitha
ato g€ dégjova pér Atin Tim jua béra té
njohura juve.

16 Nuk mé zgjodhét ju Mua, por Uné ju
zgjodha ju dhe ju caktova, qé té shkoni dhe té
jepni fryt dhe g€ fryti juaj té mbetet, qé
cfarédo qé t'i kérkoni Atit né emrin Tim, t’jua
japé.

17 Ky éshté urdhérimi Im pér ju: t€ doni
njéri-tjetrin.

18 Nése bota ju urren, dijeni qé pérpara jush
mé ka urryer Mua.

19 Po té ishit nga bota, bota do ta donte ¢ka
éshté e vetja. Ju nuk jeni nga bota, por Uné ju
kam zgjedhur nga bota dhe pér kété arsye
bota ju urren.

20 Mbani mend fjalén g€ ju thashé Uné:
‘Shérbétori nuk éshté mé i madh se zotéria 1
tij.” Derisa mé pérndoqén Mua, do t’ju
pérndjekin edhe ju. Po té kené mbajtur fjalén
Time, do té mbajné edhe tuajén.

21 Por t€ gjitha kéto do t’jua béjné pér shkak
té€ emrit Tim, sepse nuk e njohin Até g€ mé
ka dérguar Mua.

TO B AFOOOBI Moiit mepebyBaTumere, sk 1 5
30epir 3anrosial CBoro O, 1 repeOysaro B
Aro6osi Moro.

11 Le I Bam roBopus, 11106 paasicte Mos
OyAa B Bac, 1 1100 ITOBHA OyAa BaIlla PaAiCTB!

12 Oue Mos 3a110BiAb, IIIOO AFOOHMAY OAUH
OAHOTO BH, K I Bac 11oAroOusB!

13 Hixto 6iABIIIOf AFOOOBH HE MA€ HAA TY, AK
XTO CBOIO AVIIY IIOKAQB OU 332 APY3iB CBOIX.

14 Bu apysi Moi, sikio una#ITE Bee, mo S
BaM 3aITOBIAYIO.

15 I ke Oiabire He OyAy pabaMu Bac 3BaTH,
00 He Biaae pad, IO ITaH HOTO YUHHUTH. A BaC
HasBas Apy3smu S, 60 S Bam 06'aBuB yce Te,
mo no4ys BiA Moro Oros.

16 He B Mene Bubpaamn, ase SI BuOpas Bac,
1 BAC HACTAHOBHB, 11100 1AM BA I
IIPUHOCHAMU ITAIA, 1 IITOO ITAIA BAIIl 30CTABCH,
100 AaB Bam OTeIrp, Y00 TIABKU IIOIIPOCUTE
B Imenus Moe.

17 Lle I Bam 3a110BiAyTO, 11100 AFOOHMAH OAUH
OAHOTO BH!

18 KoaAun Bac cBIT HEHABHAWUTD, 3HAITE, 1110
Mene BiH 3HEHABHAIB IIepIIIe, fK BaC.

19 Koan 6 Bu 30 cBiTy OyAH, TO CBOE CBIT
ArOOmB 6m. A 1110 BH He 30 cBity, aAe Sl Bac
30 CBITY OOpaB, TOMY CBIT BAC HEHABUAHTb.

20 Ilpuraaaiite Te cAOBO, Ake S Bam ckazas:
Pab me Oiaprmit 32 mana csoro. Ik Mene
IIEPECAIAYBAAH, TO ¥ BAC IIEPECAIAYBATH
OyAyTh; IK cAOBO Moe 30epiraam,
Oeperrumyrs i Barre.

21 Ane Bce 11e poOntaMyTh BaMm 32 Im'st Moe,
60 He 3HaroTh Toro, xto mocaas Mene.
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22 Po té mos kisha ardhur e t’u flisja atyre,
ata nuk do té kishin mékat. Por tani nuk kané
pérligjje pér mékatin e tyre.

23 A1 qé mé urren Mua, urren edhe Atin
Tim.

24 Po t€ mos kisha béré midis tyre punét qé
askush tjetér nuk 1 ka béré, ata nuk do té
kishin mékat; por tani ata jo vetém qé e kané
paré, por mé kané urryer edhe Mua edhe Atin
Tim.

25 Por kjo ka ndodhur gé té pérmbushej fjala
e shkruar né ligjin e tyre: ‘Mé urryen pa
shkak’.

26 Kur té vijé Ngushélluesi qé do t’ju dérgoj
Uné prej Atit, Fryma e sé vértetés, qé del prej
Atit, Ai do té déshmojé pér Mua.

27 Edhe ju do té déshmoni, sepse keni gené
me Mua gé né fillim.”

Kapitulli 16

1 “Jua thashé kéto gjéra, qé t€ mos
shkandulloheni.

2 Ata do t’ju pérjashtojné nga sinagogat. Por
po vien ora, qé kush ju vret ju do té kujtojé se
po i bén shérbim Peréndisé.

3 Do t'i béjné kéto gjéra, sepse nuk e kané
njohur Atin, as Mua.

4 Por kéto jua kam théné, qé kur té vijé ora e
tyre, t'1 kujtoni ato g€ ju kam théné Uné.
Kéto nuk jua thashé qé né fillim, sepse isha

me ju.

5 Por tani po shkoj tek Ai qé mé ka dérguar
dhe askush prej jush nuk mé pyet: ‘Ku
shkon?’

6 Por, ngaqé jua kam théné kéto, hidhérimi

22 Koan 6 Sl He mpuiimmos i AO HUX He
Ka3aB, TO HE MaAH O Ipixa, a TEIIep BUMOBKHU
HE MarOTh BOHH 32 CBIN IPIX.

23 Xt1o Mene nenaBuAuTh, 1 Moro Oriis Toi
HCHABUAUWUTD.

24 Koau 6 I cepeA HUX He BYNHUB OYB THX
AIA, IKUX HE YMHUB HIXTO IHIIINH, TO HE
maAu O rpixa. Ta Terrep BoHH O6avunAm, 1
saenaBuAiAM 1 Mene, 1 Moro Orirs.

25 Ta 11106 CIIPaBAMAOCH CAOBO, IIIO B IXHIM
3akoHi HatmcaHe: MeHe 0e3mACTABHO
3HeHaBUAIAT!

26 A koan Brimmreas mpubyae, o Moro
BiA Ot S mommaro Bam, Toit Ayx mpasam,
110 HOXOAUTH BiA Otiid, Bin 3acBiaunTs mmpo

Memne.

27 Ta 3acBipdre 1 Bi, OO BH BiA IIOYATKY 30
Msoro.

Bia IBana 16

1 Oue A ckaszaB Bam, 11100 Bu HE
CIIOKYCHAHCb.

2 Bac Bmxenyts 13 cunaror. Ilpuiiae HaBiTh
TOAMHA, KOAU KOKEH, XTO BaM CMEPTh
3aII0AIE, TO AYMATHME, HIOU CAYKOY
IIPUHOCHUTH BiH borosi!

3 A 11e Bam yunHATH, OO BOHH HE ITI3HAAN
Orus, mi Mewne.

4 Aae S me cxazaB Bam, 1100 3TapaAH IIPO TE,
Ipo 1110 ToBopuB OyB S Bam, Ak HacTaHE
roanHa. [lporo Bam He ka3as fI criogarky, 60
3 Bamu S OyB.

5 Tenep xe Ao Toro I #iay, XTo mocaas
Meme, 1 HixTO 3 Bac Mene He nurae: Kyan
HAeIL?

6 Ta Bia TOTO, 1110 11€ SI CKa3aB BaMm, ceprie
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ka mbushur zemrén tuaj.

7 Por Uné po ju them té vértetén, mé miré
éshté pér ju qé Uné té largohem, sepse po té
mos largohem, Ngushélluesi nuk do té vijé te
ju. Por po té shkoj, do t’jua dérgo;.

8 Al, kur té vijé, do ta fajésojé botén pér
meékat, pér drejtést dhe pér gjykim;

9 pér mékat, sepse nuk besojné né Mua;

10 pér drejtési, sepse po shkoj tek Ati dhe ju

nuk do té mé shihni mé;

11 pér gjykim, sepse éshté gjykuar tashmé

sunduesi i késaj bote.

12 Shumé gjéra kam ende pér t’ju théné, por
ju tani nuk mund t’t mbani.

13 Por kur té vijé Ai, Fryma e sé vértetés, do
t'ju udhézojé né ¢do té vérteté, sepse nuk do
té flasé prej vetes sé Vet, por do té flasé aq sa
dégjon dhe do t’ju lajmérojé ato qé do té
vijné.

14 Ai do t€ mé japé lavdi, sepse do t€ marré
prej Meje dhe do t’jua tregojé juve.

15 Gjith¢ka qé ka Ati éshté Imja. Prandaj
thashé, qé e merr prej Meje dhe do t’jua

tngO]C

16 Edhe pak kohé dhe nuk do té mé shihni
mé dhe pérséri, pas pak, do té mé shihni.”

]UVC.

17 Pastaj disa prej dishepujve té Tij thané me
njéri-tjetrin: “Cfaré éshté kjo qé na thoté:
‘Edhe pak dhe nuk do té mé shihni dhe
pérséri, pas pak, do t€ mé shihni?’ dhe ‘Sepse
po shkoj tek Ati’?”

18 Ata pra, thoshin: “Cfaré éshté kjo [qé
thoté]: ‘edhe pak’» Nuk e marrim vesh ¢faré
thoté.”

19 Jezusi e dinte g€ ata donin ta pyesnin, dhe

BaIre HAIIOBHHUAOCH CMYTKOM.

7 Ta S npaBay kaxy Bam: Kparre aaf Bac,
o0 mirmros S, 60 sk S me miay, VrimureAb
He rpuiise A0 Bac. A xoan f miay, To
morrAso Bam Horo.

8 A sAx mpuiiae, Bin cBiTOBI BUABUTH PO
IpiX, 1 IPO OPABAY, 1 PO CYA:

9 Tox 1po rpix, Mo He BIPYIOTh y Mene;

10 a mpo mpasay, mo S a0 Orma Csoro 1Ay,
i Mene ne rmobauure BiKe;

11 a mpo cya, IO 3aCyAKEHUI KHA3D ITOIO
CBITY.

12 41 1ie maro 6araTo ckasaty Bam, Ta TEIep
BU HE MOJKETE 3HECTH.

13 A xoanm mputiae Bin, Toit Ayx mpasam,
Bin Bac mompoBaAHTh AO LIAOI IIpaBAH, OO
ue 6yae kaszatu Cam Bia Cebe, a 1110 TIABKH
IIOYYE, Ka3aTUME, 1 II[O Ma€ HACTATH, 3BICTUTh
BaM.

14 Bin mpocaaButs Mene, 0o Bin Bispme 3
Moro Ta ¥ BaM CIIOBICTUTE.

15 Vce, mo mae Orerp, To Moe; uepes e S
1 cKa3aB, 1110 Bix BisbMe 3 Moro Ta i Bam
CITOBICTHTb.

16 Hezabapowm, i Mene Bixe He Oyaere
Oauwnry, 1 3HOB He3abapoMm 1 Mene Bu
obaunte, 60 f fiay Ao Oros.

17 A aesiki 3 yamis Floro roBopuAm oAmH AO
oanoro: [11o Take, o ckasas Bin Ao Hac:
Hesabapowm, i Mene Bixe He OyaeTe Oadurw, i
3HOB He3zabapomM 1 Mene Bu mobagwure, Ta: S
Ay Ao Orogr...

18 I'omoniau Takosxk: 1o Take, mo
rosoputb: Hezabapom? I1po mo kaxe, He
3HAEMO...

19 Icyc e misHaB, IO XOYyTh TOCITHTATH
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u tha: “Pér kété qé thashé po vrisni mendjen
me njeri-tjetrin: ‘Edhe pak kohé dhe nuk do
té mé shihni mé” dhe ‘pérséri, pas pak, do té
mé shihni.”?

20 Me té vérteté, me té vérteté po ju them,
g€ ju do té gani dhe do té mbani zi, por bota
do té gézojé; ju do t€ hidhéroheni, por
hidhérimi juaj do té kthehet né gézim.

21 Kur gruaja lind, ka dhimbje, sepse ora e
saj ka ardhur. Por kur lind fémijén, nuk e
mban mend mé ankthin nga gézimi gé lindi
njé njeri né boté.

22 Dhe ju pra, tani keni hidhérim. Por
pérséri do t'ju shoh dhe zemra tuaj do té
gézohet dhe gézimin tuaj askush nuk do t’jua
heqgé.

23 Né¢ até dité nuk do té mé pyesni pér asgjé.

Me té vérteté, me té vérteté po ju them,
cfarédo qé do t’1 kérkoni Atit né emrin Tim,
do t’jua japé.

24 Deri tani nuk keni kérkuar asgjé né emrin
Tim. Kérkoni dhe do té merrni, qé gézimi
juaj té béhet 1 ploté.

25 Kéto jua kam théné né shémbélltyra. Po
vjen ora qé nuk do t’ju flas mé né
shémbélltyra, por do t’ju tregoj hapur pér
Atin.

26 Né até dité do té kérkoni né emrin Tim
dhe nuk po ju them qé Uné do t’i lutem Atit
pér ju.

27 Sepse veté Ati ju do, ngaqé ju mé keni
dashur Mua dhe keni besuar qé Uné erdha
prej Peréndisé.

28 Uné kam dalé nga Ati dhe kam ardhur né
boté. Pérséri po e 1€ botén dhe po shkoj tek
At

29 Dishepuijt e Tij thané: “Ja, tani po flet

Horo, i cxkazas iv: Un IIPO IIe MIK COOOXO
MipkyeTe BH, o ckasas fI: Hezabapowm, 1 Bike
Mene Oauuru He Oyaere BH, 1 3HOB
HezabapoM 1 Mene Bu mobadwmre?

20 ITompaBal, TOIIPaBAlL KaxKy BaM, 110 BU
OyAeTe IIAAKATH Ta TOAOCHTH, 4 CBIT OyAe

paaitu. CymyBatu Bu OyAeTe, aA€ CyM Barll
0OEepHETHCA B PAAICTD!

21 JKypurbcs xkiHKa, IO POAUTH, OO HACTaA2
roanHa ii. Sk AUTHHKY 7K IIOPOAUTH BOHA, TO
BJKE HE IIAM'ITAE TEPIIIHHSA 3-32 PAAOILIB, IO
AFOAMHA 3POAHAACH Ha CBIT...

22 Tak cymyere I BH OCb TeIep, Ta 1odady
BAC 3HOBY, 1 CEPIIE BaIlle PaAITHME, 1 HIXTO
paAocTH Barioi Bam He Biairme!

23 Hi npo mo x toro Aus Bu Mene He
cauraere. [Tommpasal, moIIpaBAl KaxKy Bam:
Yoro Tiapku rorpocure Bu Bia Ot 8 Moe
Nmenns, Bin aacts Bam.

24 He pocuan Bu aoci mivoro B Im's Moe.
[Ipocirts i orpumacre, 100 MOBHA OyAa Barra
PaAICTb.

25 Orze Bce Sl B mpuTdax AO Bac roBOPHB.
Hacrae roanna, koan nputaamu S Bixe He
OYAY AO BAC IIPOMOBASATH, aA€ IBHO 3BIiIILy
npo Orus Bam.

26 Toro A Bu mpocutumMete B Moe
Vmenns, 1 fI Bam He Kaxy, mo BOAararo Oris
S 3a Bac,

27 60 Orenp AroOuTh Cam Bac 32 Te, 1110 BU
moArobuAn Mene Ta # yBipyBaaw, 110 S
BUUIIIOB BiA bora.

28 Bia Ot Butimmos A, 1 ma csiT A
npuimmos. 1 3HoB mokmaAaro S cBiT Ta 1 1Ay
A0 Orrs.

29 Horo yuni BiakasyroTs: Ocbk Terep Tu
TOBOPHII BIAKPHTO, 1 JKAAHOI IIPUTYi HE
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hapur dhe nuk po thua asnjé shémbélltyré.

30 Tani e shohim qé Ti1i di té gjitha dhe nuk
ke nevojé qé t€ té pyesé€ njeri. Prandaj e
besojmé qé Ti ke ardhur nga Peréndia.

31 Jezusti iu pérgjigj: ““T'ani po besoni ju?

32 Ja, po vjen ora, dhe ka ardhur, gé ju té
shpérndaheni, secili né punét e veta dhe Mua
té mé lini vetém. Nuk jam vetém, sepse Ati
éshté me Mua.

33 Kéto jua kam théné, qé té keni paqe né
Mua. Né boté do té keni mundime, por mos
e léshoni veten; Uné e kam mposhtur botén.”

Kapitulli 17

1 Kéto foli Jezusi dhe, pasi ngriti syté né
qgiell, tha: “O Até! Ka ardhur ora, jepi lavdi
Birin Ténd, qé Biri té japé lavdi Ty,

2 ashtu si¢ 1 dhe pushtet mbi ¢do mish, qé Ai
t'u japé jeté t€ amshuar té gjithé atyre qé Tiu
ke dhéné.

3 Kjo éshté jeta e amshuar, gé ata té njohin
Ty, Peréndiné e vetém té vérteté dhe Jezus
Krishtin, té cilin ke dérguar.

4 Uné té dhashé lavdi mbi toké, duke kryer
punén qé mé dhe pér ta béré.

5 Dhe tani, mé jep lavdi o Até, prané vetes
Ténde, me lavding, t€ cilén e kisha me Ty
para se té ishte bota.

6 U tregova emrin Ténd njerézve q¢ mé dhe
nga bota; ishin té Tuté dhe m’i dhe Mua;
fjalén Ténde e kané mbajtur.

7 Tani e kané marré vesh se gjithé sa mé ke
dhéné jané prej Teje.

8 Sepse fjalét q¢ mé dhe ua kam dhéné atyre.
Ata i pranuan dhe e morén vesh vértet gé
kam dalé prej Teje dhe besuan qé Ti mé ke

KaXKCIII.

30 Tenep Biraemo Mu, 1m0 Twu 3Haenr yce, 1
rotpedu He maert, mod Tebe XTo mmuTaB.
Tomy Bipyemo, 1o Tu Buiimos Bia boral

31 Icyc im Biamosis: Temep Bipyere?

32 OTo HACTA€ TOAMHA, 1 BJKE HACTAAA, ITIO BU
PO3IOPOIIINTECH KOKEH Y BAACHE CBOE, 2
Mene Bu Camoro nokunere... Ta we Cam A,
00 30 Muoro Orerrp!

33 Lle S Bam po3mOBiB, IIOO MAAU BH MHP Y
Memni. CrpakAaHHA 3a3HAETE B CBITI, aA€
6yAbT€ BiaBakHI: Sl cBIT mIepemir!

Bia IBana 17

1 I'lo moBi omiit Icyc oui CBoi 3BiB A0 HEDa #
rnpomosus: [Ipuiiniaa, Ortye, roauna,
rpocaas Cuna Csoro, 11106 1 Cua Tsiit
mpocaasus Tebe,

2 60 Tu AaB Vlomy BAaAy Haa TIAOM ycaKmM,
mo0 Bin AaB sxuTTa BiuHe BCIM 1M, KX AQB
Tu Vomy.

3 JKurrs % Biune 11€e Te, oo misuasu Tebe,
eanHoro bora mpasausoro, Ta Icyca Xpucra,
o mocAaas Tu Moro.

4 5] mpocaaBuB Tebe Ha 3emai, AooBeprrus S
TE AIAO, 1110 T AaB MeHi BUKOHATH.

5 I renep mpocaas, Orue, Mene Cam y Cebe
TI€IO CAaBOXO, AKy B TeOe Sl maB, moxu cBiT
HE IIOCTAB.

6 S Im's TBOE BusBUB ArOAAM, 1110 Meni Tu
13 cBiTy ix AaB. TBoiMH OyAn BoHm, 1 Tu AaB
ix Memi, 1 Bonn 36eperan TBoe cA0OBO.

7 Tenep m3HAAM BOHH, ITIO BCE Te, IO 11
Memni aaB, BiA TebOe TOXOAHTB,

8 60 caoBa, mo AaB Tu Mewi, S im mepeaas, 1
BOHU IIPUMHAAN I 3pO3yMIAN IIPABAUBO, ITIO
51 Buiimmios BiA TeOe, 1 BBIpyBaAm, IIIO ITOCAAB

314



GJONI - BIA IBAHA

dérguar.

9 Uné lutem pér ta. Nuk lutem pér botén,
por pér ata qé mé ke dhéné, sepse jané té
Tuté.

10 T€ gjitha gjérat e Mia jané té Tuat dhe té
Tuat jané té Miat dhe kam marré lavdi né to.

11 Tani Uné nuk jam mé né boté, por ata
veté jané né boté dhe Uné po vij te Ti. Até i
shenjté, ruaji ata né emrin Ténd, qé mé ke
dhéné, gé té jené njé, si¢ jemi ne.

12 Kur isha me ta i ruaja né emrin Ténd,
emrin qé mé ke dhéné. I ruajta, dhe asnjé pre;j
tyre nuk humbi, pérveg Birit t€ humbjes, qé
té pérmbushej Shkrimi.

13 Tani po vij tek Ti. I flas kéto né boté, qé
ata té kené né vetvete gézimin Tim té ploté.

14 Uné u kam dhéné fjalén Ténde. Bota i ka
urryer, sepse ata nuk jané nga bota, ashtu si
edhe Uné nuk jam nga bota.

15 Nuk po lutem gé t’i heqésh nga bota, por
qé t'1 ruash prej té ligut.

16 Ata nuk jané nga bota, ashtu si edhe Uné
nuk jam nga bota.

17 Shenjtéroji ata me té vértetén. Fjala Jote
éshté e vérteta.

18 Si¢ mé dérgove Mua né boté, edhe Uné i
dérgova ata né boté.

19 Pér ata po shenjtéroj [Uné] veten Time,
g€ edhe ata té jené té shenjtéruar né té
vértetén.

20 Nuk lutem vetém pér kéta, por edhe pér
ata g€ besojné né Mua pérmes fjalés sé tyre,

21 qé té gjithé té jené njé, ashtu si je Ti, o

Tu Mewne.

9 I 6aararo 3a aux. He 3a cBir I Oaararo, a
3a THX, KOro AaB Tu Mewui, TBoi 60 BoHu!

10 Vce 60 Moe To TBo€, a TBoe To Mok, 1
IIpOCAaBUBCH S B HUX.

11 I me ma cBiti Bike S, 2 Bouwm 1ie Ha cBiTi, 2
A tiay ao Tebe. Cearuit Orue, 3axosaii B Im's
Csoe ix, saxux AaB Tu Meni, o6 sk Mu,
cAuHe OyAn!

12 Koan 3 mumu Ha csiti S Oys, I Gepir ix y
Nmenns TBoe, Tux, mo Aas Tu Memi, i
30epir, 1 HIXTO 3 HUX HE 3THHYB, KPIM
IIPU3HAYEHOIO Ha 3arHOIAb, 1100 30yAOCH
[Tucanns.

13 Temnep xe a0 Tebe A fiay, ase e roBopro
S ma cBiti, 1106 MaAH BOHH B COO1 PaAICTD
Moro AOCKOHaAY.

14 A im AaB TBo€E cAOBO, aAe CBIT iX
3HEHABHUAIB, OO BOHH He BIA cBiTY, Ak 1 I He
BIA CBITY.

15 He 6aararo, 1106 Tu ix 30 cBity 3a0pasB,
aAe 1100 30epir X BIA 3A0TO.

16 He Bia cBiTy BOHH, fK 1 SI He BIA CBITY.

17 OcBsu Tu ix nmpasaoro! TBoe caoBo TO
IIpaBAQ.

18 Ak ma cBit T mocaaB Mewne, Tak 1 S Ha
CBIT ITOCAAB 1X.

19 A 3a mux I mocssuyro B :xep1By Camoro
Cebe, 11106 OCBAYEHI IPABAOIO CTAAH H BOHH.

20 Ta me Tiabku 32 Hux S Oaararo, a 1 3a
THX, ITIO PAAH IXHBOTO CAOBA BBIPYFOTb Y
Memne,

21 mob Oyaum Bci opHO: Ak Tu, Otue, B MeHi,
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Até, tek Uné dhe Uné te Ti, g€ edhe ata té
jené te ne, qé€ bota té besojé qé Ti mé ke
dérguar.

22 Uné, lavdiné qé mé ke dhéné Mua, ua
kam dhéné atyre, g€ t€ jené njé, si¢ jemi ne
njé,

23 Uné né ta dhe Ti né Mua, gé té jené té
pérkryer né njé, qé€ bota ta marré vesh qé Ti
mé ke dérguar dhe i ke dashur ata, si¢ mé ke
dashur Mua.

24 O Até, dua gé edhe ata, ¢ mé ke dhéné,
té€ jené me Mua ku jam Uné, gé té shohin
lavdiné Time qé mé ke dhéné, sepse mé
deshe pérpara themelimit té botés.

25 O Até i drejté, bota nuk té ka njohur, por
Uné té kam njohur dhe kéta e kané marré
vesh qé Ti mé ke dérguar.

26 Ua béra té njohur emrin Ténd dhe do t'ua
béj té ditur, q¢é dashuria me té cilén mé ke
dashur té jeté ndér ta dhe Uné né ta.”

Kapitulli 18

1 Si tha kéto, Jezusi doli bashké me dishepujt
e Vet pértej pérroit té Kedronit, ku ishte njé
kopsht, né té cilin hyri Ai dhe dishepuijt e Tjj.

2 Edhe Juda, ai qé do ta tradhtonte, e dinte
até vend, sepse shpeshheré Jezusi mblidhe;
atje bashké me dishepujt e Vet.

3 Atéheré Juda, pasi mori njé kompani
ushtarésh si dhe disa roja prej kryepriftérinjve
e prej farizejve, shkoi atje me feneré, pishtaré
dhe armé.

4 Jezusi, duke i ditur té gjitha gjérat qé do ti
ndodhnin, doli pérpara dhe u tha: “Ké
kérkoni?”

5 Ata iu pérgjigién: “Jezus nazaretasin.” Aiu
tha: “Uné jam.” Juda, ai g€ po e tradhtonte,

a S y Tob1, 1106 oarno O6yAu B Hac 1 BoHH,
mo0O yBipyBas cBiT, 1110 Mene Tu mocaas.

22 A 1y caaBy, mo AaB Tu Mewi, S im
IIepeAaB, 100 €AMHE OYAH, AK eamHe 1 M.

23 Sl y vux, a Tu y Meni, mo0 OyAn
AOCKOHAAI B OAHO, 1 IIIOO I1i3HAB CBIT, 11O
ocAaB Mewne T, 1 1m0 1x moaro6us Tu, sk
Mene 11oAr00uB.

24 Baxaro A, Orue, 11100 1 i, KOro Aas Tu
Mewi, Tam 30 MHuoOr0 O6yAn, Ae 3HAXOAKYyCA S,
o0 6aunau caaBy Moro, saxy AaB Tu Memi,
60 Tu morroOuB Mene meprrre 3aKAaAH
CBITY.

25 Orue [1paBeanunti! Xoua me mizuas Tebe
cBiT, T2 mmizHaB Tebe . I mizmasu Boun, 1mo
nocAaaB Mene Tu.

26 5 x Im's TBo€ IM 00'siBUB 1 O0'ABAATHMY,
o0 Ar000B, 1m0 Tu Hero Mene NOAOOUB,
OyAa B HEX, a I B HuX!...

Bia Isana 18

1 IlpomoBusin 11e, Icyc BUHAIIOB 13 yaHAMEI
CBoimu Ha TOI Oik moToKy Keapony, e OyB
caA, AO AKoro BBiHIOB Bin Ta yuani HMoro.

2 Aae 11 FOaa, mo Buaas Moro, 3uaB Te
micrre, 60 Tam gacto 3oupaaucs Icyc # Foro

y‘IHl.

3 Otox FOaa, y3aBImm BIAAIA BIIICbKa T2
CAYKOY BIA ITEPBOCBAIIEHUKIB 1 hapuceiB,
IIPUXOAUTH TYAHU 13 CMOAOCKHIIAMH, Ta 3
AIXTApAMH, T2 3 30POEFO.

4 A Icyc, yce Biaasrm, o 3 Hum cratues
Ma€, BUXOAUTD Ta 1 kaxe A0 Hux: Koro Bu
IIIyKa€eTe?

5 Mowmy Biaosiam: Icyca Hazapaaumna. Bin
rosoputh A0 Hux: e fI... A crosB i3 HuME #
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ishte bashké me ta.

6 Por kur Ai u tha: ‘Uné jam A7, ata u
sprapsén dhe rané pérdhe.

7 Atéheré Al i pyeti pérséri: “Ké kérkonir”
Ata thané: “Jezus nazaretasin.”

8 Jezusi u pérgjigj: “Jua thashé qé Uné jam
Al. Pra, nése mé kérkoni Mua, lérini kéta té
shkojné”,

9 gé té pérmbushej fjala qé tha: ‘Nuk humba

asnjé prej atyre q€¢ mé dhe.’

10 Atéheré Simon Pjetri gé kishte njé shpaté,
e nxori dhe e goditi shérbétorin e kryepriftit,
duke i képutur veshin e djathté; shérbétorin e
quanin Malk.

11 Por Jezusi 1 tha Pjetrit: “Fute shpatén né
mill. Si té mos e pi kupén qé mé ka dhéné
Ati?”

12 Atéheré ushtarét, kapiteni dhe rojat e
judenjve e kapén Jezusin dhe e lidhén.

13 Mé paré e ¢uan tek Ana, sepse ai ishte
vjehrri 1 Kaifés, qé ishte kryeprift i atij viti.

14 Kaifa ishte ai q¢€ kishte késhilluar judenjté,
se ishte mé miré t€ vdiste njé njeri pér

popullin.

15 Simon Pjetri dhe njé dishepull tjetér i
shkonin pas Jezusit; ai dishepull ishte i njohur
1 kryepriftit dhe hyri bashké me Jezusin né
oborrin e kryepriftit.

16 Por Pjetri géndroi jashté te dera. Pastaj
doli dishepulli tjetér, i njohuri i kryepriftit,
foli me derétaren dhe e futi Pjetrin brenda.

17 Pastaj shérbétorja, derétarja, i tha Pjetrit:
“A nuk je edhe ti nga dishepujt e kétjj

FOaa, o Buaas Horo.

6 I sk TiabKM cka3aB im: Lle S, Born
MOAAAWICH HA32A, Ta T HA 3EMAFO ITOTTAAAATL...

7 1 Bix 3808 3anmTas ix: Koro Bu mmykaere?
Bonm x Biakasaam: Icyca Hazapaanna.

8 Icyc Biamosis: fI ckasas Bam, 1o e ...
Orox, sk MeHe BH mIyKaeTe, TO AANTE OITUM
BIAINTH,

9 11106 306yAOCH Te cAOBO, 1110 Bin OyB cka3as:

I me BTpaTHB HIKOTO 13 THX, KOTO AQB Tu

Memi.

10 Toai Cumoxn Ilerpo, mega maBrm, Horo
BUXOIINB, i pyOOHYB pada IIEPBOCBAIIIECHUKA, 1
BIATSIB IIpaBe ByxXO Homy. A paOy Ha iM'st Oyao

Maax.

11 Ta npomosus Icyc ao Ilerpa: Beyms y
mixBu meval Yu sk He maB Ou S murru 1y
garny, mo Orenp AaB Meni?

12 BipAiA ke BifiCbKa Ta THCALIBKAN 1 CAYKO2
FOAEHiChbKa cxommAm Icyca, 1 38'13aam oro,

13 i mosean Moro nieprre Ao Auum, 60
TecteM AOBoAmuBCh Katindi, 1o
[IEPBOCBAIIICHUKOM OYB TOIO POKY.

14 Lle :x Oys Toit Katinada, 110 mopasus
FOACAM, IIO AIIIIIIE IIOMEPTH AFOAMHI OAHIH
32 HAPOA.

15 A Cumown Ierpo i IHITHE yaeHb AN 32
Icycom cainom. Toid :xe yaeHs BiaoMmuii OyB
IIEPBOCBAIICHUKOBI, 1 BBIAIIIOB Y ABIp
IIepBOCBAIICHUKIB 13 Icycom.

16 A Ilerpo 3a Bopiremu crosB. Toai
BUIAIIIOB TOM y9I€HB, ITIO BIAOMHI OyB
ITIEPBOCBAIICHUKOBI, 1 CKa3aB BOPOTaPIL, i
Brrposaans [lerpa.

17 I murae Iletpa BopoTapka cAykHHAIA: TH
xi6a He 3 yuHiB [Iporo Yoaosixar Toii
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njeriu?”’ Ai tha: “Nuk jam.”

18 Shérbétorét dhe rojat kishin béré njé zjarr,
po rrinin atje dhe po ngroheshin, sepse bénte
ftohté. Edhe Pjetri po rrinte me ta dhe po
ngrohe;j.

19 Atéheré kryeprifti e pyeti Jezusin pér
dishepujt e Tij dhe pér mésimin qé jepte.

20 Jezusi iu pérgjigj: “Uné 1 kam folur hapur
botés. Uné gjithmoné 1 kam mésuar njerézit
né sinagogé dhe né tempull, ku mblidhen té
gjithé judenjté dhe nuk kam folur asgjé
fshehtas.

21 Pérse mé pyet Mua? Pyet ata qé dégjuan
cfaré u kam théné. Ja, kéta i diné ato qé
thashé Uné.”

22 Kur tha kéto, njé nga rojat ¢ po rrinte
aty, 1 ra njé shuplaké Jezusit dhe tha: “Késhtu
1 pérgjigjesh kryepriftit?”’

23 Jezusi iu pérgjigj: “Né qofté se fola keq,
déshmo pér té keqen, por nése fola miré,
pérse mé géllon?”

24 Atéheré Ana e dérgoi té lidhur te Kaifa,
kryeprifti.

25 Simon Pjetri po rrinte aty dhe po ngrohe;j.
Ata pra, i thané: “Mos je edhe ti prej
dishepujve té Tij?”” Ai mohoi dhe tha: “Nuk

jam.”

26 Njé nga shérbétorét e kryepriftit, farefis i
atij té cilit Pjetri i képuti veshin, tha: “A nuk
t€ pashé uné ty né kopsht me Té?”

27 Pérséri pra, Pjetri e mohoi dhe né até cast
kéndoi kéndezi.

28 Pastaj ata e quan Jezusin nga Kaifa né
godinén e guvernatorit. Ishte méngjes herét
dhe ata nuk kishin hyré né godinén e

Biakazye: Hil

18 A pabmu if cAyx0Oa, PO3KAABIIIN OIOHb,
CTOSIAU Ta ¥ rpiaucs, 00 0yB x0A0A. I ITerpo
CTOSB 13 HIMH Ta TPIBCA.

19 A nepsocsamenuk cuurascs Icyca mpo
yanis Moro, 1 mpo mayky HMoro.

20 Icyc I;IOMY BIATTOBIAB AaB: S cBiTOBI ABHO
Ka3aB. Sl TOCTIIIHO HABYaB y CHHATO31 1 y
Xpami, KyAH BCl FoAel 301paroThes, a TAEMHO
Hryoro I He roBopus.

21 Yoro ta nuraemr Mene? [loctimratics
THX, IO 9yAH, o Sl im roBopus. OTixe,
3HAIOTH BOHH, IIPO 1110 S roBOpHB.

22 A sk Bin ne ckasas, TO OAUH i3
IIPUCYTHBOI TaM CAYKOHU BAapuB Icyca B
IIIOKY, TOoBOpAYN: 10 Tak BIAITOBIAA€IIT
IIEPBOCBAIIICHUKOBI?

23 Icyc 1iomy BIAITOBIAB AaB: Skimto 3ae SI
CKa3aB, IIOKAKH, II[O TO 3A€; KOAH K AOOpeE,
3a 110 Mene 6'ermr?

24 1 Bipicaas Moro Anna 3B'a3aHum
riepBocBsreHnKoBi Karadi.

25 A Cumos Ilerpo cross, rpirouncs. 1
ckazaAu A0 Hboro: Yu i ti He 3 yunis Foro?
Bin Biapikcs 1 ckazas: Hil

26 'oBopuTh OAMH 13 paOiB
IIEPBOCBAIIECHUKA, POAUY TOMY, IIIO HOMY
[Terpo Byxo BiaTAB: Un TeOe s He OaduB y
caay 3 Hum?

27 1 smoBy Biapikcs IleTpo, 1 3acmiBas 1iBeHb
XBHAI Ti€f...

28 A Icyca Beayts Bia Kaitsacdu B mperopiii.
bys e panok. Ta BoHH He BBIIIIAH AO
IIpeTopis, 1100 He OIOTAHUTHCH, A 1100 icTh
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guvernatorit, g€ t€ mos ndoteshin, por té
hanin Pashkét.

29 Atéheré, Pilati doli jashté tek ata dhe tha:
“Cfaré padie sillni kundér kétij njeriu?”

30 Ata u pérgjigién dhe i thané: “Po té mos
kishte béré té kéqgija Ky, nuk do té ta

dorézonim ty.”

31 Pastaj Pilati u tha: “Merreni ju dhe
gjykojeni sipas ligjit tuaj.” Juden;jté iu
pérgjigién: “Neve nuk na lejohet té vrasim
askénd,”

32 qé té pérmbushej fjala qé tha Jezusi, kur
tregoi se nga ¢’lloj vdekjeje do té vdiste.

33 Atéheré Pilati hyri pérséri né godinén e
guvernatorit, thirri Jezusin dhe i tha: “A je Ti
Mbreti i judenjver”

34 Jezusi u pérgjigj: “Prej vetes ténde po e
thua kété, apo ta kané théné té tjerét pér
Muar”

35 Pilati u pérgjigj: “Mos jam uné jude?
Kombi yt dhe kryepriftérinjté té dorézuan tek
uné. Cfaré ke bérér”

36 Jezusi u pérgjigj: “Mbretéria Ime nuk
éshté prej késaj bote. Po té ishte mbretéria
Ime prej késaj bote, shérbétorét e Mi do té
luftonin gé té mos u dorézohesha judenjve.
Por tani mbretéria Ime nuk éshté prej kétej.”

37 Atéheré Pilati i tha: “Pra, Ti je mbret?”
Jezusi u pérgjigj: “T1 po thua g€ jam mbret.
Uné pér kété kam lindur dhe pér kété kam
ardhur né boté, qé té déshmoj té vértetén.
Kushdo qé éshté prej sé vértetés, dégjon
zérin Tim.”

38 Pilati i tha: “C’€éshté e vértetar?” Si e tha
kété, doli pérséri tek judenijté dhe u tha atyre:

ITaCXYy.

29 Toai Buiimmos [TuaaT HA30BHI AO HUX i
ckazaB: Sy ckapry npunocure Bu Ha LIporo
YoAoBika?

30 BoHu BIAITOBIAH T2 I CKa32AT HHOMY:
Koawn 6 Ieit 3nogunmiem He 6yB, Mmu 6 Foro
TOO1 HE BUAABAAM.

31 A Tluaar im ckasas: Bissmits Horo, Ta it
32 BarmuM 3aKOHOM CYAITB Noro. FOpel
ckazaan womy: Ham He BiABHO HIKOTO
BOMBATH,

32 mo6 30yaocs Icycose caoBoO, 1m0 Horo
Bin npopik, 3a3Havarodn, AKOXO TO CMEPTIO
Bix mae momeprh.

33 Toal 3uOBy [luaar yBIAIIIOB Y IIpeTOPIH, 1
rokAukaB Icyca, 1 Ao Hporo ckaszas: Yu Tu
Llap FOaeticpkmii?

34 Icyc BiamoBis: Yu Bia ceOe camoro
IIMTAEI TH L€, YU TO iHII TOOI TOBOPHUAHT
po Memne?

35 I'Imaar Biamosis: Um x roaesnun g2 TBikt
HAPOA Ta IIEPBOCBAIIICHIKH MeHI Tebe
suAaAn. 1o take Tu BumHMB?

36 Icyc BianmosiB: Moe [lapcrBo He 13 cBiTY
uporo. SxOu 13 nmporo city 6yao Moe
[lapcTBO, TO cAyx0a Most BoroBaaa 0, o0
ue Bupanuii Oys S roaesam. Ta remep Moe
[lapcTBO HE 3BIACH...

37 Ckazas ke A0 Hporo Ilmaat: Tak T
Lap? Icyc Biamosis: Cam TH Kkaxer, mo Llap
S1. 51 ma Te mapoAmBcs, 1 Ha T€ TPHUHIIIOB Y
CBIT, IIIOO 3aCBIAYHTH IIPaBAy. | KoxeH, XTO 3
IIpaBAH, TOM uye Miif roaoc.

38 I'osoputs A0 Hroro Inaat: ITo €
mmpaBAa? I ckazaBImm orie, AO YOAEIB 3HOB
BHHIIIOB, Ta I Kaxke A0 HuxX: He 3maxoaxy S
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“Uné nuk gjej asnjé faj né T¢€.

39 Por midis jush éshté njé zakon, qé t’ju
léroj njé pér Pashkét. Pra, a doni ju t'ju liroj
Mbretin e judenjver?”

40 Atéheré ata bértitén pérséri, duke théné:

“Jo kété por Barabané.” Barabai ishte njé
kusar.

Kapitulli 19

1 Pastaj Pilati e ¢oi Jezusin gé ta fshikullonin
me kamxhik.

2 Ushtarét thurén njé kuroré ferrash, ia vuné
né koké dhe i hodhén pérsipér njé rrobe té
purpurt.

3 I afroheshin dhe thoshin: “Pérshéndetje o
Mbret i judenjve” dhe i binin me shuplaka.

4 Pilati doli pérséri jashté dhe u tha: “Ja, po
jua sjell jashté, qé ta dini qé nuk gjej asnjé faj
né Te.”

5 Pastaj Jezusi doli jashté, duke mbajtur
kurorén prej ferrash dhe rrobén e purpurt.
Pilati u tha: “Ja njeriu!”

6 Kur e pané kryepriftérinjté dhe shérbétorét,
bértitén, duke théné: “Kryqézoje!
Kryqézoje!” Pilati u tha: “Merreni ju dhe
kryqgézojeni, sepse uné nuk gjej faj né T€.

7 Judenijté iu pérgjigjén: “Ne kemi njé ligj
dhe sipas ligjit Ai duhet té vdesé, sepse e ka
béré Veten Bir té Peréndisé.”

8 Kur Pilati e dégjoi kété fjalé, u frikésua
edhe mé shumé.

9 Hyri pérséri né godinén e guvernatorit dhe
1 tha Jezusit: “Nga je Ti?” Por Jezusi nuk i
dha pérgjigje.

B Hromy mposuHI HIAKOL.

39 Ta Bu MaeTe 3BU9AH, IIIOO f BUITYCTHB BaM
oasoro Ha [lacxy. Un xouere orxe, BIATYIITY
Bam [aps FOaeticproro?

40 Ta 3HOBY BOHH 3HAAH KPUK, BUMATAIOYH:
He Moro, a Bapassy! A Bapassa OyB

3AOYMHEIb.

Bia IBana 19

1 Ot 1ol B3aB Icyca [Tuaar, Ta 1 3BeAIB
30maysaru oro.

2 Boskn x, criaiBmmm 3 tepHy BiHKa, Momy
IIOKAQAY Ha TOAOBY, Ta OArpsHUIIIO HAAIAK
Ha Hroro,

3 1 mpucrymaau Ao Hporo # kasaam: Paatit,
[lapro FOaeticpknii! I 6uan mo mokax
Horo...

4 ToAl BHHIIIOB HA30BHI 13HOBY [ Inaar Ta i
rosoputs A0 Hux: Ock Horo s BuBosy
Ha30BHI AO BaC, 11100 BU IIEPEKOHAAHCD, IIIO
nposuHN Hifkol B HiM He 3HAXOAXKY.

5 I Buiimmos HasosHi Icyc, y TepHOBIM BIHKY
Ta B OarpAniM maarm. A [luaar Ao Hux kaxe:
Orre YonoBIiK!

6 Sk 306aumAn 5 Voro mepBoCBANIEeHUKH i
CAYKOa, TO 3aKpHU9IaAH, ToBOpsAYm: PosinHmy,
posimau! [TraaT kaxe Ao Hux: To Bi3BMITH
Horo Bu it posimmite, 60 mposuam 1 B Him
HE 3HAXOAXKY!

7 Biakazaau roaei omy: Mu maemo 3akoHa,
a 3a 3akonom Bin mycurs ymepru, 00 3a
Boxoro Craa Cebe Brpanas!

8 fx 3auys ke [ImaaT ome cA0BO, HaAAKABCA
1re OIABIIL,

9 1 BepHyBCA B IpETOPIli 13HOBY, 1 TUTAE
Icyca: 3Biaku Tu? Ta Icyc fiomy BIATIOBIAL He
ITOA2B.
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10 Atéheré Pilati 1 tha: “Mua nuk mé flet?
Nuk e di g€ kam pushtet té té liroj dhe
pushtet té té kryqézojr”

11 Jezusi iu pérgjigj: “Nuk ke pushtet mbi
Mua, veg po té jeté dhéné nga lart. Prandaj ai
qé mé dorézoi te ti ka mékatin mé té madh.”

12 Prej késaj kohe Pilati po pérpiqej ta
lironte, por judenjté bértitén duke théné: “Po
ta lirosh kété, nuk je mik i Cezarit. Kush e
bén veten mbret, i kundérvihet Cezarit.”

13 Pilati, me té€ dégjuar kéto fjalé, e nxori
Jezusin jashté dhe u ul né fronin e gjyqit, né
njé vend qé quhet Kalldrém, por né hebraisht
i thoné, Gabata.

14 Ishte pérgatitja e Pashkéve, rreth orés sé
gjashté. Pilati u tha judenjve: “Ja, mbreti
juajl”

15 Atéheré ata bértitén: “Hiqe, hiqe!
Kryqézoje!” Pilati u tha: “Mbretin tuaj té
kryqézoj?” Kryepriftérinjté u pérgjigjén:
“Nuk kemi mbret tjetér ve¢ Cezarit.”

16 Atéheré ai ua dorézoi atyre qé té
kryqézohej. Ata e morén Jezusin dhe Ai,

17 duke mbajtur Veté kryqin, doli né njé
vend qé quhet i Kafkés, qé né hebraisht i
thoné Golgoté.

18 Aty e kryqézuan me dy t€ tjeré, njérin né
njé€ ané e tjetrin né anén tjetér dhe Jezusin né
mes.

19 Pilati hartoi edhe njé mbishkrim dhe e
vuri mbi kryq. Ishte shkruar, JEZUS
NAZARETASI, MBRETIT I JUDEN]JVE.

20 Shumé nga judenijté e lexuan kété
mbishkrim, sepse vendi ku u kryqézua Jezusi
ishte prané gytetit. Ishte shkruar né hebraisht,

10 I kasxe Ao Hroro IImaar: He rosopurr Ao
Mener Xi06a x T He 3HAEII, 110 MarO i BAAAY
posm'sicru Tebe, 1 maro Baaay Tebe
BIAITyCTHTH?

11 Icyc Bianosis: Haao MHOFO TH KaAHOL
BAGAH HE MaB O, KOAU O TOOI 3Bepxy He
AQHO OYAO; TOMY OIABIINI IPIX Ma€ TOMH, XTO
Mene T001 BUA2B...

12 I'Ticas mporo I1maaT HamaraBcs IIyCTHTH
Noro, Ta roael KpH4IaAH, roBopsaan: SIkmmo
Noro ITyCTHIII, TO HE KeCapiB IIPUATEAD TH!
Vesaknii, xTo cebe 3a maps BHAAE,
IIPOTHUBUTHCA KECAPEBL.

13 Sk 3auays ke [Imaar ome caoBo, TO BUBIB
Ha30BHI Icyca, 1 3aciB HA CyAAeBe CHAIHHA, HA
MICII1, ITIO 3BEThCA AITOCTPOTOH, ITO-
reOpeficbKOMYy 7K raBBaTa.

14 Bys 1o & Aenb [Ipurorosaenns Ilacxn,
roanHa OyAa OAH3BKO mroctof. I Bin kaxe
roaeam: Ocp Barmr Llap!

15 Ta Bonu 3akpuuam: I'ers, rets i3 Hum!
Posiren Horo! TTuaar kaxe Ao mux: Laps
BAIIOro Maro posisactu? [lepBocBAmeHuKH
BiArToBiAm: Mu He MaeM maps, OKpiM Kecaps!

16 Ocb TOAl Bim iM BuaaB Voro, o6
posm'sicrr... | B3siam Icyca it moBeam...

17 1, micirm CBoro xpecra, Bin Buiimmmos Ha
micre, YeperoBurimem 3Base, 11o-
rebpericekomy I'oaroda.

18 Tam Moro posm'sian, a 3 Hum pasom ABox
IHIIIHX, 3 OAHOIO Ta 3 APyroro 0oky, a Icyca
BCEPEANHI.

19 A I'luaar Hammcas 1 Harrca, Ta I yMICTHB
Ha xpecTi. Byao x Tam mammucano: Icyc
Hasapsaamn, [ap FOaeiichkmii.

20 I 6araTo 3 ¥0A€B YUTAAU IIHOI'O HAITHCA,
60 Te micue, Ae Ieyc 6yB posm'sruii, 6Gyao
OAM3BKO BIA MicTa. A OyAO O-reOpericbKoMY,
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latinisht dhe greqisht.

21 Atéheré kryepriftérinjté e judenjve 1 thané
Pilatit: “Mos shkruaj ‘Mbreti 1 judenjve’, por
qé Ai ka théné: Jam Mbret 1 judenjve’.

22 Pilati u pérgjigj: “C’kam shkruar, e kam
shkruar.”

23 Pastaj ushtarét, kur e kryqézuan Jezusin, ia
morén rrobat dhe 1 ndané né katér pjesé,
secilit ushtar njé pjesé, si edhe tunikén.
Tunika ishte pa gepje, e téra e endur qé né

krye njé cope.

24 Atéheré ata thané me njéri-tjetrin: “Mos e
grisim, por ta hedhim né short e té shohim
kush do ta marré”, qé té pérmbushej Shkrimi
[q€ thoté]: “I ndané rrobet e Mia midis tyre
dhe veshjen Time e hodhén né short.” Kéto
pra, béné ushtarét.

25 Prané kryqit té Jezusit géndronte e éma e
Tij dhe motra e saj, Maria gruaja e Kleopas
dhe Maria Magdalena.

26 Jezusi pra, duke paré nénén e Vet dhe
dishepullin, té cilin e donte, duke gqéndruar
aty prané, i tha nénés: “O grua, ja yt bir!”

"’

27 Pastaj 1 tha dishepullit: “Ja néna jote
Dhe qé nga ajo oré, dishepulli e mori até né
shtépiné e vet.

28 Pas késaj, Jezusi duke e ditur g€ tashmé té
gjitha ishin kryer, qé té pérmbushej Shkrimi,
tha: “Kam etje.”

29 Aty gjendej njé ené plot me uthull. Késhtu
ata vuné né njé degé hisopi njé sfungjer plot
me uthull dhe ia afruan te goja.

30 Kur mori uthullén, Jezusi tha: “Gjith¢ka u
krye.” Pérkuli kokén e dha shpirt.

HO—I‘pCHbKOMY b7 HO—pI/IMCbKOMy HaITMCaHO.

21 Tox ckazaan [ ImaaToBl FOAEHCHK]
nepsocpamenukn: He mumm: [ap

IO aeticekni, ase mo Bia Cam rosopus: S
[lap FOaeichkmit.

22 I'luaar Biatiosis: 1o a1 marmmmcas mamucas!

23 Posm'ssimm x Icyca, BOSKI B3IAK OALK
oro, Ta i IOAIAIAT Ha YOTHUPH YACTHHI, ITO
YACTHHI AAS KOXKHOTO BOSIKA, TEX 1 XiToHA. A
XITOH OyB HE IIUTHH, a BUTKAHUN IIAMH
BIABEPXY.

24 Tox ckazaan oAuH AO oaHOTO: He
OYAEMO AEpTH HOTO, aAe Kepeha KHHbMO Ha
HBOTrO, Komy npuraae. [1lo0 30yaocs
[Tucamnsa: [Toalaman oaexy Moro mix
co0010, 1 MeTHYAN 1IPO mraTy Moro xepedxa.
Bosiku x mie # 3poOuAm...

25 ITia xpectom ke Icyca crosam Moro marn,
1 cectpa Moro marepi, Mapia Kaeorosa, i
Mapis Maraasnna.

26 SIx mobavms Icyc maTip Ta y4HA, IO CTOSB
TyT, AKOIO AFOOUB, TO Kaxke A0 Matepi: Orre,
’KOHO, TBIl cuH!

27 Ilorim xaxe Ao yuua: Ore matu 1BOs! I 3
Ti€l TOAMHI TOH y4YeHb y35B il A0 cebe.

28 I'lorim, 3uasrm Icyc, 1o Bxe Bee
AOBEPIITHAOCE, OO 30yAocs [Incanns,
rpokasye: IIparny!

29 Tyt cTosirna TIOCYyAMHA, ITOBHA OIITY.
Bosiku x, ryOKy OIITOM HAITOBHHBIIIH, 1 HA
TPOCTHHY ii HACTPOMHUBIIIH, IIAHECAH AO YCT
Horo.

30 A xoau Icyc orrry mpuiiass, TO
IIpoMOBHB: 3BepIIHAOCH.... I, ToAOBY
cxuAUBIIY, BiAAaB CBOrO Ayxa...
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31 Atéheré judenjté, meqenése ishte dita e
Pérgatitjes, qé€ trupat té mos mbeteshin né
kryq té shtunén, sepse ajo e shtuné ishte dité
e madhe, 1 kérkuan Pilatit gé t'u thyeshin
kércinjté e kémbéve dhe té higeshin prej aty.

32 Késhtu erdhén ushtarét dhe thyen kémbét

e té parit dhe té atjj tjetrit q€ ishte kryqézuar
bashké me Té.

33 Kur erdhén tek Jezusi dhe pané qé Ai
tashmé kishte vdekur, nuk ia thyen kémbét.

34 Por njé nga ushtarét ia shpoi brinjén me
heshtén e vet dhe menjéheré doli gjak dhe

ujé.

35 Ai g€ e ka paré ka déshmuar, dhe déshmia
e tij éshté e vérteté. Ai e di gé thoté té
vértetén, qé té besoni edhe ju.

36 Sepse kéto ndodhén qé té pérmbushe;
Shkrimi: ‘Nuk do t’i thyhet asnjé kocké’.

37 Pérséri njé tjetér Shkrim thoté: ‘Do ti
kthejné syté nga Ai qé shpuan’.

38 Pas kétyre ngjarjeve Jozefi nga Arimateja,
q¢ ishte njé dishepull i Jezusit, por fshehtas
nga frika e judenjve, i kérkoi Pilatit g€ ta
hiqte trupin e Jezusit dhe Pilati e lejoi.
Atéheré ai shkoi dhe e hoqi trupin e Tjj.

39 Shkoi edhe Nikodemi, ai q¢ kishte shkuar
tek Ai mé paré natén dhe solli njé pérzierje
mirre dhe aloeje, rreth njéqind libra.

40 Atéheré ata morén trupin e Jezusit dhe e
mbéshtollén né pélhura liri me erézat e mira,
si¢ éshté zakoni 1 varrimit tek juden;jté.

41 Né vendin ku e kryqézuan ishte njé
kopsht dhe né kopsht njé varr i ri né té cilin
askush nuk ishte véné ndonjéheré.

42 Atje pra, e vuné Jezusin meqg ishte dita e

31 bys xe AeHB [ IpUTroTOBAECHHSA, TOK FOAE],
o0 TiAa HA XPECTi He 30CTAAUCH B CYOOTY,
OyB 00 Beankaens Tiei cyboTH mpocuan
[TrAaara 3AaMATH TOAIHKH POSITATHAM, 1 3HATH.

32 To HPUNUIIAN BOSIKA W IIOAAMAAH
TOAIHKH IEPIITIOMY I APYTOMY, IO PO3II ATHI

3 Huwm Gys.

33 Koawn x miatimman Ao Icyca it MOOAYMAH,
mo Bix yxe Bmep, To roatnok Momy me
3AAMAAM,

34 ta opuH 3 BOsAKIB criricom 6oxa Momy
IIPOKOAOB, 1 32Ppa3 BUTEKAA 3BIATH KPOB Ta
BOAQ.

35 1 camOBHACID 3aCBIAYHB, 1 IIPABAUBE
CBIAOIITBO MOTO; 1 BIH 3HA€, IIIO IIPABAY
T'OBOPUTb, 1100 ITOBIPUAH i BU.

36 0 1e CTaAOCh TOMY, 1100 30yAOCH
[Tucanusa: Momy kocti Aamatu He OyAyTH!

37 1 suoB Apyre ITucannsa roBopuTh:
Awsnrucs oyayrs Ha Toro, Koro
IIPOKOAOAH.

38 Torim Mocwu i3 Apimarei, mmo 6yB yuers
Icyca, ane moTatiamii, 60 OOABCA FOACIB, CTAB
npocuru [Traara, mo6 Tiro Icycose B3saTh. 1
A03BoAUB [Tuaar. Tox mpuiinos BiH, 1 B3AB

tiro Icycose.

39 I1pubys Takox i HukoAnm, 1o AaBHirre
IpUXOAUB BHOY1 AO Icyca, 1 cMupHy npuHic,
13 aAO€EM IOMIITIaHy, IIIOCh AITPIB 13 CTO.

40 Orowx, y3aau BoHH TiAO Icycose, Ta i
OOTOPHYAHN HOTO IIAAIIIAHULICIO 13
ITAXOIIAMHU, K € 3BUYAN XOBATH B FOACIB.

41 Ha tim micmi, Ae Bin Oys posm'sruit,
3HAXOAHUBCA CaA, 2 B CAAy HOBHII IPi0, ITIO B
HBOMY HIKOAH HIXTO HE AEXKaB.

42 Towx OTyT, 3-32 FOACHCBKOTO AHSA
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Pérgatitjes pér juden;jté dhe meqg ai varr ishte
afér.

Kapitulli 20

1 Ditén e paré té javés Maria Magdalena
shkoi herét te varri, kur ishte ende errésiré
dhe pa gé e kishin hequr gurin prej varrit.

2 Atéheré ajo vrapoi e shkoi te Simon Pjetri
dhe te dishepulli tjetér té cilin e donte Jezusi
dhe u tha: “E kané hequr Zotin nga varri dhe
nuk e dimé ku e kané véné.”

3 Atéheré Pjetri, si edhe dishepulli tjetér,
dolén dhe shkuan te varri.

4 'T¢ dy po vraponin sé bashku. Por
dishepulli tjetér vrapoi pérpara mé shpejt se
Pjetri dhe arriti i pari te varri.

5 St u pérkul, pa pélhurat qé ndodheshin aty;
megjithaté nuk hyri brenda.

6 Pastaj erdhi edhe Simon Pjetri, qé vinte pas
tij. Ai hyri né varr dhe pa pélhurat qé
ndodheshin aty

7 dhe rizén, qé kishte gené né kokén e Tij, jo
me pélhurat qé ndodheshin aty, por e palosur
diku ménjané.

8 Atéheré hyri edhe dishepulli tjetér, qé
kishte ardhur mé paré te varri, i cili e pa dhe
besoi.

9 Sepse nuk e kishin kuptuar ende Shkrimin,
qé Ai duhej té ngjallej prej té vdekurve.
10 Pastaj dishepujt u larguan pérséri pér né

shtépité e veta.

11 Por Maria kishte géndruar jashté varrit
duke qgaré. Ndérsa po qante, u pérkul pér té
shikuar né varr.

12 Dhe pa dy engjéj me rroba té bardha, ulur

[IpuroroBaenusa BoHHU OKAaAH Icyca, 60

1100Au3y OyB Ipio.

Bia Isana 20

1 A Ausa IIEPIIIOTO B TIIKHI, PAHO BPAHII, AK
IIe TEMHO OyAO, Ipuiirnaa Mapis
Maraaauna A0 TPOOY, Ta I 6a4UTh, 11O
KAMIHB BIA rpo6y BIABAAECHUU.

2 Tox OLKHTD BOHA Ta I IPUOYBAE AO
Cunmomna Ilerpa, Ta A0 Apyroro yuns, mo Icyc
HOro AIOOUB, Ta M KaKe AO HUX: B3sgan
I'ocroaa 3 rpo0y, 1 MU He 3HAEMO, A€
nokaaaun Yoro!

3 Toal Buiirmios [lerpo it Apyruit yaens, i A0
IPOOY MIIIAH.

4 Bonn x OirAm oOmABa yKyIIl, aAe APYTHH
TOH y4YEHb IIOIIEpeAy Oir, xyrdimt Bia Ilerpa, 1
HepIuii Ao rpody puoyB.

5 I, maxuAmBIIIHCAH, OAYUTH ACKUTD
IIAQITIAHUIIA... AAe BIH He BBIHIIIOB.

6 Ilpubysac i Cumon Ilerpo, 1o caiakom 3a
HIM Oir, 1 BROAHTB AO IPOOY, 1 IIAAIIAHHIIO
OTAfIAQE, IIIO ACKAAA,

7 1 XycrKa, 1m0 6yAa Ha Floro roAoBi, AeKHTh
HE 3 IAAIIAHHIICIO, AA€ OCTOPOHB, 3TOPHEHA,
B IHIIIOMY MICIIL...

8 TOAl 7k YBIHMIIIOB 1 IHIIIUI YY€Hb, 11O
HepIuii Ao rpody npuoOys, 1 mobavns, 1

BBIpYyBaB.

9 bo e me posymian 3 [Tucannsa BoHH, 1110
Bin mae BockpecHyTH 3 MEPTBUX.

10 I yuni BepHYAHTCA 3HOBY AO ceOe.

11 A Mapis crosaa mpu rpo0Oi Ha30BHI Ta i
maakaa. [Taagygn, Haxuanaace A0 rpooy.

12 1 Gaunth ABa AHIOAH, 110 B OIAIM CHAIAW,
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njéri te koka dhe tjetri te kémbét, ku kishte
gené trupi 1 Jezusit.

13 Ata i thané: “Grua, pérse qan?” Ajo u tha:
“Kané hequr Zotin tim, dhe nuk e di ku e
kané véné.”

14 Me té théné kéto, u kthye prapa dhe pa
Jezusin gé po géndronte aty, por nuk e mori
vesh gé ishte Jezusi.

15 Jezusi i tha: “Grua, pérse qan? Ké po
kérkon?” Ajo, duke menduar gé ai ishte
kopshtari, i tha: “Zotéri, nése e ke hequr ti,
mé thuaj, ku e ke véné dhe uné do ta marr.”

16 Jezusi 1 tha: “Mari!” Ajo u kthye dhe i tha
né hebraisht: “Rabbonil” (qé do té thoté
Mjeshtér)

17 Jezusi i tha: “Mos mé prek, sepse ende
nuk jam ngjitur tek Ati, por shko tek
véllezérit e Mi dhe thuaju: ‘Po ngjitem tek Ati
Im dhe Ati juaj, Peréndia Im dhe Peréndia

29

juaj’.

18 Maria Magdalena shkoi dhe u tha
dishepujve: “Kam paré Zotin” dhe u tregoi
cka i kishte théné Ai.

19 Pra, sapo u ngrys, até dité, t€ parén dité té
javés, kur dyert ku ishin dishepujt ishin té
mbyllura nga frika e judenjve, erdhi Jezusi,
géndroi né mes tyre dhe u tha: “Paqja qofté
me jul”

20 Si tha kété, u tregoi duart dhe brinjén.
Atéheré dishepujt, kur pané Zotin, u gé€zuan.

21 Pastaj Jezusi u tha pérséri: “Pagja me jul
Ashtu si mé ka dérguar Ati, po ju dérgoj edhe
Uné.”

22 Pasi tha kété, fryu mbi ta dhe u tha:
“Merreni Frymén e Shenjté.

23 Atyre g€ do t’u falni mékatet, do t'u jené

OAHH Y TOAOBAX, 2 APYTHI Y HII, A€ A€KAAO
Icycose Tino...

13 I roBopsTh AO Hel BoHI: HoTOo mAavernt
TH, *KIHKO? Ta BiAkasye iM: V3dAH MOro
l'ocrioaa, 1 s He 3120, A¢ Moro mokaaam...

14 1, ckasaBmm ore, OOEpPHYAACH HA32A, 1
Oaunrs Icyca, 1o cTOMB, Ta BOHA HE ITI3HAAQ,
1o To Icyc...

15 ITpomosase Ao Hel Icyc: Horo maagerx
TH, KiHKo? Koro tu mykaerm? Bona x,
AYMAIOHYH, IO TO CAAIBHUK, TOBOPUTH AO
Hroro: Sximmo, mane, y3s8 i Noro, To ckamu
MeHi, Ae riokAas T Voro, i Moro s BI3bMY!

16 Icyc moButh A0 Hel: Mapie! A BoHa
obepHyAacs Ta IO-eBpeHchkoMy Kaxe Momy:
Pab06yHi! meOTo: Vanrearo mi!

17 I'oBopurs Ao Hel Icyc: He Topkaiics Ao
Memne, 60 A mie e 3iimos Ao Orma. Aae
Hiau A0 OpatiB Moix Ta im posmosik: S HAy
A0 Coro Ot i1 Oris Barroro, 1 Ao bora
Moro 1 bora Barroro!

18 Iae Mapia Marpasnna, T2 ¥ y9HAM
3BiImae, 1o 6avmaa I'ocrioaa, 1 Bin e it
CKa3as...

19 Toro x AHA AHA IIEPIIIOTO B THKHI, KOAH
BEUIp HACTAB, 4 ABEPI, A€ yIHI 310pPaAUCH
OyAn, OyAn 3aMKHEHI, 0O OOAANCH FOAEIB,
s3'sBuBcA Lcyc, 1 craB mocepeAnHi, Ta i
IIPOMOBAsiE€ A0 HIX: Mup Bam!

20 I, cxazasimm orte, mokasas Bim im pykm Ta
6oxa. A yuHi 3paaian, mobaumsmn ['ocrioaa.

21 Toai 3HOBY cKa3as iM Icyc: Mup Bam! Ik
Orerp mocaaB Memne, 1 S Bac mocuaaro!

22 Cxazasmmu one, Bin AuxayB, 1 roBOPHUTH
Ao Hux: [Tpuiimite Ayxa Cearoro!

23 Komy rpixu mpocrute, IpoCTATHCA M, 2
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talur; kujt t'ua mbani, atyre u jané mbajtur.”

24 Por Thomali, njé nga té dymbédhjetét, i
quajtur Binjaku, nuk ishte me ta kur erdhi
Jezust.

25 Dishepuijt e tjeré 1 thoshin: “Kemi paré
Zotin.” Por ai u tha: “Po té mos shoh né
duart e Tij gjurmén e gozhdéve, té vé gishtin
né gjurmén e gozhdéve dhe té vé dorén né
brinjén e Tij, nuk kam pér té besuar.”

26 Pas teté ditéve dishepujt e Tij ishin pérséri
né shtépi. Me ta ishte edhe Thomai. Kur
dyert ishin té mbyllura, erdhi Jezusi, qéndroi
né mes tyre dhe tha: “Pagja me jul”

27 Pastaj 1 tha Thomait: “Vére gishtin kétu
dhe shikoji duart e Mia. Bjere dorén dhe vére
né brinjén Time dhe mos u béj njeri qé nuk
beson, por ki besim.”

28 Thomai u pérgjigj dhe i tha: “Zoti im dhe
Peréndia im.”

29 Jezusi 1 tha: ““T1 ke besuar, sepse mé ke
paré? Lum ata qé megjithése nuk mé kané
paré, kané besuar.”

30 Jezusi béri edhe shumé shenja té tjera
pérpara dishepujve té cilat nuk jané shkruar
né kété libér.

31 Kéto jané shkruar gé té besoni qé Jezusi
éshté Krishti, Biri i Peréndisé dhe g€, duke
besuar, té keni jeté né emrin e Tij.

Kapitulli 21

1 Pas kétyre ngjarjeve Jezusi iu shfaq pérséri
dishepujve né detin e Tiberiadés dhe ja siu
shfaq:

2 ishin bashké Simon Pjetri, Thomai 1 quajtur
Binjaku, Natanaili nga Kana e Galilesé, ata té
Zebedeut, dhe dy té tjeré prej dishepujve té

KOMY 3aTPHMA€TEC, TO 3anI/IMa}OTbC$I!

24 A Xoma, oAuH 3 ABAHAALIATHOX, 3BAHUIA
bansHzrox, i3 HuMu He OYB, AK IPUXOAUB

Icyc.

25 Tammi ok yaHi ckasaan Homy: Mu Oaqman
I'ocmoaal... A Bin Biakaszas im: Koan Ha pykax
Horo 3HAKY BIAIIBAIITHOTO f HE Ho6aqy, 1
ITAABIISA CBOTO HE BKAAAY AO BIAIIBAIITHOL
paHmu, 1 CBOE PYKH HE BKAAAY AO DOKY I;Ioro,
He BBipy¥O!

26 3a Bicim ke AeHb 3HOB yAoMa Oyau Moro

y4Hi, a 3 HUMH T XoMa. I, Ak 3aMkHEHI ABepl

OyAn, mpuiiinos Icyc, 1 craB mocepeaunHi ta i
rpokasas: Mup sam!

27 Ilorim xaxe Xowmi: [Tpocrarau csoro
ITAABIIA CEOAH, T4 HA pyK Moi mOAMBHCE.
[Ipocraruu # cBOIO PyKYy, 1 BKAAAH AO DOKY
Moro. I He OyAb TH HeBIpyrOUHIl, are
BIpyrOumii!

28 A Xoma BiATIoBiB i ckasas lomy: I'ocrioas
Miit 1 Bor wmir!
29 Ilpomosase Ao HpOrO Icyc: Tomy

BBIpyBaB TH, 1110 H0OaunB Mene? baakenHi,
1[0 He OaYMAH I yBIpyBaAu!

30 bararo x 1 iHmux o3Hak yanHUB OyB Icyc
y mpucyrHOCT! yaHiB CBOIX, ITTO B KHHU31 OIIiH
HE 3aITHCaHi.

31 Lle x HarmmcaHo, o0 BU BBIPYBAAH, ITIO
Icyc € Xpucroc, boxnit Cus, 1 1100,
Bipyroum, KuTTsS Masu B In'st oro!

Bia Isana 21

1 I'icas nporo 3'sBuBch Icyc sHOB CBOIM
yauaM Hapa MopeM TiBepisacbkum. A 3'aBuBCS
OTaK.

2 Viymi 6yan Crmvomn Ilerpo, 1 Xoma, 3anmin
bamsnrok, 1 Hadpanaia, i3 Kann
["aaiaericbkol, 1 0OMABa cHI 3EBEACEBI, 1
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Tij.
3 Simon Pjetri u tha: “Po shkoj té zé peshq.”
Ata 1 thané: “Po vijmé edhe ne me ty.” Dolén

dhe hipén né lundér. Até naté, nuk zuné
asgje.

4 Por me té zbardhur dita, Jezusi u shfaq né
breg; megjithaté dishepujt nuk e morén vesh
qé ishte Jezusi.

5 Jezusi atéheré u tha: “Djema, mos keni
ndonjé peshk?” Ata iu pérgjigjén: “Jo.”

6 Ai u tha: “Hidheni rrjetén né anén e djathté
té lundrés dhe do té gjeni.” Atéheré ata e
hodhén rrjetén dhe nuk ishin mé né gjendje
ta térhignin prej sasisé sé madhe té peshqve.

7 Pastaj dishepulli, té cilin Jezusi e donte, i
tha Pjetrit: “Eshté Zoti.” Atéheré Simon
Pjetri, kur dégjoi se Ai ishte Zoti, hodhi
pérsipér rrobén, sepse ishte i zhveshur, dhe u
hodh né det.

8 Dishepujt e tjeré erdhén me njé lundér té
vogél, sepse nuk ishin larg nga toka, rreth
dyqind kute, duke térhequr rrjetén me peshgq.

9 Pastaj kur zbritén né toké, pané njé zjarr
me théngjij, g€ ndodhej aty, dhe njé peshk té
véné mbi t€ dhe buké.

10 Jezusi u tha: “Sillni nga peshgqit qé sapo

zuté.”

11 Atéheré Simon Pjetri u ngjit dhe e nxori
rrjetén né toké plot me peshq té médhenyj,
njéqind e pesédhjeté e tre; megjithése ishin
kaq shumé, rrjeta nuk u ¢a.

12 Jezusi u tha: “Fjani té hani méngjes.”
Asnjé prej dishepujve nuk guxonte ta pyeste:
“Kush je Ti?”, duke e ditur g€ ishte Zoti.

13 Atéheré Jezusi u afrua, mori bukén dhe ua

ABOE€ 1HIMIIX 13 yuHiB Floro.

3 I'osopurs im Cumown [lerpo: TTiay pubu
BAOBUTH. BoHNI KakyTh AO HBOTO: I MI
mAeMo 3 ToOOor0. | mirAm Bonwu, i BCiAu AO
qoBHA. 12 HOYI Tiel HIYOrO BOHU HE
BAOBHAM.

4 A ax paHOK HacTaB, TO Icyc cTaB HaA
Oeperom, aAe yaHI HE 3HAAH, IO TO OYB lcyc.

5 Icyc Toal kae Ao Hux: Un He MaeTe, AlTH,
AKoich rrokuBu? Hi, BoHU BiAKasaAm.

6 A Binx im ckasaB: 3akuHbTE HEBOAA
IIPAaBOPYY BIA YOBHA, TO 1 3HaiAeTe! Bonn
KHUHYAH, 1 BAE HE MOT'AI HOTO BUTATHYTH 13-
3a Oe3Aldl puow...

7 Toal yuens, skoro Aroous OyB Icyc,
rosopurb [lerposi: Le x ['ocmoas!... A
Cumon Ilerpo, six 3a9ys, mo ['ocrroas o,
HAKHHYB Ha ceOe OACKMHY, OO BIH OyB HArHIi,
Ta I KHHYBCA B MOpE...

8 Imrmmi :x y4HIi, IO OYAM HEAAAECKO BIA
Oepera AKAXCh AIKTIB 13 ABICTI IIPUIIAUBAN
YOBHUKOM, TATHYYIH HEBOAA 3 PHOOIO.

9 A KOAM BOHU BUMIIIAM Ha 3EMAIO, TO
0adaTh PO3AOKEHUIT JKap, a HA HIM pHOy I
XAID.

10 Icyc kaxe a0 Hux: [IpuueciTs Tiei pubwn,
IIIO OIl€ BU BAOBUAM!

11 I'Mimmos Cumon Ilerpo Ta 1 Ha 3emMATO
BUTATHYB HEBOAQ, IIOBHOI'O PHOU BEAUKOY,
cro mw'aTaecaT Tpu. I xodu criabku Oyao i, He
IIPOAEPCA IIPOTE HEBIA.

12 Icyc kaxe a0 yuHiB: IAiTh, cHipatiTe! A 3
VYHIB HIXTO He HaBaxuBcA crmratu Moro:
Xro Twu takuii? bo spaan Bonwu, mo I'ocrroan
TO...

13 Tox miaxoauTs Icyc, Oepe xAib 1 Aae im,
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dha atyre, edhe peshkun po ashtu.

14 Kjo ishte tashmé e treta heré qé Jezusi iu
shfaq dishepujve pasi u ngjall prej té
vdekurve.

15 Pastaj si héngrén méngjesin, Jezusi i tha
Simon Pjetrit: “O Simon i Gjonit, a mé do
mé shumé se kéta?”” Ai i tha: “Po, Zot; Tie di
qé té€ dua.” Ai i tha: “Kulloti gengjat e Mi.”

16 I tha pérséri pér heré té dyté: “O Simon 1
Gjonit, a mé do Mua?” Aii tha: “Po, Zot, Ti
e di qé t€ dua.” Ai1i tha: “Ruaji dhenté e
Mia.”

17 I tha pér heré té treté: “O Simon 1 Gjonit,
a mé do Muar” Pjetri u trishtua sepse Ai i tha
pér té tretén heré: ‘A mé do?” dhe i tha: “Zot,
Tiidité gjitha. Ti e di g€ t€ dua.” Jezusi i tha:
“Kulloti dhenté e Mia.

18 Me té vérteté, me té vérteté po té them
qé, kur ishe mé 1 ri, ngjisheshe dhe shkoje ku
té€ doje. Por kur té plakesh, do té shtrish
duart dhe njé tjetér do té té veshé e té
ngjeshé dhe do té té shpjeré atje ku nuk do.”

19 E tha kété, duke 1éné té kuptohej me ¢’lloj
vdekjeje do t’i jepte lavdi Peréndisé. Pasi tha
kété, shtoi: “Mé ndiq.”

20 Pjetri u kthye dhe pa dishepullin, gé e
donte Jezusi, duke i shkuar pas, ai i cili gjaté
darkés ishte mbéshtetur né kraharorin e Tij
dhe kishte théné: “Zot, kush éshté ai g€ po té
tradhton?”

21 Pjetri pra, kur e pa kété, 1 tha Jezusit:
“Zot, ¢’do té béhet me kéte?”

22 Jezusi 1u pérgjigj: “Po té dua q¢ ai té

TaK caMo K 1 puoy.

14 Lle Bixe Brpere 3'asuscs Ieyc Coim
VIHAM, fK 13 MEPTBUX BOCKpEC.

15 fIx BoHm BKe mocHiaaAm, TO Icyc
rnpomoBasie A0 Crmvona [lerpa: Cumone,
CHHY VowuH, an i AFOGHIT MeHe GiAbIe
mx? Toit kame Momy: Tax, ocrioan, Biaaermn
Tu, 110 xoxaro Tebe! [IpomoBase Hiomy:
[Tacu arasta Moi!

16 I roBopurs itomy Bin yapyre: Cumone,
cuny Nowms, uu tir Aro6urn Mewe? Toit
KaKe I;IOMYZ Tak, ['ocrioan, Biaaemr Tu, 1o
koxaro Tebel [IpomoBasie fomy: [Tacu BiBIi
Moit!

17 Vrpere Bin xaxe iniomy: Cumone, cuHy
Nownwn, un koxaent Mene? 3acMyruBcs
Ilerpo, mo ciuras itoro prpere: Ym xoxaerm
Mene? 1 sinr kase HMomy: Tu Bee Binaerm,
I'ocrioan, Bipaerr Tu, o koxaro Tebel
ITpomosasie Ao mporo Icyc: ITacu BiBi Moil

18 ITompasal, mompasai kaxy S To01: Koan
OyB TH MOAOAILHIH, TO TH CaM
ITAIIEPI3YBABCH, 1 XOAUB, KYAH TH OaxaB. A
KOAM ITOCTAPIEII, CBOI PYKH IPOCTATHEIIL, 1
IHIIHI TeOe IAIIeperKe, 1 IIOBEAE, KYAHU HE
3aXOYEIIL...

19 A ome Bin ckasas, o0 3a3gaunT, AKOIO
TO cMepTIO TOH bora mpocaaButs. CkazaBiiru
Take, Bin rosoputs ifomy: Ian 3a MuozO!

20 O6epnyscs Ilerpo, Ta it oc 6aunTh, IO
32 HUM CAIAKOMA ITA€ TOH y9I€Hb, IKOTO
ArobuB Icyc, axmit Ha Bewepi Ao Aous Momy
OyB cxmAmBCA 1 crintas: XT0, 'ocrioan,
BUAACTD Tebe?

21 I'lerpo, Ak MOGaYIHB TOTO, TOBOPHUTH
Icycosi: 'ocrmoan, meit e mo?

22 I1pomosase ao mpOTO Icyc: Axmmo S
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géndrojé derisa t€ vij Uné, ¢’ke ti? Ti mé ndiq
Mua.”

23 Prandaj midis véllezérve u pérhap fjala qé
ai dishepull nuk do té vdiste. Por Jezusi nuk 1
kishte théné gé ai nuk do té vdiste, por “po té
dua g€ ai t€ qéndrojé derisa té vij Uné [¢’ke
ti]?”

24 Ky éshté dishepulli gé déshmon pér kéto
dhe gé i ka shkruar kéto gjéra. Ne e dimé qé

déshmia e tij €shté e vérteté.

25 Ka edhe gjéra té tjera q¢€ béri Jezusi, té
cilat po té shkruheshin njé nga njé, mendoj
qé as bota veté nuk do té mjaftonte pér té
mbajtur librat q¢ duheshin shkruar.

CXOTIB, IIIOO BIH ITO30CTABCH, 43K IOKHU
IIPUUAY, IIIO AO TOrO TOOI? T fiAM 32
Mioro!

23 1 e cAOBO PO3HECAOCH OYAO MK
Oparamu, 110 TOX y4eHb He BMpe. [Ipore
Icyc me ckazas ifomy, o He BMpe, a: ko S
CXOTIB, 11100 BIH MO30CTABCA, 4K MTOKH
IIPUNAY, IIIO AO TOTO TOOI?

24 1le ToIf y4eHb, IO CBIAYHTD IIPO IIE, ITIO
1 o11e HarMcaB. | sHaemo mu, 110 mpaBAnuBe
CBIAOITTBO HOro!

25 bararo e 1 inrmroro, 1o Icyc yannaus. Aae
AYMAIO, IO KOAU O HAITHCATH IIPO BCE TE
30KpeMa IIPO KOXKHE, TO U caM CBIT He
BMICTUB OM HAnMCcaHUX KHUT! AMiHB.
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